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grand! capi della produzione cinematografica aflermano con-

cordemente che la chiave del successo presso il pubblico

sl deve sempre ricercare nella qualitad del- fllm indipendente-

menle dal genere cui appartlene: storice, gsotico, musicale,

glallo o altro. Questo giudizio, che scaturisce dall’esperien-

za, & anche uno slimolo potenie per rendere la produzione
sempre pltt perletta artisticamente & commercialmente.

Non & di oggi ne di leri |l primato che
la Melro Goldwyn Mayer deliene in quesio campo: sono 11

- 0. ALL-

anni di brilante ascesa riconoscivla dalla crilica competenle &
cid che pit conta dalla vox popull, abituate ormai a considerarla
la pill potente e la meglic organizzata fra le produttrici. L'in-
stancablle selezionamento di elementl umani e il costanle perle-
zicnamento della tecnica 'hanpo portata oggi ad un nuova svi-
luppa delle sue possibilith creative: l'anno 1936-37 lo collaudera
nei confrontl del pubblice, dimostrande che gii artelici di Culver
City non solo sanne yantenere le posizioni ragglunte, ma lave-
rano genza sosta per atitngerne altre sempre pid in alto.

Nl nuovo programma delia Metro Gold-
wyn Mayer S.A.l, basalc sulla varletd e sulla novild, anncvera
24 {lims, dei quali la metd pud senz'aliro essere classilicala
fra I capolavorl.

Fra quesii, per grandlosita di allestimean-
to e per complesso di artistl, primeggla 1) film « Gil ammutinati »,
che porta sullo schermo I'avventurosa storia della nave « Bounty »

_& del suo equipaggic che si ribelld slle leggi del mare, cercan-
do rifugio nelle Tncantevoll isole dei Mari del Sud. Visioni di
lotte, alternate a luminosi quadri da paradiso terrestre, magnifi-
che ricostruzioni df navl da guerra della fine dal XVillo secola
fanno da sfondo ad un dramma intengaments umano. Una spe-
diziene cinematograflca, comandata dal reglsla Frank Loyd, si &
recata nelle Isole del Sud, dove & stata glrata gran parte del
lavoro con Impiego di oltre 5.000 comparse indlgene, Un terzelto
eccezionale capeqgdla la lista deglf Interpreti: Charles Laughtan,
Clark Gable e Franchot Teone.

Un altro lavoro di grandiosa mole pure
su sfondo storico & zle due clith» dal romanze omenimo df
Carlo Dickens. 4000 comparse, 102 interpreti, slla 1asta dei guall
Ronald Colman e Elizabeth Allan, una messinscena spetlacolosa;
& Una monumentale realizzazlone de] regisia Jack Conway.

Il terzo del genare & «La cliid dell’oron,
basato sulla vita avventurosa di Joaquin Murrieta, bandite e pa-
triota californianc del 1849, epoca della febbre dell'oro, Warner
Baxter rappresenta il personagglo principale, conteso tra la
{ﬁrr:la-ntica Anna Loring e la focosa Margo. La regia & di William

eliman.

! due magnetici volii; Greta Garbo e
Norma Shearer ambedue simboli di arte eletta, appariranno nelle
vesti di due Immoriali erolne d'amore famose nella letaratura
mondiale. La prima ¢ la delicaia ed appassionata « Signora delle
camelle » di Dumas; la seconda — la pil deliziosa Giulietta che
Shakespeare avrebbe powio Immaginare per la sua lragedia
«(_Siunetla & Romeoc ». Leslie Howard quale Romeo, Edna May
Oliver, Frank Lawton, John Barrymore, C. Aubrey Smith ¢ Basii
Rathbone fanno degna corona intornoe alla Shearer. George Cukor
& il regista responsabile.

' Due film rappresentanc il genere eso-
lico: «la fuga di Tarzans, terzo eplsodio del ciclo tarzaniano,
Interpretato dafla ormal famoslssima coppia Johnny Weissmuller-
Maureen O’ Sullivan, realizzato solto la regla di James Mc Kay; e
« L'ullimo dei pagani», un dramma df schietta e primitiva umanita
sullo-sfondo suggeslivo della Polinesla. Ray Wise (Mala) e Lotus
Leng, 1 due interpreti di « Eskimo », sono | pralagonisti principati.
Rlohprd Thorpa, il regists, e Clyde de Vinna, il mago del foto-
grafi, hanno dato ii valido contribulo della loro perizia e della

loro sensibilitd artislica per trasportare nel film iutto Fncantesk
mo dai iropici.

Nelsor ' ' hinomic canoro Jeanetle Mac Donald-
slson Eddy, rivelatosi in «Terra senza donne » riapparira in
4 Rose-Marle » anche quests volla sclto la regia di Van Dyke.
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La melodiosa operetta di Rudolph Friml e di Herbert Stothart,
che da orfgine al fllm, fruisce di una abilissima scenegglatura
ravvivata da danze Indianz, stilizzate dal noto coreogralo Che-
sler Hafe.

Al genare musicale apparténgono pure:
«Follie di Broadway 1936» e «ll paradiso delle fancivlle ».
It primo & una brillante commedia intercalata dl episodi coreo-
grafici e caricaturall. Il regista Roy del Ruth ne ha fatto uno
spetiacelo pieno di brio, sfarzosc e piacevolissimo. Il film rivela
una nuova stella di prima grandezza Eleanor Powell, perietta at-
trice & balierina &l tempo stesso. Accanto a lel figurano: Rohbert
Taylor, Jack Benny, Una Markel e June Knight. Uno stuclo di bal-
lerine, allleve di Albertina Rasch, concorre efficacemente a crea-
re visionl di rara bellezza plastica e di armonia.

« || paradisc della fanciulle » porta sul-
lo schermo la vita di Zigfield, il famoso creatore del varletd
americano. Diretto da Robert Z. Leonard e allestito su vasta
scala con largo impiego dl elementi spettacolistici, fl film ha
come interpretl principali: William Powell, Myrna Loy, Luise Rai-
ner e Virginia Bruce.

Afflne a queslo genere musicale, seb-
bene differante per l'elemento comico d'eccezione, & «la ra-
gazza di Boemia », fratto dal’ocperetta comonima di Balfe ed affj-
data ai due virtuosi del buonumore; Stan Laure| e Oliver Hardy.
Antonlo Moreno & Thelma Todd vi rapprasentanc la coppia sentl-
mentale. Il reglsta James Home a realizzalo una meravigliosa
fusione di elementi myusicali, comicl @ romanzeschi,

Ai grandi film appartiene pure jl recen-
té lavoro di Clarence Brown «Lla slida di Venere» con lean
Harlow, Clark Gable & Myrna Loy. Tratto da un romanzo di Faith
Baldwyn, il lavoro presenia sullo sfondo della mondsnitd ele-
gante una nuova flsionomla della Harlow: uha sedullrice imbatti-
bile, ma onesla. L’altrice apparird Inoltre in «Simpatica canaglia»,
soggello della famosa penna di Frances Marion, raallzzato da
J. Walter Rubean.

Nell'ambienle della mondanitd elegante
brilla incontestabilmenle Joan Crawford con « [l romanzo di una
stella », un soggetio di Edwin Knoff, realizzato da Jack Conwsy.

Linteressanie studic di vita familiare,
tracciato dallo scrittore Eugenlo O Neil, & stato portato sullo
schermo da Clarence Brown sotto 1l titolo « Tempeste che pas-
sano ». Wallace Beery, Lionel Barrymore e Cecllia Parker ne
sono gl interpret] principall.

Il film polizlesco & rappresemato in
varie sfumature 2 drammi a tinte forti « Il violento» con Jackis
Cooper, Joseph Calleia e Jean Hersholt, regista Chester M. Fran-
klin, @ «Squilll nella forestas con Lionel Barrymore.

Abbiamo pol due gialli eleganti « LIn-
trovablle » con Edmund Lowe e Virginia Bmuce, regia di Edwin
l. Marin, e «Dalle 7 alle &» da un romanzo di 3. 5 Van Dine,
interpretato da Paul Lukas e Rosalina Russell. A questa categoria
appartiene pure 1l nuovo film di Sam Wood «Lle perle di Ka-
ranctf », tratto dal romanzo « Whipsaw » di ). E. Grant, Interpre-
lato da Spencer Tracy e da Myma Loy.

Un emozionanle episodic di spionag-
gio durante la grande guerra da |o spunto al « Codice segretc »,
nel quale William Fowell e Rosalind Russel si affermane bril-
lantemente come nuove blnomio artistico. 1 lavero, definito il
piti attraente ed emozionante fllm di mistero, & stato diretto da
Willlam K. Howard.

eiro G oldwen Me

« la provinciale » rivelerd un‘altra nuo-
va coppia arlistica: Janet Gaynor-Robert Taylor. Il nordico re-
gista Boleslawski presenterd « Uominl senza amore » con Che-
ster Morris e Lewis Stone; gli. fard da contrappeso George Fitz-
maurice con « Gloia di vivere » nel quale Robert Momgomery
sfoggerd le sue molte maniere di amare.

Questa Interessante per quanto sintetica
rassegna & la pit bella prospettiva per l'esercizio ed il pub-
blico Ttallano del nuovo anno cinematografico 1936-37. L.M.B,
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Si aspetta Scipione

La storia di ¢ Scipione ’Africano » comincia l'esta-
te scorsa, quando la prima pattuglia dei nuovi film ita-
liani affronta sicura il gindizio di Venezia. « Casta Diva »
& I'omaggio al genio musicale italiano; « Scarpe al Sole »
¢ Pomaggio al genio militare e guerriero; « Passaporto
rosso » ricorda agli immemori, di casa e di fnori, le virti
del nostro popolo migratore e civilizzatore, misconoscinto
e tradito (le sanzioni ginevrine lo riconfermanc), gene-
roso donatore di progresso e di henessere al mondo. I
grandi temi sociali e politici sono stati sviluppati e tra-
dotti in materia cinematografica; ma non basta, _

LTtalia fascista manda le sue legioni in Afriea, un
vento di passione, di conguista, di rivendicazione corre
la penisola, i giovani si agitano per partire, i vecchi ce-
lano I'eta per emulare i giovani. Il cinematografo, spec-
chio del tempo, non pud e non deve ignorare guesto stato
d’animo collettivo. (E’ vero che Yestate scorsa i «lions »
sulle terrazze dell’Excelsior parlavane troppe della Garbo
¢ davano appena un’occhiata alle prime pagine dei gior-
nali: titoli su sette colonne, mohilitazione delle Divisioni,
passaggio per Suez delle navi cariche d’armati.. Ma &
anche vero che se i dirigenti dovessero ispirarsi ai pen-
sieri degli «snob », dirigerebbero male e storto, o non
dirigerebbero affatto)}.

L’Africa, insomma. I1 Marchese Paolucei costituisce
il Reparto A. O.; al ¢«Luce» si preparano i bagagli per
Massaua, nelle anticamere gli operatori, in attesa dell’ar.
ruolamento (pare d’essere al Distretlo), discutono, con
uguale fervore, di obiettivi e di caschi coloniali, di « true-
che» e ¢velantini» e di taltica abissina. Alla Direzione
per la Cinematografia si penza a un nuovo film di vasto
impianto, di forte disegno e ispirazione; mwn film attuale,
un film africano, Che il vento dell’Africa sia gia passato
su cinelandia, lo provano subito Vabbondanza e la fre-
quenza dei soggetti africani, piovuti in Direzione. Trame,
racconti, sceneggiature, bozzetti dove giovani pioneri dal
large casco, dai capaci stivali giallocromo e dal torace
abbronzato coltivano, cacciano, cavalcano superando tanti
ostacoli sentimentali e climatici da dovere dubitare per-
sino delle oasi e degli agi piti garantiti. Zavorra, si sa;
ma un’indicazione, un suggerimento anche quella robac-
cia Ii pud pur dave.

Freddi legge, scarta, shuffa ma non abbandona il
pensiero del « suo » film africano, Finalmente, un sogget-
te di C. Mariani dell’Anguillara d& una speranza e una
traccia per il lavoro avvenire. Si tratta de «I Romanis,
una trama dalla quale balza I'immagine del popolo qui-
rite, della Repubblica, nel momento in cui reagisce ad
Annibale e getta le basi dell’Impero. Canne, Capua,
Zama; Annibale, Asdrubale, il Cuntatore, Catone, Var-
rone, — e Scipione PAfricano: nomi e fatti di grande
eco e, sempre, il popolo romano, fatto di guerrieri, agri-
coltori, pastori, gente rude, volitiva, ardimentosa, con.
dotta da uwomini di tempra eccezionale. Scipione, na-
turalmente, spicea nel quadro e attira ogni sgnavdo,

Proprio in quei giomni Gallone, reduce da uno dei
suoi rapidi viaggi europei, confida a Freddi un sno vec-
chio segreto e una sua tenace aspirazione: fare un film su
Scipione: un grande film, con deniro Ia storia antica e
sempre nuova di Roma, Ie imprese del Condottiero, un
consorzio apposito, firme e capitali e combinazioni inter-
nazionali, e tante altre belle faccende ‘industriali, di cui
il regista di « Casta Diva » & abilissimo manovriero. Frod-
di non se o fa: ripetere due volte e injzia il lavera di
preparazione, di saggio, quasi diremmo, di scave delle
foudamenta. Lavoro grosso perch: Seipione ha bisogne
di un piedestallo di granito; non & una delle solite fi-

gurette di mezza tacea. Tutto nn lavoro invisibile, con-
trastato, piit volte interrolto e ripreso, che il pubblico
ignora e che ha non sole un’importanza capitale ma
anche una sua seduzione ¢ una sua poesia recondita.
Chi serivera la storia sotterranea, cioé la mascita e la
crescita dei grandi film, i cosidetti colossi dello schermo?

Si stabilisce un fitto carteggio tecnico, Ananziario,
artistico irto di cifre, di codicilli, di ecomma ben nume-
vati, di dubbi storici, di quesiti estetici.. I1 ticchettio
delle macchine da scrivere dei segretaxi forma il com-
mento sonore di guesto primo tempo eternamente ine-
aito, I collaboratori, — giacch® lavori siffatti crescono
a vista d’ocehio e vogliono wna esatta divisione dei com-
piti, — aumentano. Oltre a Mariani sono irreggimentati
Paolo Orano, Silvio Maurano (un giornalista autore di
una vita dell’Africano) Parchitetto Aschieri. Gli abbozzi
dei soggetti, delle sceneggialure, i disegni, Ie ricerche si
moltiplicano. Intanto il telefono trilla tra Roma e Vien-
na, Berlino, Parigi, San Remo, — Sorrento persino, Gal.
lone, chiamato qua e Ia da vari impegni, nelle soste del
suo lavoro di regista internazionale corre al telefono
dello stabilimento di posa o dell'albergo e tiene i cone
tatti con Freddi, per Scipione. (Pensiamo alle meraviglie
del centralinista interurbano ncl sentire gquei due auto-
revoli signori chiedersi notizie, ad ore insolite, di Scipio-
ne VAfricano, di Annibale, di Tito Livio, delle trivemi...}
A Vienna ¢ a Como, a Firenze e & Parigi vengono fissati
convegni misteriosi ¢che hanno un curioso sapore diplo.
matico. Tutto questo lavorio appariva pit chiaro e giusti-
ficato quando si saprd che il preventivo per « Scipione »
ascende a cingque milioni. La gloria di Publio Cornelio
non meritava forse questa moderna forma di ovazione?

Ora, la finanza & a posto: il film sard prodotto da un
Consorzio, costituite dalla Colomho Film di Gallone e
dall’E.N.LC, di Paolueci, presieduto dal ecomm. Roncaglia
de]ll’E.N.I.C. stesso con la partecipazione finanziaria del-
la Sezione del Credito cinematografico della Banea del
Lavora,

Passato attraverso varie elaborazioni, non ancora de-
finitive, sappiamo tuttavia che il soggeito s'inizia con
Pincontro del Senato quirite con Varrone alle porte del-
PUrbe e si chinde nel fantastico scenario della hattaglia
di Zama e del rogo delle cinquecento navi cartaginesi,
proprio in quel Mediterraneo che taluni vorrehbero sot-
trarre al dominio romano e italiano... B il contrasto tra
Scipione.c Annibale, tra il giovane Capo romane e il
maturo Capo- cartaginese. Due civilth in lotta, due ege-
monie; de una parte i mercanti astuli e ricchi, dall’alira
i vessilliferi della grandezza ed equitd romana.

Andiamo a visitave, alla sede della « Coelombo 3, Ot
tavi. Il dottor P. P, Outavi, segretario del Consorzio, luo-
gotenente di Gallone — il « Lelio » della situazione, per
dirla in linguaggio scipionico — ha certamente gualcosa
da raccontare ai nostri lettori, henche il maggio, ciod I%i-
nizio presamihile del film, siz ancora lontana,

Ottavi torna adesso dalla « Ciness (ha proiettato
dinanzi a un pubblico d’iniziati « Ma non & una cosg
seria»), deve prepavarc, da huen luogotenente, il gnoti-
diano rapporto delle novita per Gallone, ch’® a Berline,
ma si lascia inlerrogare volenlieri.

Ottavi, diciamolo subito, & preoccupata sopratutto
per Scipione e per gli elefanti: in ugnale misura, Se
per Annibale e per Asdrubale si sono ventilati i nomi di
A. Ninchi e di C, Pilolto; se Valtore giovane — un cen-
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turione aretino o sabino — potrebb’essere Gino Cervi;
chi, chi sara Smplone‘? Ottavi si guarda attormo e spa-
lanca gli occhi quasi sperasse di vedere sbucare il suo
uomo dagli angoli della stanza. Scipione & una ¢ 'parte »
di tremendo impegno, vichiede una somma di doti fisi-
che e intellettuali singolare. 3'¢ sussurrato il nome di un
grande attore latino.. 8’8 pensato anche — avviso agli
avvocati! — a un penalista facondo e di bella prestanza,
digiuno di einematografo...

E gli elefanti di Annibale ¢ di Zoma? Ottavi come
un domatore & in rapporti con Hagenbeck, il mercante
amburghese di leoni ¢ di pantere, il fornitore degli Zoo
di Berline e di. Roma, colui che, nell’ombra, crea i
circhi europei, il famoso uomo delle helve insomma.
Purtroppo, il mercato ferino & in crisi: i leoni, ancora
shadiglianti di fame, vengon venduli allincanto nei vil-

laggi ungheresi o sono comprati per pietd, come gattoni.

insclenti, dai borghesi insalgariti. Grande ¢ 1inflazione
dei macachi e degli seimpanz3, Ie ultime tigri sono meno
andaci di quelle, fauci aperte, del mite -Arrigoni e il
cimitere degli elefanti, invecchiati e scorticati, minaccia
d’essere mon pilt tanto misterioso e introvahile. Il circo
leva le tende e I'ultimo poeta della giungla, Rudyard
Kipling, muore avvolto nelle nebbie londinesi, in perio-
do di sanzioni.. Ma Ottavi non dispera: dovesse girare
tutta Europa, valichera le Alpi ed entrerd in Roma con
quaranta elefanti al suo seguito.

« Scipione » — prosegue il nostro garbato interlocu-
tore - sara fatto, pér I'ottanta per cento, di «estexni»:
al Quadravo sara ricostruita la Roma repubblicana, a
Sabaudia ¢ nell’agro pontine’ avverrd la battaglia di
Zama, & sui monti di Abruzzo, che simuleranno le Alpi,

AI LITTORIALI

Il convegno di critica cinematogrefice ai Littoriali dellAnno
X1V, assumeva un particolure interesse come il primo che seguivn
al rinffermarsi delle produsione cinematografice nazionele, Nessuno
ignora che & uso di questi convegni che i giovani si esprimane
con la piti assolutn Iibertd, senza preconcetti di nessung indele e
portundo i loro esame critico su quanto li interessa davvicine in
piena indipendenza di idee. :

L'atteggiamento dei giovani di fronte ai problemi delle cine-
matografin appariva guindi impoertantissimo perché i giovani costi-
tuiscono finoe da adasso la purte pilt battugliera ed appassionata
del pubblico ed anche perche essi domani, entrando pite dirette-
menie nelly vita neozionale, rifletterunne il loro atteggiomento
odierno cosi sufle attivitd cinematogrefica in end poiranno inne-
starsi, come sul pubblico che tale aitivita sord chiamato ¢ giudicare
e di cul essi diverranno elementi integranti e rappresentarivi,

Per tele triplice ordine di ragioni il convegno di critica cine-
‘matograficy doveve dare risnltati concreii e stabilire precisi orien-
tamenti. Sarebbe forse eccessivo preiendere che lo abbia fatto in-
teremaerite: moa surebbe ingiuste vitenere che sia rimasto nel vage,
nell'irreale, nell’informe, I giovani hanno affermato sostanzinlmente
Le stesse idee che avevano affermuto Panno scorso: ma con meggiore
matw‘i!& critica, con piit chiara esperienza, con piit precise visione.

fm Panno scorso e queste anno un progresso innegubile che
uon ¢ da attribuirsi & differenza di elementi fra i partecipanti me
al sostituirst groduale dells conoscenza wllentusiosmo, dellz co-
seienza all'istinto.

Che il film sia un d’ocumenca della civilid di un popole, in
linea generala, come dichigrave il tema, Io hanno gffermato tniti:
ma come lo sia, perché lo sie, aitroverso guali mezzi lo sie, ecco
¢id che i giovani erano ehiumuti a dire, Lo honne detto: con av-
vedutezza ¢ con diretta cognizione dei volori cspressivi dellg cine-
matografie, cost dn nn punto di vista generico come dg un punlo
di vista sirettamente teenico. Le relazioni dei due primi clussificati,
Doglio e Gianni, opposte per caraitere e per orientamento, erano
tuftapia interessantissime dn guesto- punto di vista: dimostrevano
entrambe una reale penetrazione del tema, sotto due aspeiti dwers:
ma i manierg costruftiva ed efficace.

Anche gli altri partecipanti, tuti, classificoti e non classtﬁcau,
hanno sentite profendamente il teme che era state proposto. Dalle
loro relnsioni si pud trarre subito una conclusione geperale di alia
importanza e capace di fecondissimi sviluppi; i giovani non riguar-
dano il cinema come a fenomeno sireftamente estetico, ma lo con-
siderano come un fenomenn che, pur fondandosi su elementi di na-

12

g'affaccera Annibale. A Livorno poi saranno approntate
le triremi.

La Roma dello «Scipione» — c’informa Ottavi — non
sard quella illustrativa, deematwa, pittoresca — un po’
alla ¢«Quo Vadis? » e un po’ alla De Mille —, stretta
parente della Roma oleografica di Cesare Maccari e dei

neoclassici; ma una Roma viva e spirituale, interpretata

con modernita e resa per iscorci essenziali, — il senso e
Yaria di Roma, insomma, piuttosto che la sua ricostru-
zione inanimata e solamente materiale. La scelta di A-
schieri, che curera anche i costumi, & rassicurante, Un
alto ufficiale dell’Esercito, uno storico e insieme uno stu-
dioso di tattica e di fortificazione campale (il Museo del
Genio sard utilissimo per questo) sovraintenderd per la
parte strettamente militare e un ufficiale della Marina
avra cura della flotta romana e cartaginese. A decine di
migliajia assommeranno le masse di legionari, di guiriti,
di fenici. Gli operatori saranne, forse, due tecnmici ita-
liani assai apprezzati: Arata e Terzano e direttore di
produzione Vavy, Angelo Besozzi. Circa venti i ruoli prin-
cipali, e trenta almeno quelli secondari.

~ Ouavi si rimette al lavore: esamina ed elenca le
fotografie di attori o aspiranti altori trasmessegli dall’Uf.
ficio di collocamento dello spettacolo, dalla Direzione per
la Cinematografia, da privati, Questo pud essere un ge-
natore, quelle un legionario, yuesto ancora un fenicio...
Nasi, bocehe, spalle, toraci vengono studiati e controllati
sull’originale, Ottavi, per amore di Scipione, rifa pagani
i cristiani, ma senza malizia e senz’eresia,

~ Gli vomini dal naso aquilino e dal profilo imperioso,
le matrone opulente, le fanciulle dal viso latino somno
avvisate... _ ' {(giv.)

| RISULTATI DI
UN CONVEGNO

ture estetica, partecipa direttamente ed immmedictamente della psi-
eologin sociale del popolo che lo crea.

I wecchi concetti di <arte pura», di ¢cinema assolutoy, che
erane i concetti ai quali si abbandonaveno i giovani nei tempi
della classicn qvanguardia, sono superati interamente in una formuln
assui pitc alie e reale. L'aderenza dellarte alla spiritualita della Na-
=ione, & ormaei entraty @ far porte dei postulatt dei glovani in ogni
campo: nel campo delle cinematografia & divenuta poi criterio es-
sengiale, principio discriminante addirittura.

Si comprende facilmente che, in tale ordine di idee, il cinema
ftalinno nel suo stato attuale e nei suwol sviluppi fuiwri, sie stato
ino degli argomenti che maggiormente hanno attratio Uattenzione
dei partecipanti e sui gqueli lo discussione si é eccesa con maggior
vigore, Generalmente riconoscinte doi pitt le gualita di aleuni fra
i film prodotii in questi ultimi tempi, da un punto di vista di
valerizzazione dellu coscienza nazionale, particolermente nei con.
fronti di epere came ¢ Scarpe al soley e ¢ Pussaporto resso», i
giovani hanno dimostrato una piena comprensione dell'attivitd svol-
ta in favore délla nosira produszione cinematografica dal Regime,

" uttraverso tl Ministero Stampa e Propugunda, e dei concreti visultati

fino ad ora raggiunti.

Ma, pur neﬂ‘rzspnmere la lora fiducia negli sviluppi che tele
opera aurd in seguito, i glovani humno sentito I necessitd di chia-
rire le lore idee in proposito: il critario che ogni opera cinema.
tografica per avere un reale valore di espressione del nostro tempo
deve nvere anche un reale valore d'arte & stato il pili nettamente
sostennto; accwto o queste il criterio gualitativo, che al precedente
si ricollegn, ha trovato consenzienti la maegeior parie dei parteci-
panti; né sono mancate, vigorose e serrale, e unanimemente cons
divise, le critiche ¢ quelle opere che uncora non hanna trovate una
loro aderenza ol nostro tempo o che dal nostro tempo nettamente
51 distaccano con orientamenti wverso un itipe di cinematografia
puramente commercigle e priva di una profonda eticité sociale.

Opere d’oggi, imbevute di spirite fascista, seppur aliene du for
me di propegende esteriore e artificiesa, opere d'arte che rispon-
dano of loro sentimenti di italiant e di Jascisti: ecco quello che §
giovani vogliona, La passione con cui hanno affermato questo prin-
cipio fu st che esso si rivesta di una nuove originalita.

Ristlteto concreto del convegno é dungue guesio! i giovani,
pur attraverso telune incertesze e con qualche deviazione pit teo-
rica che pratica, hanno una precisue visione di quello che deve es-
sere lo nostra cinematografic. Aderire alle loro idee & aderire alla
parte piit vive e pic profonds dello spirite delly Nuazione. Che 1
produtiori cinematografici non lo dimentichino. JACOPO COMIN
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L rapports ol crescente svilappo della cinemalo-
aritlia, ¢ come stromento ¢ espressione artistica o come
mezzn di propaganda politica ¢ di wile seambio enlie

-

vale fea 0 popoli, anche Ta stampa cinematograliva &
F!“([il!a Jl['[fi'(_‘.";{‘{_’l'l[[l‘\ ."s'i‘.‘ll]l)[.'c |][fl 11—[ rll'r)[‘ll'll‘l :iIHlH_FI'{E{IlZEl.

fnnanzitatto nei prandi giornali politiei di ogni pac-
so 8 osorte toquesti wltimd aond la feova del critice ci-
pemaicgralico, cosi come gl cerano il eritico artistico,
quello musicale o quello teatrale. In secoudo Tuogo sono
ppparse nemeross riviste specializzate che sl ooccupano
della cinemalogralin solto i siwoi vari aspelli teenic,
artistic ed industeinlis questo oltre In fangaia di giornali
e giornaledi a carattere prevalentemente pubblicilario
e non sempre ulili at Boi o diove elevamento della cine-
matogralie, Quesio stato i cose ha tatto sentive in ogui
pacse Lo necessita di erenre in seno alle organtazazioni
ad assoctuzioni giornalistiche delle veve & proprie segioni
di giornalisti cinematogralici ¢ cio allo scopo di coordi-
ware ed ampliore Fartivitd della stampa in tale senso
e conivibnire ad ana sempre migliore prepacaxione de-
sli woutint che attraverso il giornale si ocenpano (i
cinematogeafo, Lesistenza in molti paesi di queste se-
zioni hua fatto sergere una Federazione internazionale
della siampa cinematogra
leve rapporti tra i giorpal

ica che ha lo scopo di stabi-
1 cinematograficl delle varje

tazioni e i contvibuire ally reciproca conoscenza e com-
preasione allraverso guel polentle steumento di comuani-
cazione che &0l cinemna, To Laddia Y sezione della stampa
einematografiva fa parte del Sindacato nazionale fascista
dei giornalistt ed & presieduin dal camerata Cherardo
Casind, che & anche vico-presidente della Federazione
internzzionaic della stampa cinemuatografica (ipresct) e
che come tale fa pacte del comitalo escealivo. Altnal
mente il comitato divettive italiano della sesione propa
ganda cinemnatogreafica sta procedendo alla revisione degli
weritti ed alla istitizione di corsi speciadi i teenica ed
esteticn cinettografica che servivanno o dare ai erilici
cinenutogeafici una pitc profonda conoscenza dei come-
plessi problemi del film, L'ultino congresso della Fipre-

i Comitato contrale detln Fiprosel (Fedvrazione internasionale St Mt cinemdografica

sei sl lenne a Brovelles ed esso allwnanbmita stabili, s
proposta del delegato taliano, che nelfaprile 1936 si
surchbe tenuto o Roma il sesto congresso. Net gioeni scor-
st 51 & riunito & Berlino il comilate csecutive poer slabi-
live le miodalita di tale eongresso ¢ gli argomenti dellor-
dine del giorno,

L assal interessanie per i lettori i quesia rivisla,
che rappresenta senza wicun dubbio i pile avtorevole or-
gano cinematogralico Raliano, convscere gli urgomenti che
verranno tratiati @ Rowa e e finalith della Fipresei,
Il eongresso si svolgerd nell'Uvhe dal 17 al 21 aprile.

I prossimo congresso discutera  dei soguenti ar

gomenli:

1) Preparasione tectica et erviticl einemalografici,
St questo punte, che & stalo fatio inserire nelPordine del
giorwo dal rappresentante italiane, doved cssere fatiu
ung relavione dull’ltalia: o cssa s constiterd come 1l
talia sia il primo Paese che abhia creato dei corsi di tec-
nica einematografica por i critiei ¢ giornalisti, corsi che
sistanno svolgendo, infatii, prresso il Ceaivo Sperimen-
tale di Cinematografia. Dalla discussione che su questo
argomenta @ stata fatia o Berlino in sede di comilatoe
aseentiveo, & risoltato che 0 tuiti 4 Paesi 1 eritics cinema-
tografict si limitano, per la maggior parte, a csaminare
il film per il s contenulo narealivo ¢, al nassinwe, per
la gua vecitazione. Cid dipende dal farto che general
imenle essi non conosconn i problemi della ripresa Toto-
grafica e i quella sonora, né i pit corplessi problemi
deflilliminazione & del montaggio ¢ non hanno, quindi,
la possihilita di basare le Toro eritiche sull’aspetto tec.
mico del filin i che, invece, sarebbe molto utile per edue-
cave il pubblico ed abitearlo alla comprensione dell’o-
pera cinematografica.

2) 1L secondo argomento all’ovdine del giorno riguar.
da la stampa ed il passo ridotto. Anche questo punto
¢ stato fatlo inserive dal vappresentante jtaliano. Su gue-
sto riferici la sezione belza. Llialia potra illnstrare
tatta Vorganizzazione det cineamatori obe il Ministro
per la Stamipa ¢ la Propaganda, duccordo col Segretario
del Partito ha affidato alle sezioni cincmatografiche dei
GUE, e quali per 1a parte teenica fanno capo ad un
apposito ullicio della Dicezione generale per la cirema-
tografia, Tutt sanno quanto 1ali sezions abbiano Tavo-
ralo, anche perche la love ailivith & risuliaga chiava nei
passati. Littoriali ed al Festival cinemaografico di Vi-
vesia. Sioopud dive infaui che la mageior parte dei
film di carattere didatlico e seientifico sono stali realiz
watl dai noster universitaed, taluni dei quali 4i sono anelie
brillantemente aflermati ael campo pit propriocmante
artistico e spettacolave. Forse in nessin alleo Pacse est-
sle una arganizaszione cost complessa dei eincantori:
Plhialia indubbiamente si giova della poderosa OEEANIZAL.
zione del PNFE, e deflo spivite vive che anima i suoj
wiovani aniversilari,

3y A terzo puoto allordine del giorno riguarda il
rapporio tra eritica einematografica ¢ pubblicita. Con
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Pola Negri in « Maurea tragica» di Willy Forst

esso si vuole portare la discussione sulla netta distin
gione che deve stabilirsi tra queste due funzioni del
giornaliemo cinematografico, distinzione necessarissima
ge non si vuole svuotare di ogni serieta e di opni com
tenuto la critica cinematografica che deve conservare
la sua indipendenza di giudizio e il suo livello di vera
e propria attivitd spirituale.

4) 11 quarto punto, assai importante, prevede la co-
stituzione di nna sezione internazionale della stampa
filmata facente parte della Fipresci. B’ a tutii moto il
grande sviluppo preso dai giornali filmati o, come suol
dirsi, dai giornali visivi, di attualitd, che sostituiscono
in parte la stessa slampa e si dirigono certo ad un nuo-
nero assai superiore di persone. L’operatore cinemato-
grafico di attnalith e colui che ne segue il montaggio so-
no divenuti, d« tecnici che erano, dei veri e propri gior-
nalisti che possono dare attraverso le loro riprese e at-
traverso il montaggio impressioni opposte su determinati
avvenimenti, Ora il giornale cinematografice pué indub-
biamente contribuire a far conoscere meglio tra lore i
popoli, ma pud essere anche strumento di perturbazione
quando esso non sia ispirato a guel principio di oneata
e di obbiettivita che dovrebbe prevalere in una manife-
stazione del genere. La Fipresei ha voluto creare questa
sezione con lo scopo di stabilire stretti lJegami fra i cor-
rispondenti ecinematografici-dei vari Paesi.

(S, AN, GRA. F)

F* bene subito avvertire che 1a Fipresei non & un'or»
ganizzazione ufficiale a caraiterc internazionalistico fa-
conte capo ad istituti ginevrini, ma una associazione
di uomini di buona volontd che ¥i partecipino come
tali ¢ come tali intendono portare un coniributo effet-
tivo ad una azione che pud avere notevoli risultati dato
I'odierno sviluppo della cimematografia. Alla Fipresci,
olire I'Italia, aderiscono Ia Germania, la Francia, il Bels
gio, la Cecoslovacchia, 1a Poloniy, la Svizzera ed altre
grandi nazioni come I’America, che stanno attualmente
costitnendo delle sezioni di stampa cinematografica,

1’Ttalia, che ha sempre basato la sua propaganda

(diciamo pure guesta parola) su dati di fatto precisi e

ciog sulla diffusione dei prineipii che sono a fondamento
del Regime e sulla conoscenza degli Istituti e delle opere
che il Regime ha creali, non pud non essere favorevole
a una associazione che si ripromette, appunto, la reci-
proca obbiettiva conoscenza fra i popoli, al di fuori di
ogni preconcetto o faziosismo.

~"Per questo il congresso di Roma richiamera Patten-
zione non solo dei glornalisti cinematografici, Lsso, d’al-
tra parte dard il modo allItalia di illustrare quanto i
Regime fascista ha fatto per la cinematografia e ciod
quel complesso imponente di norme legislative ed eco-
nomiche, di lavori e di istituti, che non tardera a dare

i suoi fratti. . LUIGL CHIARINI

S e
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E* il protogonisie di ¢ Ballerine ». )
S¢ & rare ché un giovana riesca o fare

del cinematografo, appena ne abbia manife-

stato il desiderio; & aneora pif rare che egli
possa. iniztare la sun carriera, sostenende il
ruelo, principale. Questa sorte fortunata &
toccata ad Antonio Centw, nato nell'ndinese
ventowanni fa. o

" Centa, noi Pincontrammoe e conoscemnrn

_-Festate scorsa: un bel gicvinotio aitante, dal

tratko fine, dal volto -chisro e gentile, si
mueveva con disinvolture ¢ aveva un suo
modo fresco e intelligents, un po’ venato
d'ironin, di eonversare Jdi molte cose inie-
ressnusi. Tornava, abbronzate e snello, dal

" confine jugoslave dove, richinmate alle ar.

mi, wyeva preso parte wlle menovre, —
dure manovre alpine che rickiedono polmo-
ni e gurretti soni. Centa & infusti alpino,
del Baitaglione Bussano, ¢ calcava su guella
parole, dimostrande uno spirite di corpe
che avrebbe Jatte felice Puolo Monelli, due
valle: come vecchio scarpone & eamorrisia »
e come nnove reclutn del cinema italiano.

Ora, il giovinotio frinlmo, voleva tento.
re anche Iui, dopo le viottole montane,
le vie seducenti: ma spesso infide che mend.
no agli stabilimenti di posa. Lo dichiarevs
francamente, senza nascondersi i pericoll e
le delusioni probabili, e saprattutio senza
vantare ed ostentare, coms fanno i suoi coe
tanel in circostanze simili, lo propria fol.
goranie voeazione. Parlavy pecuto, da vero
montenaro, dei vieggi, dei mestieri, delle

esperienze passate e si confidava dn buon
figliolo.

" Fu presentate « Mechaty che Io rechud
seng'altro, se Io portd « Tirrenie, gli asse
gnd il ruola dell'mitore giovene accanto a
Silvana Juchino & lo mise subite al lworo:
un lovore accanito e vigilato che durn tut.
tore e non gli lascin respiro ma di cui &
soddisfatto, anche perché gli'dé il modo. di
collaborare con un regista « istruttivey e (i
velore, ) .

A differenze di parecchi giovani aspirenti
cinematografici, cha provengono, con molti
grilli in testa, dei tinelli borghesi, dove
kan sempre vissuto alPombra di papd o di
mamma, Cente ha bmparato presto a muo-
versi e a lnvorare per proprio conto.

Avanguardisia brescieno dal 1921, fece In
Marcia su Roma (titoli rispetiabili, specie
tra gli witori troppe wvolte «distraitiy) e
a wvenl'unni emigré negli Stati Uniti dove
rimase otto onns, dopprima essistente in
w'imprese edilizin e peoi, dal 31 al 33, im-
piegato alla Paramouni. (H tarle del cinema
comincia o levorare..). Ebbe agio di viag.
ginre Udmerica, di conoscerne bene lu lingua
e i costtemi (di cenare pitt volte — partico-
lare ghiotto per i ¢tifosis — con Walter
Connolly e Miriam Hopkins, non ancora oo
lebri) e di prendervi moglie, dalle quale
divorzié nel *33. Nel 35, stanco e pieno di
ntostalgia, ritorna in patria deciso ad andare
ud aiutare il padre commereciante, si ferma
@ Roma e qui Poccasione, e il suo wvecchio

piacere del cinema, lo portano in bocca af

lupo. ‘Lavera per un po’ di giorni in ¢ Ma

non & ura cosa seriay finché Machaty non
lo serittura,

Chi Pha viste lavorare a Tirrenia, n'é ri.
masta contente ed ha esclamato persing
«Eeco finalmente un attore giovine intelli.
gente! », ¢ ecco un vise nuove e diverso dui
soliti», Staremo g vedere. Godiamo intauto
idi sapere che, per merito di Centa, il pat-

"tuglione dei fighi di papd aspiransi divi, ha

ioceato una dura sconfitta.

Storia di (Fanany

Che strana storin! Questa ragazza (Fanuy}
o un tratle da wn bacic al compositore e
direttore del balletie (Lauri) mentre fino
A ¢uesto punts — la metd civea del film —
era ln pii pura e ingenun ragazza ratin pre-
sn_dal suo lJavero e innamaerata del gior-
nalistz (Marie). Quel bacic non & molle
spriegato e penserd Machaty a farcelo capire.
Deve venir fuori dalla psicologia delln bal-
Ievina innamoratz della sua arte: & un ba-
cio all'arte e non all'uomo.

Noturnhnente Mario che sorprende In sce-
na non eopisce: ingelosito, vael rompere
ogni rapporto con Ja ragazze, E scoppin Pat.
trito fra i due: Mario decide di partive pec
PAwmerica o lei decide di rimanere alla daw-
24, nou solo pex In prima rappresenlazione
ma per tatta Ia viia,

Se Fanny non laseia ln danza — dice Ma-
rio sul paleoscenico alla direttrice delle hal-
lerine {Alexa) — egli se ne andri solo oltre
oceano. Ma intanto perde il portafogli che
contiene i higlieiti del viaggio. E allimbar-
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DA « BALLERINE »,
REGLA DI
GUSTAVC MACHATY

(AF. 1)

co il portafogli non c’d: & rimasto sul pal-
coscenico. I destino gioea il swo liro ob-
bligando Mario a tornarvi per cercarsi tra
le tavole tutto il suo patrimenio rimasto
su un praticabile,

Cosi assiste forzatamente al debmto delln
ballerina ¢ al zue trionfo cul & Punico che
non pottecipa. Ma gli capita di peggio. Co-
me giornalista & invitalo e costrette a s0-
stituive lo spenker alla radio, messe fuori
uso per un incidente, intervistando T'astro
della danza che sorge. Fanny coglie In buo-
na occasione per dirgli il fatte suo: che si

dard per iuita la vita alla danza ¢ aposerd
zolo se troverd un wamo eapace di compren-
derla. Fine della rasmissione: un sonoro
schisffo di Mario sulln guanein di Fonmy.
Egli s¢ ne va convinte questa volia per
davvero di andarsene soleo.

Lauri diee con sarensme a Fanny:

«E per quesi’uomo veleva sacrificare tut-
te? ». :

Fanny si volge con uwuo scaito furisso a
Tui o dice con fermezza:

« 35, tutte ».

I treno sm eni Mario & salito si mette in

marcta, Fauny énirn in scena ¢onl in pastra-
no sul suo costume da balle. Nel primo
quacte delln scena perde il mantello. Seo-
pre Mario sulla piattaforma dellnltima vet-
tara e cerea di raggiungerlo con le sue ul-
time forze. Mario la vede e grida con rab-
Biu finta:

<« Quante tempo vnoi corrermi dietro? ».

Fanny col viso roggionte: ¢ Fino alla fine
del mondo! 2,

Vedrale nel film quel che avviene nella
prima parte e il commento finale, grazio-
sissimo, del capostazione,
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MESSALINA

« Messalina» fu il conto del cigno delle grande cinemntografic
italiana che vendeva ell'estere a scatola chiuse qualungue < pizza»
portasse un nome iteliano; che anche nella Russia in flamme di
Kerensky esportd fine a setignte copie in una volte di una solg pel.
licola; il cut universale prestigio fu distruite da alcuni birboni che
riempirono la contesa scatole chiusa cont le pite spudorate scivc
chezze girate in due o tre giorni per accontenivre tiiti i distri-
butori stranieri ehe si affollavano nelle anticamere, ansiosi di avere
quanta pitc pellicoln potevann: e che prendevino ciccamente lo
scatole come accadeve per certe cusseite di frutin guasta.

Per ¢ Messalina» occorsero cingue nilioni di lire, nova mesi

"di lavors, migliaic di tonnellne di legname, cinguecento cavalli e

seimily comparse. La cinematografia italiane moriva losciando, come

- sto ultino ricordo, un colosso che superava ogni altro precedente
cda g Cabarm » a.¢Quo Fadis», che doveva far pienoni per anni in

ogni parte del mondo (al Corso di Roma Ju proiettato per 40 giornt

_conseculivi o prezxi rialzati), e che doveva servire da modello a
tutti gli aleri colossi americani da ¢Ben Hurs a ¢Cleopatres, I gran-

di trafficanti Stranier, che si erane disputati il film per tutis lo la-

'vomzwne, ne dumburrano immediatamente quanie pin copig po-
.terono in ogni paese; In America i vendeite add:rumm un neges

tiva; Gm‘tz:om diceve ¢ non st sn maip e Sirave sempre. i suoi film
con die maccfune alﬁarwate R film. fu interamente opera sua:
Guazzoni era ‘nn mezzo architeita’ che si ern dedicato el cinema dal
1913 anno in cui, col swo. «Quo Vadis» impose il cinema _come

.spe:mcolo anche a quelli che lo avevano sfriitato fino al!.ora come
| une cnnos:m ti'a corte metraggw S MR

Con ¢ Quo Vadis» Guazsoni diventd une specialista di storia
romana. Fece ¢ Cleopatra s alla fine del 1913, con la Terribili Con
zales, e nel 1914 il ¢ Giulio Cesares col grande Novelli, Nel 1922,
quumde dopo dieci anni di produzione pensé a « Messaling », era
diventato un professore di romanith e prezsi popoluri,

Soggetto, bozzetti, scene, costumi, capitali, materiali, attori e
regia, Guazzoni, della Guazzoni film, fece o trovd tutte da s@ come
i cnaco delle « Sora Rosa s o Postessa del « Gavalline Bigncos. Lu
Casa Ginematografica odiernn & come un Grand'Hotel: vi doming il
taylorismo; va dal consiglip di emministrazione allo speciglista per
le barzellette. Cuazzoni trattava con le banche per i cingue milions
mentre sceglieva gli attori, pagava le comparse e riceveva il Re in
visiio of suoi siudi, :

Le Principesse Mafalda ¢ Giovanna di Savoin, assisteitero per
circa due ore alln ripresn della indimenticabile corsz delle bighe.
Poiché i grandiosi e mai pid realizati sconari di Guazzoni furono
ung provvisorin meravighie dell'epocn. Guuzzoni ricostrui o gran-
dezza naturale il tempio di Castore e Polluce ¢ Ia Basilica Giulia
del Fora Romano, I'Areo di Tiberio, i Rosri i, le stradeite delly Su-
burra. Non erano scene o una sola fuccia, ma edifici ¢ tre dimensioni
costruitt in legno con busi in muratura. Dovevano resistere quasi
un enno ¢ dyrarono, It Ministero delPIstruzione chiese ed ottenne
di far visitare le ricostruzioni dulle scolarcscke, le soctetd di ar-
cheologin vi organizzarone delle conferenze o i piti illustri archeo-
Logi wi accompagnarone gli studenti delle Sapienza: quel com.
pendio di citti romana sorta negli studi di Villg Massimao, divento
per un anno un monumentos nazionale.




Le seimila comparse furono veclutate dai banditori che percor:
revane i quortieri popolari distribuendo i buoni per Uingaggio.
Gunzzoni si vante di avere accolto e vestite seimila persone in
wwora e mezzo, Allora stabilite, aperti i cancelli, lo massa si
slrozzava ¢ uho stretto passaggio jra due bulgustre dove le com-
parse passavano ad une ad una vaglinie dal colpo Tocchio di un
esperto che consegnava lore un cartellino di smistamento per ¢ pa-
trizio», «soldatos o «popolanos. Tre grandi cartelli con le
stesse diciture erano inchiodati su tre capannoni spogliatoi dove le
comparse ricevevens Linvollo del costume, Uno di questi cupen-
noni era un ex hangar residuato di guerrg e compereie a Targnto
per ventimila lire: ci stavano i popoluni. Terminata lo scena, gli
antichi romani tornavano nei lore capannoni a riprendere i loro
abiti da trasteverini e riconsegnavena il fogotiine col coslumne ri-
cevando in cambio il buono per lo page. Uscita di nuove per lo
streito passaggio dove patrizi, soldati e popolani, senza distinzione
sociale, consegnavano il buona per averne 10 lire. La mucching fun-
zionava @ perfesione e futto si svolse sempre con la pit gronde
disciplina e regolariti. :

Le scenc di massa non veniveno prolungate per troppo tempo
perche si era constatate che e prime riprese davano sempre i ri-
sultati migliori. Far provare seimila persone, voleva dire mumentare
il nervosismo e la indiscipling. Dopo un breve discorso tenute st
restri da Guuzzoni stesso col megafono alls mano e ripetiio alle
Jolla pit lontana dai suoi aiutenti, la massa si muovevy. Le prime
file erano costitiite du una elite di cirea cinquecento persone scelte
fra aspiranti attori, operdi degli stabilimenti stessi, studenti &Uni-
versitd eui facevana comodo guelle 10 Bire. Quasta elite conduceva
¢ It massa seguiva magnificamente, Quella che Guazzoni dichiarava
prova venive invece girata: cinguania ¢ cento metri di pellicole di.
veniano una guantith trascurabile in una scena di seimile persone.
Queste prime scene erano infuiti quasi sempre le migliori. La folla si
uppassionava tante ally veriti delle scena che nan auvrebbe tradito
per un. prezzo magyiore del guadagno. Uno insegnave allalire, e il
timore di rovinare la scena dominavy l¢ masse e le dove la soddi-
sfazione della responsabilith e guindi dellx importanza del suo
lavoro; e si risculdeva tomio o prendeva un gusto cost infontile
¢ goliardico al gioca che, se c'era da mmultaare ¢ da picchiarsi,
lo foceva con tunto amore da sentirlo, Non fu certe per difetto di
organizzazione che il Dot Di Nora, il medico che assisté sempre
alls lnworazione, ebbe da medicare continimente ¢ bozze s, lapidi
graffisture. Ma nulle di serio aceadde mai neppure duranie lo
complessa ¢ emozionante corsa delle bighe alla quale De Mille
doveve attingere a piene mani per il sue ¢ Ben Hur». Neppure alla
famosu carice dei pretorigni @ cavallo contro ie plebe rumoreggionta
e minacciosny interpretoromo magnificamenie la parte dei preto-
riani cinguecento guerdie regic a cavallo. Fu una delle scene piit

§. M. il Re, accompognato da Guazzoni, visita le costruzioni scenografiche per Messaling,

emozionanti che senza quella collaborazione non st sarebbe mai po-
tua realizzare. Non si verificd il minimo incidente, Le scene erano
siudiate al taveline mei minimi pariicolari e girale poi con Iy pilt
grande calma; non si ripeteveno quindi pite di due volte, Con tunia
gente mebilitata, Guazzoni non ha mai fotto piiy di seite o otto
ingquodraiure di messa al gierno. Mu tutte ere curafo di particolare.
Cuazzoni stesso disponeva la masse, si indugiava o drappeggiare ac-

“euratamente le toghe delle comparse pii vicine che finirono per

imparare a favsi le pieghe dellu toga come il nodo della cravatia.

Gli futerpreti furono De Felice, Cusmich, un dalmota, Gine
Talamo, ¢ Maswropictri fra gli nomini, Fra le donne, la Perribili
Gonzales, la Cleopatra di dieci annt prina; una distinia siguqrina,di
Firenze, la Zanussi ¢ infine la rivelazione: Rina De Liguoro, I I)&Qn
Masirepieiri era, cone spesso cupilave, mezzo aperaio e meszo
tore, pieno di pussione e di buona volontd. Semplice e buono era
la wittime dei suoi colleghi pit colti. Gli diedera d'intendere che,
per il progetiate film su Cesure, c'era ung megnificn poerte per Ini,
che si ere cremio una jama come Chilone nel «Quo FVadis? »:
gueella di Rubicone. I dite romi avevano un assonanze che inganns
il povero diavolo il guale si precipitd do Guazzoni a chieder quella
parte, Ne risero tutii ¢ le risate continpavano nel 32 guaendo il
mancato Rubicone sedeva al trone nella parte di Clandin, Forse
fra gquelli che ne ridevano c’era unche quel tale che giorni fa, fra
alcune cemparse delle Gines, fu inteso dire: ¢ Scipione Idfricano?
Surd un bel problema trovare un negre adgilo per quelle parte! s,
Poichs, sa i tempi sono cumbinti anche per il cinematografo, nen so
no cambiati tuti gl womini. Le donne invece lo sone. Sono sfiorite
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ono ritirate, sono anduate lontano attratre dol mirag.
tna che avevano trovato in casq lora e che non
it rinfferrare. Cosi fint lg storin della De Liguoro Iy
mineié appunto con Messaling. Non si trevava una
s, ron astante le qocuerate ricerche e | trenta Drovini
o. La rrentunesima che st presentd fu lp De Liguoro
iecupato in quel momento nelle operaziont Ffnanzin.
vensierite, non poté ricevere. ¢ O, disse il fotografo
basso una signora che vuol parlarle por il film 5.
brutto momento; loscid delle bellissime fotografie
1ava. Quarndo, due giorni dope, Guazzoni I vide,
ione: trappe piccola. Grasiose ma tanto minuscoln
ensaro di farne une imperatrice romana, Tutravia
e e Guoszoni decise di provarly in qualche scena,
ele che convenne decidere per la piccoly diva. 5i
Woro nen erg tanio piccols, né certo era meno nlta
li oggi italinne e americane: ma allore usaveng in

alte. Si gird, codd, sfruttando gli accorgimenti
€ aveva ung altissima suola oll'esterno e ung spessa
10 dei suoi sandali imperiali, menire gli operatort
weching, In riprendevang pii vicina dei suoi inter.
@, Fu faticeso, ma il risulato fu di presentare ung
ente e dominatrice oltre che seduttrice o volut.

oo ere una signore, intelligente, raffinata, colta.
#ra sposata ¢l Conte Do Lignoro di Napoli, Era
slanista, ma il successa ché esse trovs sullo scher-
tticare per molti anni lo musice, Al tramonte Jel
parti per Hollywood con la figliolettn, pieng di
renze, Interpretd qualche parie, poi non fece pin
ebbe e divenne una « chors girl » per Ie riviste
Povera Contessal Andavanio di soppiatto, colle
wacoste da un pain di calzoni aportivi per vedere
& imperivle peccatrice, Pultima grande diva del

¢ atirice, cosi il lnvoro seppe farsi amare dal pub-
anche esseve diverso dal cinema decadente delln
reind, del ¢ Forse che si, forse che no» e di tutti
mungdani. ¢ Messaling » fu uno spetincolo onesto
senso delly folla ere dato dalla folla vera, delln
mfusione, della grandiosits dalle Costruzsiont mo-
te veritd dei mewi useti, ¢ questo esempio di

solidits commerciale, Guuszoni cf temeva conte un banchiere al
credito e non c'era niente che potesse farlo andare in Bestia gquanto
« gli stupidi noghi comuni sully cartapesta nel cinema 3; altro che
eartapesta; legno, muratura ¢ pulazsi che costevane pite di quelli
veril
Cost erano allora gt womini del cinema: gente che parlave
di miglisin di comparse, di tonnellate di legname, di mesi di la-
verazione. Ougi si parla di espressione e di ritmo. fert pensavano
al fatta, al raceorto, alla fedelts dei dettagli, alla emotiviti degli
episodi, Oggi il fatto si nasconda pudicamente ¢ lo si gusta vergo-
gnosamenie cone una cipolla, ostemtendo il pincere del montaggie
e delle trovate espressive. Allora si pensave al ¢« che cosa accadri s
el ¢lo prenderanno, non lo prenderanno 35 e nelln trepidazione,
rell'ansiy per le avvaniure ¢ per gli avveniments, nelPindignazione
e nella passione per i personaggi, nello sbigottimento per tutto il
grandioso, fastoso, date dalle miglisia di comparse, dalla maesiosita
degli edifici ¢ delle scerce, nasceva in pieno lo spettacolo per il
popola, il dramma dai sentimenti grondi, decisi, semplici, senza
complicntesze o distorsioni, raccontate nelle sue linee principali
senza Trucchi narrativi o trovate espressive, 1l cinema di quelle.
poca era francamente artigiano e si troveve in quelle stadio in cui
passano tutle le arti prime di diventar tali. Era I mondo delln
pratica e della realta: | nostri artigiuni manipolavane i colossi
dello scliermo e chiamavano o collaborare gl scrittori ¢ § pittori
con lo stesso spirito con cui il cuoeo fabbrica il castello di panna
sulla tortn delln grande festa. Era una bella torts ma una torta.
Il serpente degli womini di queste etd dell'oro, fu Pestetica.
Colora che sopraveissera al erollo dellimpero cinematografico, che
nen erate emigrati per portare allestero I Ioro pratica di spiriti
tranquilli e costruttori gecanto alle esaltazioni dei primi iperesteti
‘dello schermo, quei pochi che rimasero e che non gvevans dimen-
ticata del tnito il cinenm, dope gualche anno di riposo furono rag-
givti ancliessi du quelly folata di cerebralismo estetico setbentrio-
nale. Si parlé allora. di rinascita o comparvere i primi ¢ cineasti s
gli aspiranti registi, i eritiol metafisici, it piceoli, sparuti, dall'a-
lite cattivo e dalla fisonomia semitica; si vedeve subito che non
avevano nulln a che vedere col vecehio cinema degli artiginni
italiani, Guazzoni, come tanii altri uomini della prima cinemato-
grafin, era un womo dalla corporatura robusta, dal colorite acceso,
dal parlare calmo e sicuro: Pilt che un registe pareva un agticoltore.
N cinema che si era autodefinito della rinascita, non avevn in co-
mune ecol vecchio né gli nomini ne il carattere, ma soltanto In
residenza. L'antico, naloe ¢ morte « Roma, continué di Ia dallo.
caano, i una specie di impero d’oriente, il suo nuurale camming

verso larte, RAFFAELLO PATUELLI




DIETRO LO SCHERMO

|4 storia di una gondola senza chimere

In questo brillante scritto, 4. Genina illustra per lo & Schermo 3
il retroscena, non precisamerie piacevele o piccante, del suo ultimo
film. Assai volentieri lo pubblichiomo perché chiarisce Lutio gnel
Iavoro preparatorio del film, complesso, contrastaio, faticoso (nel
nostro easo, in mode singelure, come si pud leggere) che & igno-
rato non solo dal grosso pubblico ma anche, e troppo spesso, dalla
critica responsabile la quale dovrebbe tenerne conto agli effetti dun
zindizio severo ma esaurienie.

¢« Gondola delle chimerey», nata sotlo si avversa stella, pro-
dotte da una marca straniere mo con direzione & personale tec
nico iteliani, & riuscite tuitevie, nonostante ogni difficoltd a dimeo-
strare come lo nostra industria possiede ormai iale ottrezzatnrd,
e si avvantagei dellopers di elementi tanto esperti, da consentire,
a persuatere anche al produtiore straniero un ¢fficace impiego del
proprio capitele in Italiz, Tutto cié — senze parlare dell’abile pro-
pagandn turistice italiong qui conseguita — ¢ Gondola deile chime-
re», nceolta assai favorevolmente & Parigi in questi giorni, & n
grado di provare chigramente ¢ tangibilmente, per non tacere delle
cupacitd teeniche e realizsatrici di un regisia che, pure in ¢ lavori s
secondari, it € commissionty minori, sa dimaestrarsi pari alla foma
¢ alla fiducia accorduleglhi,

Nel zotiembre del 1935, mi keovavo a Betlino, sul punto di
venire in Ttalia a realizzare ¢ Lo Syuedrone Bionco ».

Ero uscito fresto fresco da un’avventura piuttosto poricelosa
— il film di Gigli — e pensavo con gioin al periodo di lavero
che m’aspettavn a Roma.

Mi vedeve gid negli Stabilimenti dolla Cines, Lea gli amici del
tempo in cui facevo le mic prime armi, ¢ mi sentivo piene di ngovi
entnsinsmi, spinto verso il suecesso da wutle un insieme di ecirco-
stanze, che si potevano riassumerc con und magica parela, esclusa
dalla min ottivith di regieta in quei megi trascorsi a Berlino:
la calma.

Improvvisnmente, tuilo prese un altro andamente. Un telegram-
ma mi anuunciava che non si sarebbe veglizzate pitt ¢ Lo Sgue-
drone Binnco », ma «La Madonnina dei vagoniletio ».

Corsi a Porigi.

Tutle era di nuove cambiato, Nom pitt «La Madonnina dei
vagoni-letto 3, ma ¢La gondoln delle chimere ». D’immutato era
vimasto soltanto il nome dell'autere: Maurizio Dekobra, 11 10 set-
tembre, si sarebbe dovuto iniziare il film a Venezia, e In mia con-
versazione con Pavveecato Montanara, rappresentante Ia « Tiberin
Film », avveniva esallamente il 2 gettembre. ]

«Mn com'¢ possibile?.. Soltanto per la sceneggialura occor-
rerebhe un mese! Il romanzo di Dekobra ha bisogne di wna ri-
duzions accurata... Ie devo ritornare a Berlino... F, anche riuscendo
a compiere il mirncole di meltere a posie il soggetio in una setli-
mana, il tempo per erganizrare il film, dove lo trovo? ». ¢ Volere
& potere: nlea jacla est».

Con questi duo proverbi e nltr argomenti di forza maggiore,
primo fra tutti quelle di 1na assoluta impossibilith a rornave in-
dietre per contratti ormai firmati che impegnavano la serield della
societd italinpa, Povvocate Montanara mi mise nelln condizione
di dover accetare ardun e quasi impaossibile impresa.

Le difficolth hanno sempre esercitale una inapiegnbile attra-
gions su di me. Nel caso della « Gondola delle chimere », c’era,
poi, un fatto che mi seduceva in modo particolare: quello di
cogliere I'occasione per dimostrare all’estero, con un Alm di earat-
teve internazionale, che in Italia esiste wn’atirezzatura tecnica nl-
trettanto perfetia, se non cosi grandiosa, quanto quella esistente in
altri paesi. -

Alle due del pomeriggio dello stesso giorno, ero dal Dckobra,
il quale stava per partire per Londra, To, invecs, voleve condurls
a Berline. :

¢ Mais, mon cher, cest impossible.. ma conféreuce. est an
noncée.. . Come si vede, Pimpresa di farle salire sul Nord-Express
non era Incile. Ma la dispernzione offre talvelta argementi deci-
sivi. Alle 15.30 Dekobra ed io eravamo seduti in Ireno, ¢ traccin-
vamo le prime linee delln scencggistura, A Berlino, in cingue
giorni (giorni di 18 ore di lavors), la ¢ Gondola delle chiemera >
passd dalle 400 pagine del libve ai 100 fogli dattilografati del
copione,

Alle dieci di sera del guinte giorno, Dekobra, che & Iwome
pilt orgnnizzato di questo monda, mi facevn gli auguri, per Ia
realizzazione del film, dal finestrino di una cabina del Nord-Express,
alla stuzione di Zolotische Garten.

Cosi, con lo stesso stile di un personnggio d'un rormanzo di
Dekobra, cominciave I'nvventura della ¢ Gondela delle chimere ».

Il giorno dopo ero o Roma; e una seltimana dopo giungevo in
volo a Venezia per ricevere glinterpreti frantesi e cominciare a
girare. Arriva Marcelle Chantal: vuol farmi vedere subite i suei
vestiti per darmi ln prova delln scrupolosith d'interprete:

« Ca cest tout A fait la « Madonne des sleepings », nest ce pas?

¢ Oui, Madame... Seulement nous tournens ¢ La Gondole anx
chiméres ». A Parigi, avevano semplicemente dimenticato d'avver-
tirln che il soggetto ern cambisto. .

8 neriva al memente di givare; tutto & pronte, anche il sole.
Ma non si gira. L'apparecchio di registrazione gsonora, che doveva
arrivare dalla Francia, nen & arrivato. Telegrammi, telefonate a
Parigi: Papparvecchio avriva. Gioia di caeei: ¢si giro.. si giro..s.
No. Mou si girn encora, L'appareechio non funziona. Ritelegrammi,
stelefonate a Parigi, a Berlino, a Vienm! I¥ destine che questo
flm continui ad avere lo stile cosmopolita di Dekobra. Per colmo
di dispetio, un sele magnifico continua nd illnminare, inutilmente
per noi, i pitt belli angoli di Venezin, Quanto lavore si sarebbo
potute pid fare! :

Alla fing ¢i Iacciame mandare un € £ArTO SONOLO D ‘dalla Cines,
dato che tutta le valigie sonore sono jmpegnate. T1 earro prriva,
Con pene infinite, lo trasporlimne sa nn barcone, Eureka! Pos-
siamo imcominciare n lavorare. Ma, al prima peonte, nrresto: il
carro mon passa sotte lo velln, Bisogna aspeltare la bassa marea.
Da guel momento, la lavorazione » subordinata al flusso e al ri-
flusse delln laguna, con gronde gioin degli astanti, ¢he nd ogni
poute rinnevane calorose scommessc:

< Passa.. non passt. ».

Vien voglia di mettersi a sfogliave vua margherital Come Dio
yuole, arriviamo al primo give di manovelln, ¢ Pronti.. Vin.., Alt!s.
Che & successo? Tl zole se ' andato.

Torna Vindomani, in compagnia del vento. Tutto cominein ad
oscillare paurosamente ¢, trn puvold e nuvola, tra fAusse e riftusse,
wa Iiheeeio ¢ ponentine, si cominciano a givare le prime scenc
Jdavanti ad an pubblico cosi enlusiosta che, se son ci [osse stua
di mezzo Facqua, sarebhe slito fn sulla gondola di Marcelle
Chantal,

Roma.. Roma... Se Dio vuoale, non avreme pii1 ‘da lomare contre
gli elementi, Terminale le dificolid, si potrd finalmente lavorare
con teanguillith, Apro il giornale: la Stabilimento Cines in preda
al fuoo. I mezzi Lecnici sono ridott al minimo: nell'incendio
sono andate perdute lampade, eabine sonove, earrelli, scene, in
una parola i ¢ quasi tati gli aurezzi da lavere, Per fortuna
rimane lu ferma volonta deglitalinni, che ha ragione ‘di tutte que-
ste gravi dvversitd. .

Perd... dov’e la calma sognala a Berling?

Ma nen €& tempe per rimpiangere: bisogna laverave, riselvere
seduta stante cento prohlemi ogni giore, vincere tutti gli ostacoli,
anche quelli insormontahili.
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1l compite di tradurre in immagini il romanzo di Dekobra, si
rivela sempre pia arduo. Talvelia lr materia resisle, i personaggi
perdone, nellazionc, un poco della loro consistenza; Ia narra-
zione, priva del valide ausilio che soccorre il romanziers con la
possibilith di descrivere non comuni stati danimo, si rende difficile.
Si deve spesso arrealarsi, tornare sul gid faito, vivedere, aggiun-
gere, correggere, Non ¢'8 tempo, Bisogna anzi accelerare il ritmo:
gl'interpreti debhene tormare a Parigi per impepni gid presi. La
favornzione diventa una corsa forzata verse lo fine. In questn
awmosfeca febbrile si girano le seene pit difficili, quelle che na-
scondono un’insidiz in ogni immagine., $’impone il caleolo esatte,
quast direi fotogramma per fotogramma, delle reazioni del pubbli-
co. Ma non ¢'3 tempo. Non ¢’& pit tempo per nulla. Bisogna an-
cora aceelerave il ritmo. Si & chiesta una proroga a Parigi per gli
attori, si spera di ottenerla. Mancano 5 giorni alla data fissara
per il loro ritorno in Francin, Forse si riuscicd. Impovvisamente
un tolegramma interrompe guests ritmo fantastico: glinterpreti
sono richinmati. Tuito si arresta.

Tornano un mese dopo, con le ore conmtate. Fo mi vedo tra.
sformate di colpo in wn portiere d’albergo che deve tenere conto
delle partenze & degli arrivi. :

Sono costretto a girarg gli ultimi metrd, guasi direi, trn 1
Express ¢ Paliro, Riesco o non far perdere Fultimo treno a Mapx-

Da ¢ Pensione Mimosns regia di J. Feyder

celle Chantal, He terminato con qualche controfigura, mu ho

terminato. .
Ed ecco finalmente un’oasi di pace: il montaggio del film. Pie-

cola onsi: Parigi reclama d’urgenza ln copis-campione. Supero an-
che questa difficaltd e pnsse al lavoro pih soltile: la sovrapposi-
zione della musfea al parlato,:la messa a punto del film,

Mi preparo ad accingérmi a guesto Invore. Non & possibile:
wna parte del negalive, inviata o Parigi prima dellapplicazione
delle sanzioni, nop pud rvientrare in llalia, date lo difficolth del
momento internazionale, O fare In fusione del parlate e delln wn-
sica a Parigi, o farla a Roma con mezzi di fortuna. Tante peggio
se gli ultimi ritocehi saronno praticamente impossibili: voglie che
il film, iniziato in Italia, sin Lerminato in Iralia.

La dimostrazione ch’ic wm’ero proposte di dare all’estexo sulle
possibilits tecnicke dei nostri stabilimenti, dey’essere completamen-
te raggiunta, Per queste avevo affrontate il vischio dwn flm diff.
cile, da realizzare in condizioni ancora pit diffieili; per questa,
avevo sacrificato tutte le mie aspirazioni personn

Se lo scopo satd raggiunte e lo <« Gondola delle chimere » avrd
all’astero il successo ch’io spere, lo dovrd anche alla velonteresita,
allintelligenz, all'abnegazione di tniti colore, nessuno escluso, che
hanne diviso la mia fatica ¢ che rappresenteno in questo film, In

Cinematografy jtalipna, - AUGUSTD GENINA
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IL“DIARIO D’UNA DONNA AMATA”
E 1L TACCUINO VIENNESE DI CORRADO ALVARO

L'estate dell’anno passato mi fu of-
ferto di entrare in uno studio cine-
matografico in qualitd, come si dice,
di supervisore letterario. L'occasione
era il ¢ Diario d’'una donna amata »
che girvammo a Vienna tra il luglio
¢ I'agosto negli stabilimenti della To-
bis., La figura del supervisore & as-
sai frequente in molti studi cinema-
tografici, ¢ richiede una conoscenza
complessa di tutti i problemi del film.
Io non ne avevo quasi nessuna. Avevo
soltanto P'esperienza artistica che mi
s richiedeva e con la quale io pagave
T occasione di transitare nel regno
della nuova arte. (QQuesta.certa espe-
rtenza artistica mi accorsi poi forma-
re nella direzione del film un buon
requisito; in questo lavoro, soccorso
da un gran numero di collaboratori
e disciplinatori, il senso artistico. pex-
sonale, 'occhio, la misura del ritmo
che regola le varie parti e stringe o
allarga i tempi del dialogo, soccorre
i gesti e i movimenti & li avvia pun-
tualmente nella corvente del lavoro
cinematografico trascinata dalla mae-
china, & una qualitd tutta individua-
le. Perchd non hisogna dimenticare
che chi forma ’armonia e la cadenza
di quest’arte meccanica & la macchi-
na. Essa & la sua misura, la sua legge,
impone il sue ritmo, come in ogni
altra macchina produttiva. Siamo per-
cio di fronte a un’arte che, come tut-
te le arti, & governata dalla necessitd;

ma qui addirittura dalla velocita, da-

ti i mezzi di cui si serve e l'esigenza
sun di dovere svolgere un tema in
poco piti d’un’ora. La divisione tra
primo e secondo tempo che & in vi-
gore in alcuni paesi, & un residuo di
spettacolo teatrale; essa rompe il cor-
g0 del dramma meccanico a detri-
mento di molti effetti che scaturisco-
no dal suo ritmo ¢ ne governauno le
prospettive. Per quanto il film con-
tenga in germe il dramma e il ro-
manzo, si pud paragonare, per il
tempo che impiega a svolgersi, a un
racconte dove molto & detto per este-

30, altro taciuto, altro suggerito e che
si deve leggere d'un fiato, chi voglia
seguirne tutti gli effetti.

11 nostro era un film in doppia ver-
sione, tedesco e italiano, su soggeito
e scenario del signor Felix Joachim-
son; io lo adattai in italiano. II sog-
getto era tratto dalla vita di Maria
Basckirzeff, una giovane russa ambi-

ziosissima, precocissima, viseuta feb.-

Irilmente fino a ventiquattr’anni,
morta nel 1884 di mal sottile, lascian-
doci un suo diario che ella comincio
a dodiei anni, monumento alla sua
memotia pilt vero che non la sua pit
tura mediocre di cui si pud vedere
qualche esemplare al museo del Lue-
semburge. Grande ambiziosa, grande
romantica, la sua figura aveva .piu
d’un lato attraente in cui molta psi-
cologia fernminile moderna potrebbe
vedersi riflessa. Fu a Roma; la sua
vita in Italia rese fertile il suo fondo
rizsso gid smisurato, con la smisura-
tezza della nostra arte e la comples-
sitd dell” anime italiano., Non meori
tanto di tisi, quanto bruciata dalls
aua febbre di vivere, di comoscere,
Q’arrivare in alto. Nelle discussioni
che si fecero a proposito del sogget-
to, non rinscii a far prevalere questa
mia opinione: Maria & divenuta una
giovane pittrice tisica che s'innamora
di Maupassant, lo congeda ¢uando
sa desser condannata alla morte vi-
cina, e lo ritrova accanto a s& sul let-
to di morte. Fra 'altro, & vero che
Maupassant fu uno dei suoi corti-
spondenti, poiché ella scriveva a tut-
ti i grandi nomini del suo tempo sol-
to falsi nomi, attratta com’era dalla
grandezza umana: ma per l'appunto
Maupassant non la conobbe mai, ri-

spose sgarbatamente alle sue lettere,

ne cbbe da lei di sgarbatissime, e
tutto fini tra insolenze e ripicche. Le
amiche di Mussia, come la chiamano
ancora, & ve ne sono, la riconosceran-

‘mo poco. A ogni modo si vedrd un

film diretto con maestria & diligenza
— regista Hermann Kosterlitz —

ben chinap e disegnato, una recita-
zione pulita, garbata, efficace. E’ stra-
no perd che gli uomini del cinema,
quando mettono la mano su un sog-
getto di biografia o di storia, sembra.
no fidare troppo sull’ignoranza del
pubblico. Speriamo che di tutta la
storia umana non rimanga proprio
quella fatta negli studi cinematogra-
fici.

Il mio contrasto per questo soggel-
to con la direzione del film, mi con-
vinse d’una veritd in tema di doppie
versioni, Una doppia versione do-
vrebbe essere il risultato d’una me-
dia di mentalita fra due nazioni che
st meltono a collaborare. Per quan-
to la doppia versione sia un ripiego

industriale e commereiale, scaturisce

da questi tentativi un-insegnamento
preciso: che una doppia versione si
pud temtare soltanto sul terxeno d’un
film d’arte, o storico, o squisitamente
decorativo, in una composizione di
nalura eccezionale e su un argomento
in cui due animi diversi i possano
trovare d’accordo e collaborare nella
medesima direzione ecol minimo di
riserve. Nelle condizioni presenti del-
la nostra industria cinematografica
e con le necessitdh morali che noi vo-
gliamo imporre alla produnzione, non
basta che un film costi due o tre mi-
lioni e che per questo si meitano
due industriali di due nazioni a col-
lahorare; ma occorre che questa col-
laborazione, specialmente quande da
una parte, la nostra, ¥v'¢ un intervento
diretto dello Stato, dia un prodetto
tipico, esemplare, che misuri le no-
stre facoltd creatrici. II problema del
cinema italiano non & soltanto di for-
nire al mercato dei film accettabili;
nel mercato interno noi abbiame ox-
mai una cosi stretta adesione tra pub-
blico e film italiano — gquando il
film & buono — che non oceorre una
struttara commerciale estera per ren-
derlo accettabile; & anzi pin accetta-
to quanto pih procede sulla via delle
scoperte dei valori storici ed etiei
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All' Enle  Nazlonale Industrie Clnematografiche
(EMIC) & staia conferila, con recents provvadl-

menle, Jatlvitd - detl'Anontma Pittaluga e deil'im-
meblilare Clnemalogratica Hallana. A cape ded
nusve importantissimo .organlsmo & slale nominato
§. E. 11 MARCHESE GIACOMC PAULYCCI DE' CALBOLI
BARONE cul va [l saluto de u Lo Schermor 8 an-
guda dl un proficus ’Ia\mm par Ia ricostruzlone
dell’Indusiria ¢lnematagraflca iHallana.

nostri; nel mercato estero la nostra
precccupazione @, credo, di fornire
un’ opera improntata a noi, g una
mentalith, n un modo di vedere, una
creazione tipica, insomma, che dia un
marchio alln produzione italiana e
la faccia riconoscere, come si ricone-
gsce un modo del film americano, o

‘tedesco, o francese. Soltanto in que-
sto pud consistere il nostro successo.

Tutte cose che nella doppia versione,
intesa come ripiego industriale, non
si ottengono, perché il prodolto che
¢ N cava & convenzionale, generico,
né ilalianoe nd esotico, e dimostra sem-
pre i criterl prevalenti della parte
che & meglio attrezzata. Rende molti
pit servigi un film - di poco pih o
meno di un milione fatto da noi, an-
ziché un colosso - di tre milioni da
cni pasce un certo lingnaggio da espe.
ranto, magari gradevole superficial-
mente, ma inefficace ai fini d’una ve-
ra e singolare industria cinematogra-
fica italiana, che & in fin dei conti
tutto il problema nostro. Questo mez-
z0, gnando non & adoperato su argo-
menti che ne valgano la pena, non eci

raccomanda troppo sul mercato este-
ro, scrolla la stima ottenuta all’in-
ternc da altri sforzi tutti nostri, eser-
cita una cattiva influenza sugli attoxi
nostri che finiscono col eredere al po-
tere taumaturgico dei registi stranieri
o col fidarsi solo di questt. I quali
banno per s&, devo dirle, una per-
[eita orgamizzazione industriale, dei
buoni copioni fatti secondo mestiere.

Una doppia versione & efficace
quando due forze collaborine a una
produzione che abhia vequisiti hen
chiari, fini abhastanza alti, dove due
mentalith si trovino col minime pos-
sibile di rinuncie, svelandosi intere
in quante proprio dalla singolaritd
di espressione dipenda la fortuna del
cinema italiano: che sia, pur accet-
tande la convenzione generale del
linguaggio cinematografico, nostre,
spontaneo, non per quello che alshia.
mo di pacticolaristico e intraducibi-
Ie, ma per cid che essendo pil ita.
liano fu semnpre universale. Insoruma,
una doppia versione dovrebbe scatu-
rive da una collaborazione effettiva
di due forze, a cominciare dalla in.
venzione ed elaborazione del soggetio
per finire al libretto e all’escuziome.

A buon conto, sart meglio servirsi
d’un solo vegista, anche per una dop-
pia versione, nel qual lavoro, per ne-
cessitd di cose, una parte & destinata
a prevalere sull’altra,

A Vienna la nostra collahorazione,
fra attori e tutto il resto, fu cordiale
e solidale, Ma in alire esperienze mi
accorsi quanto sia difficile lavorare cot
nostri attori del teatro di prosa,

Gli attori di tealro portano in ge-
nere sul teatro di posa le abitudioi
del palcoscenico. Per cominciare non
sanno guasi mai la Ioro parte se non

“pochi minuti prima di pronunziarla,

e questo porta per conseguenza che
c#gi non ne possiedono pienamente il
valore e il calore. Allora ricorrono a
un’altra abitudine del palcoscenico,
che possiamo qualificare cattiva se &
vero che con trattamenti di questo
genere abhiamo veduto deperire il

- teatro italiano: essi vicorrono a mma

recitazione convenzionale, faita d’in-
flessioni aolite, di cadenze di scuola,
Ia retorica della ribalta che tutti co-
noscono per noiosiszima e sconvenien-
te. Peggio, quando portano una cer-
ta solennita professionale, cid che in
ur’arte fatta di reciproca collabora.
zione gual’é il cinema, rende insoste-
nibili i rapporti fra attore e direttore,
I nostro attore soffre di aleune fisi-
me: prima quellza del professionali-
gmo, del ¢ vuole insegnare a me come

_si fa », mentre in uno studio cinema-

tografico la vera dignita & la collabo-
razione; secondo: il recitare di scuo-
la, per cui a un certo punto pronun-
zierd qualuncue frase trasformandola
nel modo pitt melodioso, quello stes-
so del teatro di prosa e che nel film
diviene improprio, convenzionale, in-
veresimile. Sarebbe una norma, di
dave all’attore un dialogo che ubbi-
disca pochissimo alla sua retorica, ¢
o costringa a cercare nuove inflessio-
ni e nuovi accenti parlati, da fargli
inventare una spontaneitd non tradi-
zionale, ma fresca e vergine. Mi tro-
vai una volia con esimii attori che
non tolleravano meppure il sospetto
che il valore dato da essi a una frase
potesse formare materia di gindizio,
come se difendessere cosi tuita una
tradizione, Quando rinunziano a ¢ue-
sio hanno tutte le migliori ¢ualita,
La recitazione del cinema ha cosi
diverse prospettive da quella teatra-
le, assume valori tanto differenti, ed
eszendo estesa in un tempo Junge di
lavorazione ha una tale importanza
soggettiva per chi dirvige, che qua-

lungque guestione su (uesto argomen-

to torna a danno del lavoro; con una
conseguenza molto noiosa: che il ci-
nema diventa un laboratorio dove chi

strilla di pit ha ragione. Ho osser-

vato che i pia celebrati attori sira-
niexi del teatro di posa diventano
malleabilissimi nelle mani del divet-
tore; la stessa mecessitd di spiegare
ad essl scena per scena il valore che
il frammento di recitazione richie-
de, forma la regola dana stretta col-
laborazione che, quando & raggiunta,
da frutti preziosi. Specie in una lin.
gua come Ditaliana, i cui valori sono
molto sensihili, il discorsive teatrale
g tutl’altro da guello del film; chi
dirige deve poter collocare nel com.
plesso che &’ proposto dell’opera il
valore spaziale ¢ tonale delle diverse
parti, ed & il solo a poter fare questo
gindizio. 11 film corre diritto al sue
gcopo, & una dimostrazione matemas.
tica di uno ,statec d’animo e d’un
dramma, e come non ha posto per
una divagazione letteraria, non ha
posto per i canoni teatrali. Il suo rit-
mo batte sul ritmo della macchina;
il primo occhio che ne percepisce
il movimento, il primo orecchio che
ne coglie il discorso somo apparati
meccanici, oggettivi e non soggettivi,
che registrano inesorahili gli eccessi
di tempo e che di una pausa troppo
lunga o di un gesto eccessivo fanno
nel dramma una crepa irrimediabile.

CORRADO ALVARO




PRESENTE E AVVENIRE

DEL CINEMA A COLORI

. 'EEccc: le ultime ‘risp?sla ally nostra inchiesta, indetta fra regisri, pittori,
eritici d'orte e seritlori sulle possibilitd presenti e future del cinema a

colori. Ripetiamo le domande:

. 1) - C_reder.e che. il cinema a colori acquisterd tule diffusione da
soppientare il film a bianco e nero?

_ 2} -.Crec{ete che Pimpiego del colore nel cinemua possa condurre a
risultati di ordine espressivo superando la conguista tecnica?

3) - Credete alla possibilita di rapporti o di influenze fra pittura

¢ cinema a colori?

Nel prossimo numero lo ¢ Schermo» esporrd il suo punta di vista

sulllimportante argemento,

GOFFREDO ALESSANDRINI

Delle tre domande rivolie da
«Schermo », la prima & certamente
quella che meno delle altre involge
la diretta responsabilita dell'interro-
gato. i

Si pud impunemente rispondere si
o no ed esserc a pyiori disposti a
rimangiavsi 1a parola, tra qualche me-
se o tra qualche anno, di fronte al-
I'evidenza dei futuri prossimi o fu-
turi remoti fatti,

Il sonoro ci ha gia costretti e abi-
mati a queste brutte figure. _

Di una cosa perd, possiano gia es-
sere cexti ¢ eiod che — appunto come
pex il sonoro — sard nelle mani dei
produttori americani che dovremo
metterei e siccome le decisioni dei
produttori americani sono conseguen-
go i caleoli fatti con un’aritimelica
tulta speciale loro, cosi bisognera a-
spettare che loro tivino le somme &
¢i dicano il totale. :

Solo allera sapremo se al film a co-
lori sara assegnato il compito dell’at-

taceo frontale in grande stile alle sal-
de roccaforti del film in bianco e ne-
ro o se pitl prudentemente i finanzia-
tori — americani per primi, gli altri
poi — lo destineranno a sporadici at-

.tacchi variopinti ai fianchi dell’avver-

saxio bicolore,
Personalmente mi auguro che quan-
d’anche il film a colori avra vinta la

sua hattaglia e magari sara diventato .

il despota degli schermi e delle sale,
mi auguro che restino sempre tempo
o denaro da spendere per buoni films
in bianco e nero. ’

La pittura & bella ma anche il di-
segno e la xilografia hanno prodotio
opere di valove,

Qualcuno oggi ¢’& che sa disegna-
re stupendamente sul candore dezl:
schermi, anzi pit d'uno — guardate
Sternherg in «Capriceio Spagnuoloy!

Col film a colori verranno rimesse
in primissimo piano ie questioni del
taglio ¢ del montaggio,

A questo proposito si disenteva
giorni fa Bianceli, il pittore Accorne-

ro ed io, alla Cines, Perfettamente
d’accordo tutti e tre su questo punto,
e che ciod il montaggio rapido, il co-
si detto montaggio alla rusea tanto
usato a proposito e a sproposito e
tanto facile per chi sa un po’ del me-
stiere non potrd adoperarsi col film
a colori che in casi specialissimi e
comunque dopo una hen ponderata
valutazione di tatti i valori cromatiei
che dovranno susscguirsi. Le decisio-
ni andranno prese in sede di sceneg-
giatura e gli accordi ¢ i rapporti stu-
diati inquadratura per inquadratnra.
Bisognera badare a non creare mo-
notonia con una sequenza di scene
o di inquadrature che abbondino per
esempio di verde o di azzurro o vi-
ceversa non urtave il ritmo spirituale
di una determinata azione col farla
svolgere attraverse un seguito di sce-
ne intonate a colori che mettano il
ritmo visive o fisico in contrasto con
quetlo psichico.

E altri guai del genere ¢i procure-
ra certamente il film a colori. Ben
vengano se sard l'opera d’arte a do-
verei guadagnare, ma di guai, per la
veritd, ne abbiamo abbastanza oggi,
noi direttori, con i due soli colori
che i produttori, di tanto in tanto
con trepida ansia affidano alle nostre
non meno trepidanti cure.

«Schermo » poi, chiede se il colore
potra condurre a risultati d’ordine
espressivo superiore alla conguista
tecnica.

Certamente potra e dovra farlo, do-
mani, sullo schermo come ieri gia
ha saputo farlo in pittura sulla tela
e sui muri d’affresco.

E finalmente, credo in rapporti
strettissimi tra pittura e cimema a

UN ARTICOLO DI FRANK CAPRA
Un cane ammalato dice uale & la parte che gil duole

pubblichiame volanlieri quests scritte del famoso regisha ilaio-amori:n:na che potrd
exsera letto con profilto da quanti anche in Nalia loverans par il :m_emuiogrefu. )

Avele mai viste una folla di gente intorne ad un cane malako
coveando di indovinare di ¢uale male egli soffra? Ebbene questo
& quanto mi viene in mente quando io penso o v
sioni di Hollywoods e agli articoli ¢ che cos's che non marcia nel
ginema 3 ¢ho seno stati seritti. Talvolta si di::e che la causa & la
maneanza i buoni goggetti, oppure che i registi sono degli ineapaci;
talvolus che le stelle nen sono in grado di interpretare null‘:n‘ oppure
¢che i produtlori seno degli sfruvtatori che soffocano lingegno.
1l cane polrchbe dire ove renlmente im‘miale, ma 0o

Egli se ne sta immebile e nel s10 intimo sogghigna alle osser-
vozioni, e, rivolgende i suei occhi m:_:ll_zwm verso gualcune ;181
eritiei pint astuti, dice 2 se stesso: < Vi _1|31pr:essmnate‘trop?o, o
alita 'di uno dei peli mume-
rosi del corpe cinematografico canine cercherd di dire poche pa

1ello, vi imptessionate roppo >. In qu

role per lui.
Tante p

a non pud parlare.

or comintiare io eredo ¢he le pellicole siano intrinses
camente molte pil grandi di chi le fa. Io non voglio negare che

tutte le « impres-

"

pochi scrivono quale
centinain di sette reli

'aver creats una mentalith cinematografica in ogni uome, domna,
bambino del consorzio civila non sia state un notevole sneesse. .
Noi abbiamo perfezienate la pellicoln, la fotografia, il suono e
tutte le tecniche relntive al pin ale grado. Perfino la parola gli
abbiamo dato. Ma la peflicola per se stessa, il Javore a cui il pub-
Llico assiste comodamente in pelirona & ancern molte al di sotte
di quelle che dovrebbe essere. Noi ahbiame allestito meraviglio-
gamente m palcescenico per quello ¢he potrebbe essere la pid
elevata delle arti, la fusione di ttte le arti; ma quando il sipatio
i alza noi quasi sempre diamo alla luce un aberto. Come per
quasi tutte Je cose dell'epoca moderna noi ci sferzgiame di creare
tutto quante & necessario per compierle facilmente e poi.. ci di-
mentichiame di farle.

Opgi & possibile parlave per mnczo dclln radio a milioni di
persone, ma ben pochi hanno quolecesa da dire. Le case editrici
sono attrezzate in mode da pubblicare infinith di libri, ma ben
he cosa di veramente interessante. Vi somo
giose per convertirei alla Fede, mn quanti
i noi seguono le leggi divine? Ebhene, nel cinematografo succede
In stessa cosa. 3i & perfeziomate il macchinarie, ma non si & in
grudo di consegnave In meree e quande io dice c¢he non si & in
grade intendo dire che uon si fn nuila per evviare a cib, Noi siamo
chiamati artisti da qualecuno, ma neh siome mncora degli artisti.
Noi sizmo come dei hambini che gioeano con dei colori, che «i
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Da « Nozze vagabonde 3, regia di G. Brignone

il teenico del colore abbia la sua par-
te di soddisfazione, un tanto sl rullo,

Bisognera trovare il modo di com-
binargli la storia, a lui, e trovare il
mede di eosiringerlo ad un certo mo-
mento a ficcarsi in dosso un costume,
un’uniforme magari da Cavaliere di
Malta, e alla xagazza povera faremo
fare un sogno e la vestiremo con una
mezza dozzina di variopinte toelettes
e la faremo passare su sfondi che vol-
ta a volta cambieranno di colore. A-
matori di films in costume, 'ora vo.
stra sta per suonare?

Vedo gia i produttori, quatti qquat-
Ui, di notte, sfogliare i volumi della
Storia Universale dalle pin belle e-
poche del colore al grigio dei giorni
nostri @ preparare i piani di lavora-
zione con i quali stravincere nel nuo-
vo mercato che sta per aprirsi. Che
forse anche non g’aprira mai.

Dio delle pellicole, cosa hai deciso

(Stereocine)

colori, sempre che si voglia intendere
nella definizione cinema a colori, un
seguito di inquadrature o di quadri
i cquali richiedono ciascuno un par-
ticolare studio dei rapporti tra i co-
lori eol ¢uale esse & composto e tra
superfice e superfice o pitt semplice-
mente quanlita e gquantifia di colore,
tenendo presente che a questo studio,
normale al quadro di pittara fine a
s¢ slesso, si dovrd aggiungere l'esame
delle necessit: o possibilita di armo-
nizzare o di far contrastare i valori
cromatici di esso con quelli del gua-
dro successivo.

Tormeranne in hallo tuite le teorie
che per ¢ualeche anno, hanno tenute
accese le sacre fiamme e iammelle dei
cenacoli scenotecnici dei due mondi?

Probabilmente no, perché saranno

i tecnici questa volta a temer catte-
dra e i tecmici sono gente coslretta
al pitt immediati rapporti con i ca-
pitalisti e cioé con i produttori, II
film a colort costerd molto di pilu e
questa sard la buona ragione per la
quale i produttori impediranno gh
arzigogoli delle teorvic, e vorranno
venir subito alle cifre standard sul
costo della nnova lavoraziene. Na-
turalmente poi, come gia per il sono-
ro, ne sentiremo ¢ ne vedremo delle

belle.

. Allora volevano che tutti cantasse-

ro, questa velta gli interpreti dovran.
no farsi vedere in un modo o nel-
Paltro colorati. Magari sard soltanto
una cravatta gialla a pallini rossi
messa di prepotenza sulla camicia
verdolina dell’attore giovane purchd

di fare? Quello che farai sara ben

-fatto, Comunque abbi pietd di noi

poveri e qualche volta non per colpa
nostra cinematografici peccatori.

EMILIO CECCHI

1. . La diffusione del film a colori
¢ subordinata al coste di produzione.
E non ¢ motivo che, prima o poi,
per nuovi ritrovati, tale costo non
possa essere contemuto. Ma la diffu-

sione non proverebbe intrinseca su.

perioritd sull’altro film, Il pubblico
non segue rigorosi criteri di qualita;
né si potrebbe pretendere.

2. . ]l cinema non & un’arte in sen-
s0 assoluto (pittura, poesia, ecc.), ma
in senso mediato {coreografia, danza,
ecc.) Ma a tutte le arti, indistinta-
mente, meglio della sovrabbondanza

si divertone e si danno grande importanza per i loro sforzi puerili,
.senza eapire quante i Leonarde, i1 Ruffnelle ¢ i Rembrandt hanno
fotta con quepli stessi colori., Tranne poche eccezioni, nessuno di
noi comprende DPenorme finalith ¢ le possibilith della cinemato-

gvafin, Letteratora, storia, biogrnfia, sociologin, vila quetidiana, mu-

sicn, opere liriche, danza sono le nostre maoterie prime; una com-
posizione di tutte le arti per il coofezienamento del nostro pro-
dotte, Mai nella storia intern delParte 1 ereatori hanno avute si
magnifici strumenti a disposizione per lavorare. Noi abbiamoe un
tappelo magico, ma nen vi sappiame volare sopra. Forse vi parri
un’esagernzione, ma io oso dive che il pubblice sord pid colpite
ed cmozionate, pitt preso intellettualmente ed in genereale pid in.
toreseato dui buoni film che verranno proedotti in foture che non
dn alcuno o dn tuti gli altri mezzi avtistici messi insieme, com-
presa pure In Ietteraturs, il teolre e le belle arti. Ma prima che
qaesto avvengn nai dobhinmo imparare a volare con il nosteo tap-
peto magico; sebbene io sin stato chiamato un gigamte nel mio
particolare genere di lavore da gualche eritico eccessivamente cor-
Inde, fo sone in realtd nn pigmeo fra i pigmei. Nel discutere Parte
cinematografica io mi rende contp delln min mancanza di cultora
Fondamentale, La mia prima eduecazione & statn puramente scienti.
fica. To uscii diplomate ingegnere chimico dull’Istituto Californiano
del Dr. Millikan e per oito anmi sono andato alla deriva alla ri-
cerca di mm impiecgo. To ero un girovage seoraggiato sulla pinzza

per la maggior parte del tempo, quando per puro caso una cireoe
stanza determinatn ¢ banale » mi gettd nel mondo delln cinemato-
grafin. Da quell’istante seppi di aver trovato qualche cosm.
Questn & Ja ragione per cui io mi oceupo con passione di ei-
nema: esso potrd anche essere immalure ma & pienc di vila, sem-

. pre nuovo e mutevele; esso & In porta di una nuova arte.

Ma torniamo in argomento.

Molte volte gente che non appartiene al cinematogralo mi
domanda perchd certi film siano stati fatti: « quadsinsi ragazzo i
10 avai avrebbe pomte fare meglioy ti dicono pieni di disgusio.
Li ho persino sentiti gridnro ¢« Ne he abbastanza. Non lascerd ine
stltare In mia intelligenza wn’altra voltay e frequentemente le
parole «fetente» e « puzzonata » sone applicate a scopo eritico,
Essi hanno perfettnmente ragione.

Vi sono degli enormi pesi che non permettono al nastro tay-
peto magico di sollevarsi ed uno Qi questi consiste nel fatto che
tre quarli dei film fawri oggidi sono realizzali.perchd gli sludi honno
preso degli impegni per determiinare date e non perchd qualeanoe
abbia concepito veramente qualche cosa da esprimere aitraverso il
film stesso. I film sono venduti un anno prima di esser fatti e
quindi debhono essers consegnali come merce vera e propria,

Giacché siamo sull'orgomente dei pesi che ci tengono terra a
terra permettete che io na getti vin qualevno che mi grava sulle
stomaco. Lo ammetto che sarebbe un miracolo, Per Iiberare dalla




giova la limitatezza e schiettezza dei
mezzi espressivi. Con tanti sviluppi
nella scenotecnica, nella fotografia,
nel sonore, non si sono ottenuti film,
da un vero puuto di vista cinemato.
grafico, paragonabili al Circo, a Co-
me vinst la guerra, ed aliri «classicis.
Nella moltiplicazione dei mezzi, si
perdono d’occhio i reali problemi
d'un’arte. Ci s'illude di produrre del
cinema, e invece s divaga nel teatro,
nella commedia musicale, ece, Cosi,
in parte, avverra pei colori.

Cid non significa che dal colore non
possano derivare elfetli convincenti.
Tanto pin che il colore non sovverti.
rd la base del risalto lominoso ¢ chia-
roscurale. Si ossexvi che non sempre,
in pittura, i grandi maestri del me-
vimente furonoe grandi coloristi, o
meglio: coloristi vivaci. I maggiori:
Leonardo, Rembrandt, DPegas, prefe-
rirono addivittura colorazioni basse,
quasi monocrome. (Per ragioni trop-
po lunghe a specificare, i cartoni ani-
mati, aquillanti nel colore come mi-
nialure persiane, non dimostranc
niente in eonlrarie a questo).

3. « Se un direttore artistico guar-
derd -Giotto, Caravaggio, Manet, per
capire come componevano ¢ illumi-
navano una seena, come legavano cer.
te azioni ¢ tagliavano un paesaggio:
non gli fara male di certo. 5i tratiera
dutilissimi esercizi mentali. Il guajo
sarebbe se, dalle pinacoteche, si tra-
sportassero materialmente nel film
presuntuosi imparaticei, preziosisni,
estetismi, fiorellini letterari. Parti di
Capriccio spagnuolo sono nn bell’e-
sempio di «pastiche > pittorico. Ma
in mano d’altri che Stexrnberg, il me-
todo riuscirebbe micidiale.

Da « Mu non & una cosg seric », regie di M, Camerini

FRANCESCO PASINETTI

. Pot il cinema avrd la terza dimen-
sione, poi un film sard trasmesso a
distanza, colorato, plastico, quasi pal-
pabile: e lo spettatore seduto sulla
polirona assisterd tranquillo ad wm
montaggio della realtd, ad una forma
teatrale, cinematografica, letteraria,
pittorica ad un tempo, espressione
che in s& vorrd racchiudere ogni ele-
mento di ogni genere d’arte ma che
sard sopratutto un prodotto lecnico-
industriale. Ho detto una volta che
il cinema non ha ayuto colpa di giun-
gere tardi in confronto alle altre for-
me di espressione: per giungere ad
an risultato che formalmente altre
nen sia che la realti, suddiviea e ve-
duta in diverse prospettive — cine-
ma — e quindi per le emozioni che

{Colombo Film)

vuol suscitare ¢combinata» da un
individuo creatore, ci son voluti se.
coli: poi, da quarantaoni a oggi il
cammino si & percorso rapidamente.
Si arrivera forse a quello spettacolo
che in quante combinazione di altre
forme di espressione mancando di
una struttura personale sarad opera
di collaborazione che per il suo ca-
rattere cosi complesso non rinuncia,
anzi si serve di espedienti meccanici
senza i quali non potrebbe sussistere.
In fondo ogni espressione d'arte deve
utilizzare un mezzo pilt 0 meno mec-
canico per arrivare dal creatore allo
spettatore.

Tl cinema — espressione comples-
sa — pitt d’ogni altra si serve di mee-
canismi. Il film come susseguirsi di
immagini in movimento & il primo

gavorra il tappeto magico durante il sue volo in penso che doyreh-
bero avvenire le seguenti stranc e magiche cose:

13 gli affari si dovrebbero arrestare, trattaredosi di un’indu-
sirin per la quale i buoni film seno mollo meno importanti. dai
movimenti del magazzine.

9) le compagnie di produziene dovebbero cessnre dal pos-
sedere i lore teatri, per mezzo dei quali essi praticamente ob-
Migane il pubblico pagamie a vedere i lovo film buoni o cattivi
che giano. : ’

8) gli scrittori, gli ateori od i direttori dovrebbero cessare
di essere delle prostitule artistiche e pensare piit al loro lavore
ches non ai loro salari. Suate forse ridendo?

4) Ci devrebbe essere un definitive cambiamento nell’atti-
%intieya industria verso 'la censura, ‘Dato  che
csiste una liberth di stampa, una libertd di parole, nma liberta di
tentro, perechd non vi dovrehbe cesere anche una libertd di' cinema?

5) Ultimo e pitt jmportante: gli elementi ereatori del no-
slro campe, seritlord, atteri direttori dovrebbero rifiutare di la-
seinesi coslringere a firmure coniralli a Innga scadepzu. ed avero
il voraggio di fare soltanto quei film che semtouo di fare o altri-
menii entrare nellindustria ¢ fare i film per conte lara,

Irarte deve essers un‘espressione individuale. Nessuna indu-
siria pud crearc mulla al di funr.i .'di.u'lm_pro(luziol_lc in’ serie.
Hollywood ha hisegne soprututto di individui che sappiano il failo

tudine pagsiva dell

loro, individui eapact di combattere il sistema di sottomettere delle
vere personalitd a contratii a lunga scadenza, sistema che permette
di vendere ogni anno 50 o 60 film prima che si siano realizzati,
gistema che non pud fare a meno di condurre ad una frenetica
garn per procuravsi del materiale, e ad una gara ancor pift fre-
netica per far fronte alle date di consegna, senza alenn rigusrdo
al fatto che i film siane buoni, cattivi o insignificanti. TI risnliato
2 un urio costanie tra Ponestd artistica o Iepportunismo commer-
cinle che talvolta mette un intiere studio in uno state di enos e di
confusione. In genernle vince I'opporiunisme comunerciale, laseian-
do a cose fatte strascichi penosi e afflizione.

I film oggi innunzitutte sone dei grindi affari. Le societh di
produzione non solo fanno i film ma posseggono anche i tealri
per proiettarli, I capi della produzione senc womini doffari, non
artisti. Fssendo womini d'affari e avendo investilo delle somme
fantastiche, appure avendone il coutrollo essi devone soprotutto
cercare di proteggere questi investimenti. Uno dei fatli pit curiosi
delln mostra industeia & che Immico vero altivo che i produttori
posseggano sono dei conleatli con poche centinnia di individai che
ereano. Per essere sieuii che nen manchi mai lore il terreno sotto
- piedi da un momento alFaltre, i produttori cercano di correre
al riparo vineolando con cotratte il maggior pumera possibile di
womini di talento, per assicurarsi ecosi la lavorazione del loro pro-
dotto; per assicurarsi pei il mercato, hanuo i propri Leatrl, Plazzare
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gradino per giungere a ¢uel montag.
gio di realth di cui & detto. Poi
la piega industriale ha dato il somno-
ro: secondo gradine; adesso il colo.
re: terzo gradine; poi la sterecsco-
pia: gquarto gradino, infine la tra-
smissione a distanza del tutto.

temporancamente pensa, vede, trasce-
glie dalla realtd quello che pint gli
aggrada, combina, ne fa un montag-
gio. Nella sua mente & dunque uno
spettacolo completo che egli potra
trasmettere attraverso espedienti tece
nici diversi a migliaia di spettato-

Tutte le sovrastrutture tecniche che
la ¢ pil completa s forma di espres-
sione richiede per estrinsecarsi non
tolgono forse genuinita alle spettaco-
lo cost concepito? L’artista ideale
dovrebbe essere ad un tempo autore,
tecnico della fotografia, de] suono, del
colore, scenografo, musicista, quindi

L'uomo-artista va per la strada, con= i, suscitando determinate emozioni.

[

Da ¢ Arma bianea s, regia di F, M. Poggria!i

regista, ma il regista industrialmente

parlando rinuncia guasi sempre a

tutto il resto e si limita ad una ac-

corta direzione degli attori.

It fernomeno « colore » si vuole con-
siderare quindi soltanto industriale,
¢’ un uomo dei colori che se ne oc-
cupa nella lavorazione di un film. Do:-
mani raggiunto completamente ogni
* ritrovato tecnico, dipendera dagli no-
¢ mini-artisti Ja maggiore o minore ap-
plicazione dei ritrovati in senso arti-
tico. L'industria va avanti per suo
. conto e uomini di mestiere si occu-
_‘peranno in un film delle singole par-
ti, Poichs il denaro sta alla hase del
meceanismo cmematografico, dipeude
dai produttori, oggi, la maggiore o
minore diffusione del cinema a colori
e dipenderd poi dagli vomini la con-
quista di risuliati espressivi che so-
peri la conquista teenica. Vi potra
essere influenzn della pittura nel ci-
nema cosi come vi ¢ stato e vi & lut-
tora un rapporto Lra teatro e cinema
da quando si & raggiunto il sonoro;
influenze e rapporti di natura spesso

commereciale o pseude-artistica,

11 cinema & quindi ancora in evo-
luzione; raggiunta ogni possibilitd e-
spressiva (suono, colore, terza dimen-
sione), suddividendosi sempre pii
Pattivitd creativa, diminuira il nume-
ro delle opere che jpossono conside-
rarsi fondameritalmente artistiche, e

(Negeani Film)

»

un film veramente buono non & mai difficile. Per vederne uno l
gente afonderebbe le porte, ma un terzo a div peco dei film in
eircolagione non vedrebbe la luce se dovessc essere esitate in
regime di libern concorranza, Cid che il produttore di corta vista,
he siede a capo Ai grandi cose cinematografiche con Foechio fisso
ai movimenti dei titoli di bhorsa, nen vuel vedere & che un cattive
film pud disgustare pitt clienti di quanti non ne possa riconqui-
stare un bel film. .
Fortunaiemente per lutti noi i Aln sono intrinsecamente cosi
vitali da sopravvivere alla manipolaziene industriale. La gente &
avida d§ Alm. Sta sedutn e ingoin chilometri di- pellicola insulsn
nella speranzz di un solo istante di estasi e di calda emozione.
T cone di cui parlavamo soffre di molti accinechi ma gode di una
solida costituzione. Qua e li si levano voei nel deserto. Charlie

- Chaplin e Walt Disney, gli unici fra noi che possana ragionevol-

mente essere chiumati womini di genio hanne sapute veramente
esprimere qualeosa di lore stessi. A questi due artisti che non si
laseiano standardizzare e che realmente si librano sui Ioro tappeti
magici, gli indusiriali dovrebbere fare un monumento perch® essi
¢i hanno per lo meno dato un'iden di ¢id che pnd essere fatto
quande dei veri artisti si incavicano delln reslizzagione di film.
Sporadici e coraggiosi sforzi sono fauti da pochi per renlizzare delle
boone pellicole per conto prapriv. Mn essi vozzano eoniro la diffis
coltd di ingnggiare awristi o di avere n disposizione buoni serittori

¢ regiati perché le grandi. cose tengono pralicomente legati con
contratto tmili i talenti wilizzabili. Molti si aceorgono dellerrove
di standordizzare quelle che essenzinlmente resta wn [ntte creativo
e sperinmo che qualetno di loro cerchi di fare qualesss per im-
pedire cid, Frattanto pid grondi e migliort Ingaggiomenti sono
strombazzati ai quattre venti, ma ¢id non & che ma gonfiatura
per nascondere una lenta fine. I film di wn alto lvello artistico
non potranine progredire gran che solo il presente sistems, I ves
creatori devono imprimere wna nwova spinta. Ma qui & Postacolo.
Manea il eoraggio.

Bisagna riconoscere che i prodatiori hanmo tischinto pin dei
creatort. Kssi rischiano infatti il loro dennro e it quante womini
daftori cercane di condwrre su bosi commereinli un'indusiria emi-
neniemente rreativa. Per la pint parte degli artisti il denaro rap-
presenta solo wna materia dovnta loro in gran quantith per i loro
sublimi talenti, Date lors danaro e saranno soddisiatti, Date Joro
pil'{ danare ed essi faranne qualche cosa, Nessunn onesti. nelliy-
Vil:‘:lllrll‘e un argomento, nessuna onestd nell'interpretare un ruolo,
wiicx presceupaziotie costante: « Quanio mi date? », Con discreta
vanitd essi spiegano queste loro atteggiamentos dicendo eosi: « Dal
momento che mi si dice quello che dehbo serivere o quale parte
io debbo rvecitare, devo corcare di guadagnare tulte quante & pos-
sibile ». Unn sola cosn impera ad Hollywood, il dolloare, e o lui
vanno i gli emaggi. In conseguenza aile offerte & coniro offerie



ci sard chi rimpiangerd le vecchie sa-
le cinematografiche, allora scomparse,
dove con pochi =oldi si rivedeva nna
comica di vent’anni fa.

AUGUSTO GENINA

indica eid che s deve o mon si deve
fare,

1l cinema a colori, fara certamente,
in un domani pitt o meno vicine, la
sua apparizione definitiva. Come per
il film parlato, in misura minore pe-
rd, avremo le inevitabili reazioni, poi
tutto si assesterd. L’abitudine del pub-

blico si sard formata e con essa co-
minceranno le ricerche per utilizzare
Iinvenzione come materia d’arte.
Auwtomaticamente avremo le nuove
forme espressive, le congquiste teeni-
che e le influenze inevitabili della
pittura sul cinema e, chissi, tutte &

1l cinema = colori & atteso con im-
pazienza e fiducia. Ovingue se ne
parla ecome di cosa certa ¢ imminen-
te. Da qualche anno, le case cinema-
tografiche d’ogni Paese del mondo
hanno promti pit d’un breverto di
films a colovi e fiox di capitali desti-
nati ai tentativi,

Del resto i primi esperimenti auto~
rigzano le migliori speranze di suc-
Ces80.

Per esempio, nel « disegno anima-
to », il colore ha gia avuto una sua
prima e completa vittoria sul hianco
e nero. '

E’ vero che li, domina la fantasia
& tatto & creazione pura.

Certo per i films che fotografano
cose e persone vere, il pericolo del-
Yoleografia rimane grandissimo e non
80 se, arrivando all’ interpretazione
del colore, si potra superare; ma
quando apparvero i primi films par.
lati non si gridd alla fine del cine-
matografo? '

Eppure oggi, 1a proiezione di un
film muto, ci fa stupire dei mosivi
entusiasmi d’un tempo.

La verita ¢ che I’arte cinematogra-
fica — il vertiginoso succedersi dei
films non ¢i permette di accorgerae-
ne — & sempre in marcia verso nuove
conquiste, I movimenti di questo suo
continuo progredire, sono in fondo di-
retti dal pubblico che paga disertan-
do o affollando Te sale di spettacolo,

Da ¢ Arma bianca », regia di F. M, Paggiéh‘

possibile, del cinema sulla pittora,

{Negroni Film}

dei produttori gli stipendi sono saliti al cielo, al di 13 del valore
personale di ognuno, e nessuno pud direi quanto i salari ablbiane
gonfiato la resin o tulti.

¥’ stupefacente come il successo rammiolisea Tintelletio e in-
debolisca espressione artistica. Laseiste che un giovine dimostri
i minimi segni di tolento ed cgli sord immediatamente seritturato,
stipendiato, i settimanali illusirati lo intervisteranne, in poche pa-

role egli & on arrivale; egli vived in graude pompa, andrd aj cob

notturni per farsi vedere, sarh, invilate a vicevimeuti dove incontreri
sempre ln stessa gente e diventerd un membro di una societd falsa
che ha praticamente perso ogni conlatio eon la reallil Egli perde
di vista le sue intenzioni, ¢ qualunguc onesto scopo egli potesse
avere si confende in una specie di ¢ paese del mitoe falso 3, Dceorre
wno stomaco di ferro per digerire il successo di Hollywood. Nel
complesso § direttori-di Hollywood formane un gruppo intelligenta
¢ sono pit immuni dal virus hellywoodisno, Essi seno mella mi»
gliore posizione per tenere i film lontanc dal commercialismo pilx
bestinle- Mn disgraziatamente Io maggior parte di essi sono ¢ grassi»
maluri e viechis. Essi forse mn tempo avrannoe avuto qualcosa
che Ti rodeva néll'intimo, che li rendeva avidi di fare qualche
cosa di veramente degno, Ma questo loro rodimento 3 stato placato
dal denaro. Limpulso se ne & andato ed essi, per [a pilt parte, sono
diventati soltamto dei buoni organizzalori. Anche essi somo stali
legati e hollati con il marchio ‘@infamiz del dellaro.

Ma a dispetto di tutte questo il cinemalografo & destinato a
diventare prande. Atiraverss gli sforzi di womini comé Griffith,
Juce, De Mille, Thalberg, Goldwyn, Selznick, Chaplin, & Digney i
film i sono elevati dai lontani tempi del ginema da guatiro seldi
e vi sono avanque segni inequivoeabili ehe noi stiamo diventando
consei del fatta che il film arlistica deve essere lo scope ultimo di
sntti, La profegia & seritta gul mure e per quanto in inglese la mag:
giot parte dei produitori imcomincinmo n leggerla.

" Cib che ¢i occorre sono pift momini con onesth artistica; acrittori
con un sincero desiderio di dire gualeosa di buono pintteste che
serivere su ordinazione; registi abbastanza onesti ¢ abbnstanza forti
da predurre le loro pellicole: attori che abbiano pik interesse per
le loro parti che non per la temperatara dellc loro piscine: meno
ville lugsuose e pit appartomenti: in altee parole pit womini s
meno prostitute.

1] cone non & maloto. Egli & soltante disgustato pecchd Yindu-
strin cinematografice & nelle mani di gente che manca della forza
d'animo necessaria per affermare In lore indipendenza artistica.

Per provare che io ho rifrutato di cssere coinvello in uesta
ridda di dollari ho appena adesso adesso firmate wn nuoeve eon-
tratte a lunga scadenza. Scusatemi se amche fo vade cercando Ja
mia forz d’animo, La impiego sempre dove non importa. Accidenti.

{da « Esquires). FRANK CAPRA
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LA SENTENZA DEL CAPPUGGINO

Girano per le vie delle groudi cittd, Lon-
dra, New York, Parigi, Rerlino, Roma, Vien-
na, Tokio & vin dicendo, dei ragazsi pallidi,
vostiti di grigio, misteriosissimi, Entrano

" ovungue: nei musei, nelle chiese, negli sto-

di; seguono taciturni mesti cortel funebri;
jondono il loro entusinsmo con quello delle

- folle sportive, Se ne vedona ¢ crocchi e iso-

lati. Questi ultimi seno di solito pift perico-
losi, perché mualineonici, In unu festa dei
bambini, ultimamente, ne capild un grip-
po. Sprovvisti naturolmente di biglietto d'in.
gresso fecero ressa oll'entratq e, alle peren-
toria richiesta del custode, risposero spaval-
damente: sigmo § fighi del Capitano Grant;
e passarono. Int uno det templi della postra
maggiore venerazgione uho df gquesti ssserini
firmd, guasi sotte i miei occhi: Colombo
Cristoforo, inventare. Inventore di che cosa:

‘delP America, forse?

Anche nella cripia dei Cappuceini, in viu
Fittorio Veneto, ho visto aggirarsi frequen.
temenia degli esemplari dells specie illu.

strata. Chi volesse togliersi In curiosite di

sfogliare le pagine del vetusto regisiro, po-

sto e_!H_’eu.tra.Ea delle austere celle della mor- -
“te, vi troverebbe In firma di tutti gli womini

Hlustri che peregrinarono, nei seceli, sulla
terra. Sono andunti persine a disiurbare Ig

- grande memoriz di Mosé; kanno revocato

il gallo Vercingetorige e, per chi si intende
di grafologia, vi & ln firma di Schitler dello
stesso cavattere di quelle di Raffacllo, Non
& quindi strano che vi sin apparsa anche
Pawtegrafe di Clark Guble, Uattore cinemo
lografico pitt in_voge,

Quando un giornale della sere pubblicd
ln -emsezionule notizia che il popolarissimo
astre di Hollywood ers & Roma rivelande
che nel registro dei Cappuccini apparive
ln firma di Clurk Gable molit credettero che
si frattasse di una delle solite trovate dei
fantasiosi agenti pubblicitari americani, In.
wece non ci fu la ritwale telefonaia al cro-
niste: « guardi che nel posto tel dei taliy
ho wvisto gquello e. questo, se la cose le in-
teyessa, foccin un sopraluoge » ece. ece. La
faccendy andd invece cosi. Un noto e bril-
limte scrittore ¢ glornelisty, redetiore di-

un quotidiane- delln sera, capitd il martedi

grusso nelle cripty dei Cappuccini, Visiigto
religiosamente # Cimitero, -uscendo, volle
apporre lu sua firma sul regisiro. Al spo
occhio non sfuggi tra i ghivigori di una fol.
in vegelazione grafice i nome di Clark
Gable, Vide subito che la firme non ere
molto somigliante a quelle che aveva avuto
occasione di vedere in aleune riviste cine
matogrofiche, ma gli spargitori di firme folse
nell'universo avevano frito Ie cose per be.
nino; sopra ¢ sella il nome del dive ne
uvevano arriffati alire quettro o cingue, tnt
ti con lg stessa provenienza: Hollywood .

“California. Ad nn certo momento si diffuse

anche la voce che Clark stesse girando un
film che ha degli esterni ¢ Roma. Da qui
Pequivoeo. Seguirono ore di febbre. Tram-
buste nel monde femminile; telefonate a

tutti gli alberght; Yagenmzia remona delln
- Metro presn dassalto du giornalisti, da col-

lezionistt i autografi, du ammirerici “del
simpaticone & dai soliti curiosi. La conclu.
sione fu negative nel mode pi assoluto,

Wop Goods Rusn Besia -G e =iy o
. o .

- _3-. »‘5‘ A ;f_wmwn dy . i

© Gl Geble & diviso dellItalic anche da

un oceano di lavoro. Norn ha ancora ter.
minata lo luvorazione delln « Sfide di Ve
neras con Jean Harlow e Mirna Loy
che ha git dovuio -inisiare quells di ¢ San

Francisco » dove con Janette Mae Donald

¢ Spencer Tracy fard rivivere uno degli e
pisodi pit eroici dell'immance incendio del
19046,

Chi ka quindi la speranza di poterlo ve
dere a passeggio nelle vie dell'Urbe in que-
st _profumatoe annuncio della primoavera si
illude, come si tlludono di possedere lauto-
grafo dell’idolo delle donne quelle due si-

‘gnorine che, certe di non essere scorie da

alcuno, ritaglierono con wng lwmetts, dal

dogoro registro, la piccela listn di carta

conteronie si preziose £esora...
Due geehd humno wssistito ella circospatin

‘manovrn delle due debolissime figlie di

Epa. £ il furte & stato denunzinto al vee-
chio  frale che custodisce Uentraia della
cripta. Mn a:che cit con esito cempletamen.

‘te negativo: ¢ Non fmporta, ha risposte so-

lepnemente il eappuccinoe, il registro & quast
pieno e presto finird nelle fiwmme ».
Quale delusione unche per colore che met.
tendo lu loro firma in un registro credono
di immortelare il proprio nome!
ALESSANDRO ALESIANI

I LITTORIALI

"CONCORSO CINEMATOGRAFICO

le seguentt- pellicele hannc parlecipalo  que-
si'anno al Concorse Clnemslogralico dei Litlarlali
della Collura e dell’Arte: « CiHa a 208 all’oraxn -

" Muto & soggello m, 120 (Cancelllsr, gui i Barl);

aCon I'8o . Balt, CC, NN. In A, O,» - Muld, Do-
cumentarid m. 80 {Monlanarl, gut dl Bolegna}: «la

" -swa vitterla » - Mulo a soggelto m. 300 (Nascimbs-

ne, gl dl Milano); « Cacclatorl dl frontlera » -
.Mulo a soggelto m.. 300 -(Tosi, gul di Milano);
‘w Cronacda o Fanlaala w - Sonoro a soggells m. 300

{bel Grosso; gut dl Napoll); « La prora incalepata n

- Sonaro a. soggelto m. 300 (Giannini, guf di Na-
poll}; «Novus Orde» - Mulo a soggello (Tomma-

" soli, gui. di Padeva); '« bocumentarlo Anno XHIw -

Mule (Tommasoli, guf di Padova), « Semeliologla
Nervoga » - Mdla, Doc, Scient. m. 120 (Pomeri,
‘gul ol Padova); « 4% Q. M. » - Sanora, & soggelia,
m. 120 (De Marzl, gl di Padova); « Alchimiax -
Muto, a soggello, m. 120 (Sezlone cinemalografica,
gul of Palermo); « lsola di Penzd » - Sonoro, Do-
cumenlarie (Savelll, gut dl Roma); « Giardine Zoo-
Yogleo » - Sonoro, Documenlarie (Saporito, guf dl
Rama); « Reslstera » - Muto a soggelio m. 100 (Co-

« La proru incatenntay del Guf di Napol; -
I classificato (Giannini),

sta, gut di Sassarl); « Porlo Marghera » - Docu-
manlario mulo {Comagchi, gut di Yenszia): «la
Camlonate » - Mulo, Documentario (Porlalpi, uF
di Genova); « Cartonl Scientifici s - Muto, m. 80
(Cerchio, gui di Torne), :

Gidlcando complesslvamenle le pellicole pre-
sentald, sl rileva un nolevele progiesso nella pro-
duzlone di guesi'anno in quanla rigwarda la lsc-
nlca della ripresa e 13 parle {olografica.

u Cronaca o Famtasia o & un ollima lifm-di interni
rel quale le difiicolid della illuminazione o della
recilezions sono slate supserale In modo ammire-
vole. Queslo film, cinematogralicamenie senza dub-
bio it migliore, nen & stala preso In considerazic-
:lw dalla Commissione n guanio totalmienta luorl
ama.

Dal pumo di visty iologialico « Zoo » & da citar-
si in mode parlicolare, seguilo poi da « Alehlmla »
€ da « Prora Incalenata ».

il G.U.F. gl Hapoll ha vinlo quest’anno #l concorso
cinemaiograiico trallando lo slessa tesi gla presen-
latyr 1o scorse anno con « Arce tellce »: I'educario-
ne del giovani alirsvarso alcune altivita del"O.NB.
Queast’anne ha presenialo 1a vila dei marinarelll
quell si svolge 4 hardo della B; Have « Caracclo-
low cha, nel perto dl Mapall, prepara un cerlo nw-
mero di glovanf aila vita marinara,

aZeow & un esemplo di cld che si pud fare col
dacumenlario quando chl la lratta & un giovane
Inieiligente, non & mai monolona, inlramezzato qua
e 1& con spunti eriginall sd allegri.

wllisola df Penzan & un riuscllo lentative di
cambinara il graflco anlmale col documantario geo-
grafico agli elietti sclentilici. Mentre infall| sf ha
occasione di -ammirare la conligurazione gecgra
fica & le bellazze naturall dell’lsola Ponza, e ne
fileva chlaramente la sus sluilura geologica.

I G.UF. di Mllano con « La sua vilterlaw & riu-
sclle a presentare in modo avvincente un interes-
sanle episodio che ha come principale riferimento
la bellezza del gesto def donalori del sangus,

La rslreilezza del tempe e le awverse condi-
zieni’ atmosleriche del perledo che ha pracedulo
Immediatamenie | Littoriali hanno Influlle proba-

bilmenle alla alirellata produzicne di alcuni film
che in partenza si preseniavano Inleressantisimi.
F aquaslo |l caso oi «45 QM. » del GUF, di
Fadova = di & Cacclalori dl Fronbtera» dal G.LF.
dl Milano.
5| pud alfgrmere perd che gli argomentl scelti
_fquest’snne per il Ilim a 1ormalo ridotio, che limi-
{avano la Iraltazione dal soggetll al campa poli-
fico e sclentiflco-didaliico, sono risullali parlico-
larmente adatti zlle possibllild dei giovani,
| Cine-5uf. aliraverse la cinematografia speri-
mentals possono fare del lentativl, svolgere degli
" argomenii came non sarebbe possible fere alla
cinemalagrafia Industriale, in quanio rfsullerebbero
snormemenle dispendiosi e poco pralicl. Lo sco-
pa, che & quelln di esercitare | glovanl & dl
iarli approfondire nel var prebleml della techica
cinemalogralica, sl ragglunge ugualments in 1al
made, col vanlaggio df renders possiblle 1s mas-
sima valorizzazione dello schermo al finl pelltici
e didaltici
La Direzlone Generale per la Cinemalogralia,
che segue con alienziane (altivitd del Cine-Gul,
ha sempre incorapgiasto quesis tendenza, cercando
pol dl valerizzare | giovani chs riescono a mel-
lerst in evidenza. Sono gld numercsl Infatll gli
universitari che dalle Sexioni Cinemalograficha dei
Gul gono passall ai campe industriale della cing-
matografia. GIANN] DE TOMAS)

«L'lsoln di Ponzay del Guf di Roma -
AT clussificato (Brende Savelli),
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GLI INVASATI

0 i filmopatici, come, con pit rigore scientifico, b
ha chiamati e elassificati un giovane scrittore che fece la
sua brave esperienza o Via Vejo.

Il Cinematografo: il signore dei loro pensieri, il

despota dei loro sogni, il caro tiranno delly loro vita;
origine prima di gravi dissensi familiari, jonte di gudi
e delusioni innumerevoli, causa delle decisioni pite av-.

ventate. Per colpa di lui, rosei ragionieri, vecchi sotiuf-
ficiali, camerieri e signori posati; signorine e spose, sar-
tine e maestre disertarono il tetto e il desco domestico
per correre Uavventura, Allegri e baldanzosi, alloru;
me org... :

~Cinema, sempre. Appena il sole scivola sui fioremi
unti delle camere d'affitto, gli invasati aprone gli occhi
€ cominciane o fentasticare (ragionare & verbo disusato)
« cinematogreficamente »: il lettuccio di ferro diventa
ur'aleova trinata, Paffittucamere si trasfigura nella pin
fotogenica delle cameriere o nel Pil ossequente dei mag.
giordomi, ed essi, simili alle Crawford o o Montgomery
(secondo i sessi e i gusti), immagineno d'iniziere una
giornate piena di sorprese, infrighi, avventure e occupa-
zioni deliziosamente vuote e ussorbenti, Gig sentono salire
dalla povers strada provinciale il rumore polifonico di

Broadway mescolato ¢ note duna musica, lenta ¢ un po’
dura, come quella che o velario calato, segna Tinizio
del film.

Menire si muovono per lg camera, essi pensano guan-
to sarebbe «interessante» ricordare con stento come
e dove passarono la notie, aiutando la memoria magari
con une buona borsa di ghiaccio sulla tests. Che bello,
serbare in bocca il sapore aspro del wisky, delle siga-

 rette leggermente oppiate, dei pasticcini, dei baci, delle

promesse avveniate e, voltundosi, vedere a terra un pezzo
di stella filante, un fiore, un gibus (0 un mantello di
ermelline); riuniti’in un disordine pittoresco. Oh, anche
in gueste circostanze saprebbero come destreggiarsi! An.
detura dinoccolata, capelli arruffati, mugolando corte pa-
role gutturali; — intanto bezzicano una tarting e bevue-
chiano un cockiuil (i bicchieri, a tubo striato, mi rac-
comando) — ecco, comincia la marcia verso la docein:
bisogna uscirne ad occhi chiusi, crollando il capo e ri-
dendo furbescamente come monellt, tendendo le braccia
i cerca dell'accappatoio, Poi' lu coluzione, lo telefonate,
le prime visite... _

Invece, niente: tutto & piatto e desolato. Mo non
importa: Pinvasato di cinema inghiotte amaro cento
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volte il giorno ma non s'arrende; fu e disfa
I propri progetti arbitrari come unua tels
penelopéa. Ulisse pud sempre arrivare, col
subway {o coll’autobus) dell'ultim’ora.

E si mettono al lavoro: scrivono sog.
geiti, trame, sceneggiature per film, o piani
di ricostruzione, schemi di propaganda, di-
segni di societd industriali, in quedernetti
scolastici, in grand: fogli uso pergamena, da
ricopiare in bells grofie. I pifi, poverini,
hanno git appreso il vizio costoso della co-
pisterie (le dauilogmfe buttono sui tasti e
ridono, eppure quello & sempre il primo lo-
voro da stendere sul leggio, tant’s virulento
il bacillo del cinematografo). O preparano
lettere per gerarchi, registi, produttori, as.
sistenti, attori noti, amict fortunati: letiere
innocenii, dichiorazioni d’emore e richieste
dautogrefi, o letiere interessate, per offrirsi
ai servizi di quell Arte ch’essi nutrono e por-
tano seco, come una ienia o kno spiritello,

‘dall’infanzia, senza possibilita di prove. Let-

tere redatte con uno stile tra spevaldo e vi-
gliacco, piene di adulexdioni, sfide, fanfaro-
nate ¢ geremiadi.

« Bisogna darsi dattornos; & la regola
generale, dalle guale sarebbe comodo e di-
gnitoso derogare; ma come si fo? Tutti ci
sono passaii per queste sirette, (gli esempt
sono sin troppo facili), le anticamere asfis-
siano ma prepareno le carriera,

Si vocifera di film imminenti o lonteni:
capitali a milioni, combinazioni internazio
nali, arrive di registi e aitori stranieri, ti-
toli in ballottaggio; i «si dicey e i «<si as
sicura » pullulano ch’é un piacere, Nei pres-
si degli studi ¢ Nostri si appostano di buo-
wora per sorprendere il loro uomo: il re-
giste o il direttore di produzione del nio-
mento, Pussuno altri caopintestos ma essi, pur
regalandoli di tenere occhiate, non si lascia-
no distrarre.

Il personaggio oggi & un altro. Tutte le
entrate e le nscite sone controllate e sorve-
gliate. Essi sanno tutti i machiavelli dellac-
cerchiamento, dellattacco e del contrutineco
in forze; sanno dietro a che bussola o uscio
conviene celarsi, quale corridoio tener d’oc-
chio, do quale finesirino spiare le novitd,

Nel giardino, sotto il sole, tra le auto-

mobili ferme e quelle in arrivo, i manovali .

affaccendati, i servitori che corrono eon i
biglietii in mano, essi si sentono smartiti e
spaesati. Avvezzi alle guerra di posizione,
che vuole pazienza e resistensza, denunciano,

allimprovviso, le loro incapacitd alla mario-
“vra distese e avvolgente. Hanno il passo im-
brigliato dalle troppe ore di attesa, tenten.

mano devanti ell’ Artene che gzm in cortile;
battono gli occhi confusi e minacciano di
perdere il ventaggio accumulate in anti-

camera. I ricercati lo sanno e volontieri von-
no fuori all'aperto, come Turiddu, nei. mo-
menti dell’ assedio,

Buone sentinelle, i Nostri sarebbero dei
pessimi esploratori. Pur tuttavia norn molla-
ro lo presa: girano al largo e, quando dopo
ore, la vittima fiduciosa si scopre perché si
crede defilata, ecco le sortitu ¢ Uassalto. Pre.

Dialoghi a puarole brevi e smozzicate;
Pinterpelluto non se dove posare gli oechi
per non dare coraggio e, insieme, per non
essere crudele.

I Nostri, gia tanto arditi nelle lestere,
capaci persino di sfilare periodi leziosi e
sibillini, parlano ora col finto grosso, le ma-
ni st muovono nervosantente, le cadenze die-
lottali, nelle pena, si fanno sentire piic mar.
cate.

Sono stanchi, hanno Ia pelle tirata e
arsiccia, il colletto e i polsini sfilucciati, la
cravatte Lisa, il vestito scompagnato. Con che
occhi guardano: occhi da gatte malato, im-
ploranii e furbeschi, con puizsi vivaci —
pietoso ricordo di quella strafottenze con-
segnate nelle lettere ¢ nei memoriali. Tutti
i propositi superbi, i sogni di glovig sone
svaniti: reste il problema del pane, dell’al-
loggio; argomenti vili da affrontare con vol-
to vile. Sono gquei momenti che vorremmo

- metter su, come un grande circo, un grande

film tutto per loro, gli invasati; per farceli
stare tutti, questi poveri ed irrimediabili di-
lettanti: il vero film di massa, — une massa
opaca alla russa, color di umilinzione e di
sogni evaporati,

« Binterpelleto, dopo warie armeggia.
re, ha deito un si, sia pure debole e distrai-
to: ripassi domani, una particina ci pud sal-
tar fuori, vedremo. Ma ci saraé proprio? La
mono povere stringe lo mano ricen per chic-
dere una conferme nel saluto. 8i, mea si. I'in.
vasato esce risollevato, la filmopatic T ha riag.
guantato. Tutto non & perduto, Fultime pa-

rola non é ancor stata detta. Un colpetto alle

cravatia o ol cappellino, una sbirciata nelle
vetring dirimpetto. Per quel ¢siy elemosi-
neto in uwn'anticamere il comeriere non toy-
nere pit al ristorante, le signorina alla case
paterna, lo studente al I:ceu, il ragioniere
allufficio.

Gli invasati: maluttia strena e fatale che
non perdona. Per quel nostro film immagi-
nario, — ore lo seniinmo, — non poiremmo
Tﬂ'al‘- contare SL. UR{E HI-(ISSH. PO”IPCEE’EH» e con-
corde. Bastera che un regista o un direttore
di produzione venga a proporrve a uno dei
nostri une < particing » e la solidurieta delly

brigats andré a farsi benedire, Un’illusione

sola, e delle’ pitt tenui, saré sufficiente o
ghastare tl nostro pmno dt lavorazione, Per
sempre, -




TRA I PELLIROSSE

(Tribu dello schermo bianco)

Letto il libro, tornando a guardare la copertina ¢i si domanda:
chi sard mai questo signor F. Pallavera, che sa tante ¢ose ¢ non
‘fiema neppare per intcro, col nome e cognome? Che abhin un
nome anche piw buffo del cognome e si vergogni di scriverlo ?
Pallavara & infutti un cognome nssai brutte, sul tipe di quelli che i
crudeli battezzatori dei hrefotrofi mettevano i trovatelli per ischer-
no. Nomi messi a capriecio, cosiceld come usciva un Pallavera
poteva uscire i Pallafinie. Menice perd, colti da un improvviso
sospetto, stavamo per dire, sulle tracee del « Marc’Aurelio »: inu-
tilmente, astute barone, vi celate sotto quel falso nome; si eapisee
benissimo ¢lie sapete tenere ln perina in mano ‘e che v'iniendete
di einemn e di melte altre cose, cecoti sulla secondn edizione il
vero nome, un neme ormai note a chi si tiene al corrente eon le
movith letterarie. Papini disse che un artista si riconesce anche
nel modo di Jegarai le searpe. Parafasande pessinmo diré che
uno scrittore i classe si rieonosce nnehe nel mode di serivere un

manuale divalgative. Con cid evadinmo di fore il migliore elogio

al libro di Mario. Soldati, di cui vogliamo parlare (F. Pallavera
{Mario Seldati) - 24 ore In uno sindio cinematografieo - Corticelli -
Milano - L. 120

Questo libro dovrebbe essere stampate in migliniz di esem-
plari o regalato dalla «Societh per la protezione della giovane »
a tutte le madei che haone wna figlin belling, Dovrebbe esscre
eollocato furtivamente, con un' segnalibro a pag. 150, sul tavolo
da notte dellz -signorina, ln quale, svegliondosi, legzerebbe senza
dubbio In triste istoria di Mariuceia, destinata ad essere diva dello
gchermo e finitn generica di terza categorin. Soldati ne ha pensate
di rutte per togliere ol cinema gqiel’alone romantico che ha nella
mente dei. pit e per ricondurlo nella pubblica epinione- a quello
che & in realti: un duro mestiere, dove nulla s'improvvisa ¢ dove
unn velta su mille si pud shiorars la vetta dell’arte e giungere
olla riechesza. A leggere le prime pogine, in cui Ia diva s alza
all'alba, mentre le sue coetance fanne i pin rosei sogni, ¢ econ e
ossa nneorn rotte per In fatica ‘del giorno precedente si getta nel
bagno ¢ fa Ia pit affrettatn delle toileties, ¢i si domandn se nen
convenga di pin a questa eategoria di professionisti, pinitesto che
a quella dei medici condouti, il veechio adagio: arte phii misera,
arte pit rotta. Letto il libre se me riporta infatti Iimpressione
che il cinema sin sopratutte nn grande esercizie di pazienza, una
pazienza di. fronte alla quale quella di Giobbe diventa addivittura
irascibilith & che dovrebbe mandare 1uthi -in paradise, dai registi

alle comparse, ee In powienza & Ta virth che contraddistingne 11
vera eristiano. Si puo lavorare in un téatre di pesa ventiqualteo
ore come bestie, col sudore a rivoli e con Pesnurimento a portata
di mano, senza fave wn passe avanli; una fatica tale, che I pin

Sopra: Limprassionante trasformaozione o
Greta Garbe dalla vita dllo schermo,

A sinistra: Barbara Stanwick, i capellt rac-
colli in una rete alttende il huccatore.
Barbara Stanwick huccata e pettinata.
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stupida scena del pid ignobile film dovrebbe essere applaundita,
fino ‘o portare le mani al calore biance, solo per ln somma di
sforzi, che & costata. ) '
. . |

Se un indiano enirasse nella cittd del cinema (ommesso natu-
ralmente che 1o Inscinssers entrare, scambiandolo per una comparsa
di un film sugli ultimi pellirosse e sppioppandogli magari una
multa per asere uscito sensa autorizzazione), questo indiane ve-
dendo gli attori passeggiare in un intervalle tra una. ripresa e
Yalurn, si illuderebbe di essere in mezzo a compagni di razza e
chicderebbe con voce soffocatn: ¢ ¢hi vi ha tolto il fastose trofeo di
penne vanto dei nostrl avi, come mai Pnomo bisnco -vi ha ri-
sparmiati? ». Poichd gli attori (questa dei ¢ visi di terracottay & la
prima gensazionale novita che il sign. Pallavern presenta ai novel-
lini del cinema) quande sonc nell’esercizio delle Toro funzieai,
presentang sul volte proprio quel colore rameico, che gli antropo-
logi riconoscone come segno distintive di quella povera razzd
vicina a scomparire. Questa tinta uniforme serve a fissare e ad
accentuare la plasticiti delln maschera in rapporto alle particolari
esigenze dell’obbiettivo. €’ da meravigliarsi che le donne, pronte
o trarre dal cinema tanti - ammaestramenti, non ne abbiano com-
preso, ai fini della loro esteticn, questn fondamentale lezione di
plasticitd, Oggi la donna tende alle sqmisitezze cromatiche, anzi-
ché nlla semplicith del modellata. 11 1one delle labbra si alza e

. 8i obbassa in rapporte ai capelli, alla borsetta, agli orecchini, alla

selarpa di seta, Fra poco entrera in quesla sapiente scala croma-
tica snche il colore del cagnoline portate al gminzaglio. B sira-
na tuesta ricerca raffinntissima di colore in un’epoca dominata da
un’arte che si basa sul rilieve chioroscurale, Vers & che sollanto
i volti plasticemente interessanti ricevono risalte da una tinta uni-
forme, la quale invece denmmein spictatamente i difetti di quelli
pintti o mal modellati, Questa & forse Ia ragione per cui Iappli
enzione monocroma ‘delle ciprie ha ceduto #l passo nella moda
ai visi dipinti con arte sottile.

T visi del cinema {mi diceva sespirando una signora) non senc
di carne, ma & -una sostanza, che fa pensare alle materie incor-
rattibili, come il vetro, In gomma ece. Visi 21 di 14 dell'mmans,
non soggetti alle legei del tempo, composti e ideali anche nel
dolove e nella stanchezza. Si consoli quella signora, angustiata
dalle irraggivngibili perfezioni dello schermo, e legga il libro
del sign. Pollavern. Imparecd che anche Ja bellezza delle dive &
qualcosa di costrnito artificialmente; una bellezza in continuo pe-
ricolo, ehe commina sal file dellequilibriste. E se In sun croce
quotidiana & quel franare del viso ora in un punto ora nell’altre
fe il nazo che suda & vool esserc Lnmponalo con una girata furtiva
di piumine e le lobbra che perdono il disegno) pensi che anche
le ¢stelle s debbone spesse vipetere una scena, perchd Ia hella
maschera messa insieme dal trucestore ha eedato in un .punte e
ha messo ollo seoperto guelle che & sotto ¢ cioé povera earne
che suda, si slalda o ‘decade, come quella di touee e figlic di Fva.

Gli altori in genere: e quelli cinematografici in particelare,
sono facilmenie ricomoseihili anche fuori, dice il sign. Pallavera

{eredo che voglia alludere specialmente agli attori ilaliani) ¢ Non

cgistone momini la cui professions sia pill facilmente riconoscibile,
a colpo d’eechio, ‘incontrandoli. nella vita». Qui & il male. T «ci-
nema italiano avri falte un notevole progresse, quando i swei altori
non saranuoe pit riconoscibili per via; sard un progresso di stile
e di serietd professionale. Ha delto wma volla Luigi Pirandello che
un artisia, quante pid vive intellettunhmente in un monda d’ecce-
zione, tanto pid nells vita deve essera un ¢normales, per resti-
tuire Dequilibrio, Non petrebhe servire questo insegnamenlo an-

clie per i nostri attori, il ¢ui monde spirituale non coincide pre-

" cisamente con la stratosfera?

Il Iibre ‘di Soldaii, dope letto, Disogma per woltn parie di-
menticarlo. Dimenticare il corpe mmatomictmente sezionato per ri-
cordare che esisie il bel corpo vive e trienfante. Bisogna ciod ria-
prire Ia hottega dellillusioni ¢ eredere con In pitv modesta sarting,
che Poperatore sia un ¢uriose, misterioso personaggio che si diverta,
come un folletio maligne, n inseguive gli amanti per i campi o le
cittd, sorprendendeli diabolicamente anche nei pth muniti rifogi;
e che Ia bocea ‘della diva odori di giunchiglia, guande si appressa
nel ¢ primissimo piane 3 a quelln del divo ¢ non di gorgonzola,
mangiate pochi minuti prima ol risterante annesso al teatro di
posa, come prosaicamonte jnumagina il crudelissimo signor Pal-
lavera. d L
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DISCIPLINA DELIAPERTURA
DELLE SALE CINEMATOGRAFICHE

Prima ¢i illustrare sommariamente la
porteta del nmovo provvedimento tendente
a disciplinare Papertura delle sale cinema-
tografiche nel Regno approvate dal Cansi-
glio dei Ministri nella seduta del 30 gen-
naie scorso, & interessante prospatiare sotto
i pitt varii aspetti la situazione attuale di
dette sale in Italia,

Ricordiamo innanzi tutte che I'Ytalia, con
i suoi 5237 cinematografi in efficiensza, & il
quinto Paese del monde come numero as-
solmto di sale,

Precedono infani ghi Stari Uniti &Ameri-
ta con I0.143 cinematografi in efficienza,
peichd circa 5000 sale sono attwalmente ehiu-
se, e seguono con ordine la UR.SS. con
9.987 sale, la Germania con circa 6.000 sale
¢ la Gran Brettagne con qualche centinaio
di cinematograf pitt dell'Italia,

Ma menire la totalits delle sale & negli
Stati Uniti al 100 % attrezaata con impianto
sonore ¢ In quast totalitd si riscenien in
Germanin ¢ in Gran Bretingna, in Italin le
sale ad impisnto soncro sono 3347 ed in
BRussia solo 1800 e cosi per wmmero neso-
Inte di sale ad impianto sonoro, I'Ttalin,
saperando i poco Ta Francin, sua immedia-
ta insegmitrice, & al quarle poste tra i paesi
del mondo.

Tnteressante fnolire & sapere che ITialia
& il pneso che ha pidl cinematografi in rap-
porto alla sun popolazione. Essa infani ha

cirea 12 cinematografi ogni 100.000 abitanti,.

segoitn dalln Gran Brettagna e dalla Fran.
cia ambedue con 11, dalla Germania con 9,
dagli Stati Uniti con & ¢ alla Russia con 5.

Cid non pertanzo in Tealin su un totale
di 7318 eommni ve nu sone 4395 aprovyisti
di sole cinematografiche cow una popolazio-
ne complessiva di 15197425 persene, che
per assistere ad una proiezione song ep
stretti a Tasciave il loro centro di residenza.

In Ttalia Lutte le sale sono concentrate in
2023 comuni, di quesic, a sfrattamento a co.
ratiere. industriale, ve ne sone 2175, i cine-
matografi di Enti Cultrali, O.N.B. ¢ M.V,
SN, sono 860, quelli del Dopolaveto 604,
fl resto & composto di cinematografi appar«
tenenti alle sale parrocchinli.

L'numento del numere delle sale cinema.
tografiche & mile per le segwenti ragioni;
In possihilild & portare mei centri abirati
e fino ad oggi dimentieati Ia pellicola ci.
nemstografica, che 2 il mezzo piit idoneo
di propaganda ed edueazione artistica e po-
Litica,

Allargare il mereato di siruttamento delle
pellicole dando impiego ad wn maggior nu-
mero di lavermori e proeurando maggiori
possibilita di guadagno per le ditte produt-
triei & distributrici.

Par sorgere sale teenienmente perfeziona.
te (]l fine i sostenere viltoriosamente 1o
concorranza eon le sale gild esistenli).,

D’altro canto, nei centri attunlmente ser-
viti di numerosi cinematografi, Iaumaento
nwumerieo di guesti non farchbe cha ngEr-
vare In sftuazione del moveate creands una
donnosa concorrenza, dato che, attualmente,
il numere delle pellicole in circolazione &

diminuite per Papplicaziene dei noti prov-
vedimenti rvestrittivi sulle importazioni e
duto anche i! fatio che la produzione na-
zionale non ha eaggivnte ancora quella de-
siderata efficienza per potere soddisfare qua-
si completamente alle esizenze del mercato
cinematogeafice interno.

Al fine dungue di disciplinare I'apertura

delle nuove sale cinematografiche secondo
utna valutezione unitarin che risolvez armo-
nicamente tutti i diversi problemi sopra e-
sposti la- Corperaziene dello Spettacolo,
nello seorso gennaio, aveva redatto wna
mozione in eni si auspicava Pintervents di-
retto del Ministero per Ia Stampa e ln Pro-
paganda per regolare la materia, disciplinata
in atto dalle valutazioni dlscresionnli delle
Autoritd Joeali di pubblica sicurezza.
- L’Autorith di pubblica sicuvezza, n cui &
subordinata esclusivamente ln concessione
di licenza per lacali di pubblico spettacolo,
per ovvie ragioni inerenti alln naturp stessa
della funziene di polizia, limita i suoi ae
certamenli agli elementi obbienivi e sub-
biewtivi idonei principalmente n parantire
la pubblicn fncolumitd e Vordine pubblico,
la capacitd personale del richiedente la li-
conza ed oventuali, contingenti esigenze di
polizia, di curatréve sociale e locale.

Allo scopo guindi di equamente valutare
il pur importante fattore economico dell’In-
duztrin dello Spettacolo, il Ministero per la
Stampe e la Propaganda, ha subite proposto
un provvedimento legislative col quale si
viene a disporre ehe, ferma restando la com.
petenza dell’autorita di pubblica sicurezza
a norma delle vigenti disposizioni di legge,
tuile le domande per otlenere I’autorizza-
zione a costruire o adattare degli immobili
da destinnrsi a sale cinematografiche, nonché
la concessione di nuove licenze di esercizio,
dovranuo ottenere il preventive nulla osta
del Ministere stesso,

11 Ministero. primn di emettere i singoli
provvedimenti in merilo, sentird una Come.
missione -Corporativa di ewi faranne parte
i rappresentanti di tutte Te categorie sinda-

- cali iutevessatc.

Cosi orn, nel rilasciare le nuove licenze,
si Lerrd conto principalmente del numero
delle sale esistenti nei comuni in rapporto
alla popolazione delle singole localita, alle
condizioni economiche, alle abitudini e alle
neecssitd delle popolazioni stesse, nonché di
goet miglioramenti teenici da apportarsi al-
le sale al fine di offrire al pnbblico le
maggiori garanzie che Popera artistien ver-
rd presentaia nel modo migliore.

“UN ESEMPIO DI DOPPIAGGIO”

It doppiaggio dei film strapieri (Ja wadu-
slone dei dialoghi, Ia direzione artistica,
Pinterpretazione, il mixage, ete) & stato og-
getto pii velte di rilievi cvitici ¢ di pro-
poste conerele snlle ¢ Schermo »,

Un nesire articolo, apparse nel Primo
numero, illesirava i metedi di lavore della
sineronizzazione, ne diceva tuttn la difficol-
B ¢ In complessity, ne denunciava i difetii
e gli errori e lerminava, sollecitando wun
pronte intervenle della Ddvezione genernle
per In Cinematografia ed esortande i critici
eiuematografiei a volersene occupare, con
maggiere attenzione o severitdl, allo stesso
modo che i critiei lotterari, recensendo i
bri stranieri, gindicono e dell’opeca originn-
le e della sua wenduzione, Non savebbe inu-
tilo anzi rendere sempre di pubblica ragio-
ne, altraverse lo critiche giornalistiche i
nomi dei riduttori e direttori del doppiaggio
per meglio impegnarli o ccomprometterliv ;
e compromettendoli, valutarli e selezionmrli,

L'esortuzione ai giornalisti non ha avuto,
u dire il vero, moho cffetto, Le recensioni
dei film, sui quotidinni o sui periodici, de-
dicanoe pochissime righe (una o due il mas-
simo, se pure vi sona) al doppiaggio: wn
giudizio generico e frettoloso, che rivela

searsn conoscenza dei segreli delln sinero-

nizzazione e della qualitd di colore che vi
hanno parte. :

Per quante riguarda il wassime orgRI0

nazionale invece, soppiamo che esse si sta
occupando del problems eon serieti & com-
petenzn, esercitando un eonirolle che v,
almene per i laveri piti notevoli, dalla tra-
duzione alla seelin degli eclementi direttivi.
Un esempic — ¢ un huon esempio — 2
doto dal ¢Sogno di wna nette di nezza
estale » di Reinhardt, Ecee, finnlmente, un
ottimo film ottimamente presentato al no-
sro pubblico, Traduttrice colin e sensibile,
Puola Ojetti ha avato o appassionate col.
Inboratore in Luigi Sovini, diveitore arlisti-
co di sincronizzaziene, che sappiomo esse-
ré stato indicate alln Warner Bres dalln
Direzione per Ju Cinematografiz. I1 « So.
gno », nella veste italiana, & degno dell’s-
riginales aggivngiomo anzi ehe certe into-
nazieni elettvizzanti e decadenii del reciia-
tive sono qui cadute per dare lnoge a wn’in.
terpretazione equilibrata, naturale, ben do-
sala negli effetti (il risveglio di Boltom
ncl bosco, p. as).

I1 Puek italinme (eui ha dato voee ung
donna, la Ciepini) riesce, in pitt punti, me-
no stridente ¢ ossessive del Puck america-
no. Efficaeissimo il Rufiini, il Sofia, 1o Stop-
pny la Scotto ¢ DI'Orlandini; registrazione
sonora e mixage aecurai.

L’esempio & stato istrutlivo, e proficno,
tante speriamo, per gli importatori; tanto
da dovere allungare di molte Telenco, per
orgt troppo breve, dei doppingzi rimarche-
vali.
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MONTAGGIO

RETTORICA DEL CINEMA

FEeoco come Roger Lunhard:, in Espril, de-
finisce esemplarmente il vitmo cinemato.
grafico:

Eisenstein fit 1 jour une cxpérience qui
contient en puissance toat ’act de Péeram,
I1 filma une téte Chomme souriant 3 demni,
et d"nulre part, un cercueil, un enfant jouw-
int nu dans la neige, et une nature morle
(table desservie, par exemple). Puis il pro-
jetn successivement sur un écran la méme
téte d’hamme précédée chaque fois de Iune
des trois autres vues, Et Ic méme sourire,
venanl aprés chaque sujet, parut suceessive-
ment douloureux, indifférent, amusé. Preu-
ve que le cindma ne consiste par dons la
reproduction en images mouvantes de Ia
réalité, co qui n'aurail auvcune espiee d'in-
térét eslélique, mais duns In succession d%-
Iéments divers et choisis de cette rénlité,
dent le rapprochement ordonné erée une
réalité nouvelle, A vroi dire, pour que Pex-
périence soit pacfaire, il faudrait faire in-
tervenit non seulement la succession de ces
éléments, mais aussi le femps que dure lenr
projecrion,

Veramente uestn, pitt che del ritme, &
la definizione del montaggio che non 2 una
operazione meccanica, non soggeltiva, come
dice pift oltre Lunhards per il quale « deux
monteurs différents équilibrant une séquen-
ce, coupernient exactement au méme en-
droit », ma &, uppunto, una trusfigurazione
delln realtd, una creazione. Ma cid che &
curioso & Paffermazione che ¢le cinema a
un langage universel, il ohtient audience
de tous les penples et de toutes les classes,
il est sans doute awjourd’hui le seal art po-
pulsire, parce que style cinématographique
répugne 3 lexpression personelle voyez le
cinéma americoin, le meillenr et le plug
anonyme 2. I’ graiuito dire che lo stile ci-
nemutografico repugni allespressione perso.
nale, e Io stesso esempio della cinemuto-
grafia americana non serve allo scopo che lo
scrittare vorrebbe, perché cid che ¢t di me-
glio nel cinema americano non & per nulla
anonimo, ma personalissime, come pure nel
cinema francese, italiono, tedesco, ecc. Poi
non ¢i riesce  capire perché Puniverselita
di un’opera dovrebbe consistere nelln sua
impersonalita, qnando Uesperienze artistica
ci dimostra che proprie le opere che hinno
pite forti e piti evidenti i caraiteri di ung
personaliti creatrice sono quelle che purlone
1un lingunggio nniversale, eterno,

| PERICOLI DEL CINEMATOGRAFO

Della potenza del Cinematografo, nei ri.
guardi delle propaganda socinle, scrive su
¢ Interciney Gerhard Meurel, Ogni film, so-
pratiutto se bunono, contiene implicito un
insegnamento, A4 lungo endare si determina
nello spettatore una certa visione della vite
informmia n quelln che gli viene suggerita
degli sehermi.

Che un popolo pessa andare in rovina in
Lase ai suoi films non & una semplite ipo-
tesi. Un tempo erano i libri, filosofici e let-
tevavi, @ magari le opere leatrali che prepa-
ravano grandi rivolgimenti. Cid & inconte-
siato. Al poste di questi libri e di lavori
teatrali, che per di pia agivane soltanto su

un piccolo sirato sceho, & subentrato il ei-

ncmategrafo che agisce direttamente sulla
grande massa.

Se non ci fossera le censure, rigidamente
esercilate in ogni paese, possinmo credere
che pochi mistificatori, i guell forniti di
grandi mezzi si metiessero in testa di cam-
biare il cervello degli nomini, riuscirebbero
in poce tempo con un certo numero @t film
a seonvolgere il mondo,

To non voglin gui atteggiarmi a profern
ma Lrarre soltanto delle conclusioni da pre-
supposizioni ¢ necertamenti da wn Iate, da
doti di fatto e fenomeni dall’'nltro. Si pren-
da per esempie un qualsivoglia film e si
esnmini gquonte d'insincere e di mon vero,
quanio di velato & di mentito esso contiene,
si moltiplichi moi questo tanto per la somma
dei [ilms che vengona prodotti, si stabilisen
In quantith di individui che cosi spesso ve-
dono, sentong e respiranc quest’aimosfera
ingincera, falsa, velatn e mentita e ci si
domandi poi onestamente se tmite cid poe-
sn troscorrcre assolutamente senza lasciar
treccia,

¢« Viste & dimenticato s, si dice allora
volenticri. Eppure rimane sempre gualche
cosa attaceato.- I quadro del mondoe viene
falsato. L'astinatezza eon cui cid viene pra-
ticato ha infine e per sempre vittoria: &
T'incessanle ripetizione che produce il danno.

UNA STORIA ISTRUTTIVA

A proposito di registi e di preduitori
pubblichiame in questo stesso numero un
articolo di Frank Capre. Qui, a conferma di
alcune sue offermuazioni, agglungiame wna
stovig istruttiva — quella del regista Stern-
berg — che ce la racconia D. 8. sullTtalia
Letteraria.

Ha cominciate 11 anni or somo., Aveva
5000 dollari; produsse un film in proprio
— The Salvation Hunters — che appas-
siond la eritien, Suhito Charlie Chaplin gli
diede i mezzi ver fare wn'altra pellicola.
Ed ecco The Sen Gull. Commercialmente un
¢ forno» assoluto: ma il film era tanto di-
verso dai soliti che la Paramount prese
Sternberg a contratta. Con la Paramount
Sternberg ha lavorato 8 anni, e senZa mai
abbagsarst di tono, Basli ricordare Under-
world e Disonoraty, Angelo Bli, Thunder
Lolt o Marocco. Poi & venuto Capriceio Spa-
gnolo. Capriccio Spagnolo & un capolavoro;
fa pensare af migliore Dinghilew e al pe-
riodo awreo dei Dballetti rnssi; ma da un
punto & vista economice & stato un disa-
stro. Clera di mezzo wnttrice come Marle-
ne Dietricli che costa milioni ¢ la Pore-
ntount licenzid Sternberg. Si disse che egli
era un uomo finite, cinematograficamnente
porlando. Dope appena qualche settimona,
invece, ln Coltmbis — i eni dirigenti non
sono ritenuti in America precisamente degli
idealisti — allidd a Sternberg Delitio e Co-
stigo, Questa volta sacebbe state quasi Togico
attendersi un film commerciale. Ma Delitto
e Castigo che si sta proiettande ora in Ame-
rica & Sternberg al 100 9. La eritica parla
di eapolavore, dice che il modo come so-
no stati divetti gli mitovri — Peter Loore e
Ed. G. Amold — & prodigioso, ece.; gli
incassi sono stati piattoste bassi.

Malgrado questo la Columbia ha affidato
proprio in questi giorni a Sternberg un nuo-
vo film: Cisste, un’operetta che sard inter-
pretata dn Grace Moore, Tn soprano famosis.
sima, D'otirice piil popolare ozgi in Ameriea
delln Garbo e della Dietrich.

E' unq storia che pud dissipure molti equi.
voci ciree i conflitto tra le esigenze def
produttori — di natura econeomica — e
quella di matura artistica dei registi. Infine
guando il registu & un ariista sulentico
nen '8 finsco « commerciale» che possa
¢ rovinargli la carriera».

CINEMR E DOPOLAYORO

L'arganizzazione cinematogralica del do-
polavoro gia da tempo tavora per il ci-
nema itallano, con la cooperazione attiva,
intelligente, appassicnata di molte sedi
dapolavoristiche, e di buon numero di
iscritti, che praticano fervidaments il cine-
dilettantisma.

Il dopolavoro, con le sug numMerosissi-
me sale clnemalografiche, da un forte
contributo alla divulgazione del cinemato-
grafo ftaliano, e questo contributo & tanio
pid utile, perché la cinematografia nazio-
nale & entrata in un periodo di riftoritura.

La cinematografia italiana & oggi una
realtd che gl schermi dopolavoristici con-
tribuiscono ad affermare o valorizzare: |l :
dopolavora sl adopera a questo scopo
seguendo con Interesse e simpatia la
produzicne nazionale e il suo impegno
merita un vivo elogio. B un impagno d
patriottisme che ha anche una poriata
economica, perche I affermazione delle
nostre pellicole  moltiplicherd: possibllita
di lavoro per molte categorie di lavora-
tori @, al tempo stesso, diminuird il peso

. delle importazioni.

Fra l'aliro, non & deito che il pubblico
non comincl a essere stanco dei modelli,
del motivi stranieri. Finora abbiamo Im-
portato ulto, il buono, il menc buono,

" lnstpido, 1l cattivo, accettando qualsiasi

pasticcio. Ora basta. Spesse volte in un
programma cinematogralico dai ftitoli al-
tisonantl, tutto punteggiato di nomi di divi
e di stelle, I'unica cosa buona & stata il
gicrnale Luce. Bisogna rendere sempre pil
diflicile it nostro palate: Funico esofismo
che deve essere In voga in guesto mo-
mento & la grande impresa d'oltremare.

La modesta sala cinematogiafica det
dopolavoro diventa assal pio bella, pid
confortevole, pid sana di un grande, son-
luoso, modernissime cinematografo, guan-
do lavora per i filmi italanl, quando dif-
fonde vistoni di cose nosire, motivi di
interesse nazionale, cognizioni di faiti che
cl riguardano da vicing.

Assumendeo Il compito della cinemato-
grafia educallva, il dopolavoro ha incluso
nella propria organizzaziong un elemento

-di altissimo valore spititfugle. |l compito vie-

ne oggl a ricevere nuova importanza nel-
Iinteresse materiale & morale della pro-
duzione nazlonals. Continuando a incorag-
glare lo sviluppo e I'attivitd delle sue sale
cinematografiche, del suoi concorsi cine-
matografici, dei suoi gruppl di cinedilei-
tanti, || dopolavoro porta sangue al clne-
matograle italiano, e, nel contempo, par
tecipa, anche In questo settore, alla resi-
stanza che 2 il segnoc della nosira dignita
& della nostra fede, 11 principio della no-
stra vittoria. i




"MODA

"CINEMA

e

Piiy che previsioni su quelle che sary nel
la prossima stagione ln moda italicorg, vorrei
fare, in guests paging che si stampa quando
& trappo presto per fare indiscrezioni e
troppo tardi per dare consigll, una specie di
bilancio rigssuntive @i quells che & stuta
nella stegiona che wva verso la fine, Pele.
ganza delle nostre signore. E' con fierezza
che possiamp effermare, dopo averls con-
stalato in ogni occasione, che anche in gue-
sto campo le sanzioni sone sinte pienamente
deluse nei loro efferti ¢ che In vittoria &
state completa, T'ale vittorin essendo 3 risul.
ot di improvisesioni creata dalle sigia di
necassitd, diventa ancor piis signifieative,

Ci permette essa, infalti, di prevedere,
sensu. bisogno di fare gli indovini, @ quale
altezza di perfezione pofremmo giungere
guandoe anche gul sard pienamente efficiente
In gid predisposia organizzazione tesa o
definitivamente escludere quanto non & no-
stro per spirito, per gusto, per produzione.

Llintime collaborazione fra industrie, com-
mercio ¢ artigianate fissatn nella recente
rinnione della Corporazione dell’ abbiglia-
mento, creeri una tale armonia di forze erea.
tive rella moda da toglisre, non solionto

gualenque illusione ai vecchi imporiatori
che, approfittando di una nostra pesseggera
dabolezza, avevano invaso la casa nostra tro.
slormandoci de maestri in setocchi copiato-
ri, ma da legittimare ogni pitt lecita spe-
ranza per ferci divenire pericolosissimni con-
correnti anele in cusa daliri. .

Lo svolgersi dolla stagione dei grandi spei.
tacoli teatrali, te ultime veglie del corneva-
Ie, testimoniano come nell'ideare gli abbi.
gliementi da cerimonia, le nostre grandi sar-
terig abbiono In possiblith di darci effettivi
gioielli di bicon gusta senza bisngno di var-
care i confini. ' )

Tornando ella moda italiane molte appor-
tunamente si & finalmente bandite quelle
scollaccintura che tanio contrastave con il
rosiro tipe di donna, olire che con la no-

séra sane morale. Plastica obbedienze ollg

bellezza delle linee; sapienti ginochi di co.
lori, ricchezza wrtistica di tessuti; ecco gli
elementi sit cui si sono basuti i nostri mo-
dellisti per creare i vestri vestiti.

Niente inutili sfoggi di pessimo gusto,
me eleganza sobrie adatta alla sobrietss del.
la nostra vita di oggi, di Nasione guerreg-
ginnte viltoriosamente in tutti i settori a
in tutti i campi delle vite nazionale.

Barbara Monis, la giovane interprete di
¢ Vecchia Guardia », ha per noi cortesemen.
te e grasiosamente indossuto i modelli che
vi presentiamo e che sono italignissimi, cost
come tutte i suo guardaroba, Come vedete
anclie queste nostre elegantissime, per ra-
gione delly lore stessa orte, si gloriano e
sono Iietissime di aver bandite definitiva.
nmente e senza rimpianto tuito cisp che non
¢ prettamente nostro nel loro abbigliamen.
te, dallabito alle rifiniture, ai profumi.

L’abito da sera in velluto nero e laminate
argento aderente sul davanti, forma un bre-
ve siraseico sul dietro, La Husa con ampic
maniche lusciu scoperta la schiena ed & al-
lugeiata du un cordone com flocchi di seta.

La prossima velte cerchers di riferirui
tito quello che riusciré a strappare al se-
greto delle nosmre pits celebrate ditte di
made.

L’abito da pomeriggio in velluso nero
si compone di un abito intere che pud es-
sere usato da pranzo e di wna giecca due
tarzi ampia sproveista di collo. MARTA
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NOTIZIRRIO INTERNRZIONALE

ITALIA

«lo squadrone blancor - Terminato «Gon-
dola delle chimere », Augusto Genina ha
ripreso — questa volta per portarlo a ter-
mine. — il lavoro di preparazione de « Lo
squadrons bianco », | importante e com-
plesso film coloniale italianc, .cul la Di-
rezione generale della Cinematografia at-

“tribuisce grande signiicato, sla dal punio

di- visia polltico che. da quello estetico
e industriale. Diamo ai nostri lettori nuo-
ve informazioni a complemento e, In parte,
-a retlifica, di quelle gid pubblicate nei
numeri scorsl. .

Gli interpreti principall pare debbano u-
scire da-questa rosa di nomi: Camillo Pi-

lolta, Carlo Minchi, Filippo Scelzo & Fosco

Giacch211}- La protagonista sard, a quanto
si dice, Anna Valpreda:.una nuova giova-
ne atrice’ dello schermo che ha gia dato
quaiche buon sagglo in alcun! flim recenti

e che, in guesta occasione, esordlrd con .

una parte di primissimo piano.

Le figure di tre sokfficiali — noevoli
par il colore-e 1a varletd che daranno alla
vicenda — sarannc Interpretate;-da tre gio-

~vani attori che si sono distintl, In quesil
ultimi mesi, in parti di fianco: Bandint, Ad-
dobbati e Capannl. | direlti collaboratori
di Genina saranno, come aivto regista e
_ montatara; F. M. Foggiloll (che ha di recen-
te ultimato « Arma blanca» e, come se-
gretario «dl edizione, lanino Nahum. Di
- quest’ultimo, un ltatiane libico, che ha gla
" acquisito una buona esperienza cinemato-
grafica, Genina. si servird anche come In-
terprele durante e riprese . in Libja, dato
che il Nahum. ¢ un perfetio conoscitore
" dei dialetti arabi.

" Dope quello dI Enzo Maseltl, sl fa ora
fnvece insistentemente 1) nome di Antonio
Vereiti come autore del commento mu-
sfcale. Non dubttiamo che 1 musicista di
« Scarpe al sole » sapra billlantemente su-
perare la nuova dlificile prova.

L'architetto Fiorint e il pittore Accomearo
cureranno la scenografia e i costumi,

Come gia {u fatto per « Scarpe al sole»
e per « Aldebaran », sappiamo che i Mini-
ster! delle Forze Armate distaccheranno un
ulficiale specialmente compatente In ma-
teria coloniale per seguire & controllare,
dal punio di vista dell’'esaitezza militare,
la lavorazione del film. Cosl | pid impor-
tantl film itallanf, a garanzia della loro se-
rietd, si avvaniaggiano della collaborazio-
he prestata con intelligenza e cortese com-
prensione dai massimi organismi militari,

« Calandrino » - Il soggetto di Ettore M.
Margadonna, che sard realizzato dalla Tir-
renia film, e di cui abbiamo dato Informa-
zioni nel numero scorso, & stato affidato
per la sceneggiatura a due noti scrittori
e giornalisti. Corrado Pavelini ed Ermanno
Contini che, per la toro cultura e sensibi-
litad, appaione tra i pil indicati a dare ve-

ste cinematografica alle note novells boc-

caccesche.
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Glomi fa fu ospite gradita di Roma la
neta attrice e reglsta tedesca leni Rie-
fensiahl, interprete di « Una tragedia al
Pizzo Palii» & della « Bella maledetta» e

direttrice del « Trionfo della volontd» —

potente e otiginale sintesi delle adunate
hitteriane — vincitore della Coppa del

LU.C.E. per [ migliore documentario sira-

hiero allultima Mostra cinematografica df
Venezia,

Dopo avere partecipato a uha festa dala
In suo onore, al’Albergo Ambasciatori, da
$. E. Alfieri & dal Gr. Ufl. Luigi Fredd|,
Leni Riefensizhl venne ricevuta dal Duce.
Siamo leti di pubblicate questa fotogra-

fia che la Riefenstahl, prima di ripartire

per Berlino, volte donare alla Direzione
generale per la Cinematografia in segno
di slmpatia e ammirazione per la cinema-
tografia fasclsia.
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¢ La fr.sga di Tarzan» {M. G. M.)

51 aspetla Trenker, - Terminato «Lm-
peratore di California», Luis Trenker an-
nuncia 1l suo arrivo in Nalia per glrarvi
il fitm storico italiano « | Condottieri»
{0 « Giovannl dallé Bande Nere »), Mentre
si sla costituendo 1F consorzio sulle basi

{inanziarie gid stablllle, sappiamo che Tren-

ker e il suc collaboratore, lo scrittore
Mirke Jalusich, stanno lavorando alla sce-
neggiatura della trama presentata da tem-
pe alla direzione per la cinematografia.
.- Presentazione di Becge. - Abblamo gl
dato notizie che, per indicazione di Tren-
ker, l'aulore del commento musicale de

Iuc?cie Coof)er ¢ Rin-TinTin, Jr. (M,.G'.M;)

« | Condottieri » sard i maestro Giuseppe

Becce: un italiano di Lonigo che vive da
molti. anni a Berlino e che ha lavoralo

" sempre a flanco a Trenker, Da noi Inter-

pellato, il maestro Becce ha voluto gentil-
mente inviarci una sua breve biografia per
i letlori de « Lo Scherma ».

Dopo aver studiato nell'Universita di Ber-
lino, ed essere staio allievo del maestro
Arturo Niklsch, il Becce comincid a lavo-
rare per il cinematografo nel 1913 Ininter-
rotamente per tutto [l periodo del - film
muto.. Ben mille sono infatti 1 fllm muti il-
lustrat! da'lut a Berlino dal 1913 al 1929.
Di ventiquattro di questi egli compose lin-
tero commenlo ‘musicaie. Ne citiamo alcu-
ni dei pit importanti: « Der letzte mann »
con Jlannings, « La Morte stanca» di Fritz
Lang, « Rose Berend» con Henri Porten,
« |I dottor -Calligaris », la prima « Anna Ka-
renina» e «C'era una voltas con la Gar-
bo, «Hotel Stad Lemberg » con Pola Negrl.

Iniziatosi il periodo del film senorl, il
Becce ha una posizione di prime piano
nella cinematografia tedesca: e tutfi i film
piit Imporlanti si giovano della sua colla-
horaziona. Infattl, dopo avere musicato il
«Re del Monte Bianco» e aver curato
la versione sonora di «Una tragedia sul
Pizzo Pall », | due notl film di Arnold Fank,
Becce lavora dal 1919 per Trenkar, Anche
«luce azzurra» di Leni Riefenstahl, e «E-
stasi» df Machaty sono da lui musicati; a
Iul Inoltre si deve il commenio musicale
per le versioni tedesche dal film itallani:
« Camicia " nera », « Mussolini parla» & il
documentario LUCE « (I lago di Nemi» per
il quale ultimo egli- fu chiamato a Roma
nel ‘32 dalla Direzione del LUCE su pro-
posta dei cormm. Parisch,

Il bilancic del periodo del film sonoro &
per Becce il seguente: 25 grandi fim e
circa 42 dl formato minore,

Fogazzaro sullo schermo? - Para che la
Fauno film, la piccela ma coragglosa casa
romana produtirice di « Vecchia guardia »,
stia pensando di ricurre per lo schermo
« Piccolo mando  antico ». Daremo in se-
gulto, quande I progetli saranno malurati,
neifzie pli precise.

Orieo ed Euridice. - Dopo «Daine »,
cortometraggio su « Aprés midi dun fau-
ne» di Debussy, Roberto Rossellini sta rea-
lizzando « Orfea ed Euridice », un altro
cortomelraggio che si giova della famosa
musica di Claudic Monteverd], adatiata da
Renzo Rossellini, un giovane compositore
gld affermatosi in lalla e allestero. Ro-
berto Rosgsellln, che & regista e direttore
dl produzione, ha scelto per protagonist!
Diana Varé {Ewridice), che gid recitd ac-
canto ad sz Miranda, nel « Diarlo di una
donna amata», e Nerio Bernardl (Orieo).
Il fitm & quasi tutto di esterni: | pochi
interni vengono girati nelle stabilimento
SAFA su scenarl Ideali dallarch. San-
sone e cosimiti dalia ditta Foresti,

13 I._a danza delle lancette » - [l 20 corren-
te si inizia la lavorazions di questo film
sportlvo prodotio dalla Socista B. M, di

Milano, diretto da Mario Bafiico su s0g-

getle, come gid abbiamo annunzfato, di
Emilio De Martino e sceneggiatura di Za-
vattini e Perilli. Gli interpreij principali sa-
ranno Barbara Morris, Mino Daro, Ugo Ce-
serl e Qlinte Cristina. II fitm sara girato alla
Cines, ma avra notevole sviluppo dl ester-

ni sul percorso delle «Mille Miglia» e al-
Faulrodomo di Monza. lo scenografe &
Gastona Medin.

AMERICA

Il Ministero delle Finanze americano ha
reso pubblici in questl giorni 1 dati rac-
colti nel 1934 sui guadagni annuali degll
attori e dei dirigenti dell'tdustrla cinemato-
grafica di Hollywood. Come si rlcdrderd,
vi fu nel 1934 ung levata di scudi contro
gli stipend! favolosi che correvano nel
cinematografo, in nome di una pil equa
distribuzione della ricchezza, sh-invocd un
aumento di imposte a carico di chl gua-
dagnava con tanta facilitd. Il problema del-
la tassazione & uno del pib frequenti a
sorgere eppure del pil difficill a risolvere
in America. Come in certe regioni d'lta-
lla, non si trova uno per povera che sia,
che non abbia la sua lite giudiziarla, la
sua causa in corso, cosl non v'é cittadino
americano che non abbia da risolvere la
fuestione delle Imposte. Da Al Capone
fche ha finito per andare in galera) fing
a Rockefeller, dai vescovi ai senatori, tut-
ti hanno in piedi la loro questione con
'agente delle imposte. [l problema delle
imposte sugli attori, che s trascina dal
1934, & finito ora davanti al Congresso
e sta per essere oggetto di numerose
interrogazionl e proposie, Mg Pindustria
cinematografica di Hollywood minaccia di
fare trasloco, come gl attori dichiarano
di abbandonare il paese se le tasse au-
menteranno. Le ragioni che Marlene ha
addotto per la sua partenza dall’America,
sono state infatti, il timore che | banditi
le rapissaro la bimba e le imposte inso-
stenibili per le sue «modeste» risorse.
E Upton Sinclair, candidato nel 1934 alla
carica di Governatore della California, fu

- batiute per il suo programma di raddop-

piare le imposte all’industria del cinema
appena al potere: i potenti capitalisti di
Hollyweood, contro cui sl ergeva Sinclair
in difesa di tutti gli altri artefici che vi-
vevano delle briciole del grandi, seppero
manovrare tanto bene da sconfiggerlo.
Ma la questione & rimasta e se ne attende
ora la discussione. Troppa genie di Holly-
wood prende pit del Presldente della Re-
pubblical strepitano i giornali, Ed ecco
ora akune delle cilre severamente ac-
certate, Si tratta, si tenga ben presente,
soltanto degll stipendl ricevuti dagli atto-
rl, dai dirigenti, dagli artist/ dl ogni ge-
nere, come compenso per | loro serviz
personali. Esclusi quindi tutti gli ulerior!
Incontrollabili guadagni che questi perso-
naggl ritraggono dai dividenti delle nu-
merose azioni che tutli posseggono delle
lore Societd o di altre, e delle loro ancer
menc contrellabil rendlte personall.
Marion Douwras, presidente della « Cos-
rmopolitan », percepisce come tale uno sti-
pendio annuale dif doliari 104.000, E* Inle-
réssante sapere che Msrion Douras non &
alirl che I'attrice Marfon Davies, che non

. ha mai guadagnato tento come attrice,

quanto adesso come donna ¢affari.

Mary Pickford, che & stala una delle at-
trici meglio pagate (nel 1918 aveva un
contratto di un millone di dollari annuc
con Adolph Zukor) come presidente della
Pikford Corporation, prende invece molto
meno della bella Marion Davies: %2.750
dollari annui. :

Joseph M. Schenck, preidente deqll Ar-
tistl Associatl, 104,000 dollari annui,”




Arthur Kelly, vice presidente, 51.000.

Mae West & il personaggio meglio pa-
gato di tutta Hollywood, almeno da quan-
to risulta all'agente delle imposte, che le
ha accertalo un reddite di 339156 dollari
annui, per il suo solo stipendio di attrice.

Costance Bennett, attrice, 175.188 dol-
lari annul,

Bing Croshy guadagna come attore
104.499 dollart annul, Dalla sua societa
{egli dirige una sua orchestra, incide di-
schi e produce numerosi short cantatl),
la Crosby Productions Incorporaled, riceve
un‘altre stipendio di 87.499 doliari.

Marlena Diatrich, attrice della Paramount;
145.000 dollari annui.

Charles Chaplin: dalia sua atilvith cine-
matografica (atiore, direttore e produtio-
re) risulta perceplre uno stipendio di
143.000.

Gary Cooper, attore della Paramount:
139.667.

Slivia Sidney, atirice della Paramount:
110.583. }

Mary Boland, ailrice della Paramount:
89.583.

Joe Penner, atlore dslla Paramount:
75.000.

Adciphe Menjou, attore della Paramount
67.000,

Joan Bennelt, allrice: 36.974.

Kitly Charlisle, atirice della Paramount:
61.684.

Zasu Pills, attrice della Paramount: 40.414.

Will Rogers, come allore lavorava per
la Fox ma la casa In parola, al contrario
della Paramount che ha fornito wtti | dati
richiest dalle imposte, non ha dichiarato
I suo stipendio. Will Rogers percepiva
unc stipendio di 23.495 dollarl annui da
una socletd di cul era conslgliere o gl
di li: la Hollywood Improvement Co.

Licnel Atwill, altore: 16.333.

Miriam Hopkins, attrice: 71.145.

Claudetle Colbert, atirice: 85.000.

Walt Disney prende dalla sua socletd
uno stipendio di. 78.000 dollari come diret-
tore. Come autore dai cartoni df Mickey
Mouse un'altro stipendie annuale di 51.500
dollart,

Cecil B. De Milte ha anch’egli due sii-
pendi: uno di 125,000 dollari come produt-
tore, e uno di 30.450 come regista.

Adelph Zuhor, dirgttore di produzione
della Paramount: 52.193.

Joset Yon Stenberg, regista dells Para-
mount: 50.000,

Ernst lubitsch: direticre df produzfone
dells Paramount: 48,333

Marion Gerlng, regista della Paramount;
1.000.
Frank Tuitle, regista della Paramount:

87.541. .

James Flood, reqista cdelia Paramount:
59.041. Per la regia dl flim di altre case:
39.041.

Max Reinhardt, per dedicare un terzo dal
suo tempo alla direzfone della Socicta del
Festival di California, quale regista teatra-
ta: 17.000.

Wesley Ruggles, regista: 132510,

Leo Mc Carey, regista: 121.414.

Normon Taureg, regista: 118.750.

J. P. Mc Evoy, scrillore della Paramount:
@0.583.

Marlene Dietrich ¢ Frank Borzage, mentre si sta girando ¢ Desiderio »

Vlncent Lawrence, scriitore della Para-
mount: 70.291.

bale Van Every, scrittrice della Para-
mount; 52,500,

Howard 1. Green, scrittore dela Para-
mount: 50.886.

Waller Delecn, scrittore della Paramount
50.850.

Jack Lalt, scrittore defla King Fealures
Syndicate: 52.000.

Charles Brackedt, scrittore: 27.000,

John L. Balderston, scrittore, 23.974

Zane Grey, 11 noto scrittore di soggetti
di cowhoy e di awenture della prateria:
17.500.

Doroty Parker, scrittrice: 14.000.

Come sl vede Mae Wast guadagna pil
dl Marlene Dietrich, ¢ il lamenioso can-
tante Bing Crosby, pit di Claudette Col-
bert. Il nostro stupore aumsenta gquando
vediamo che von Stenberg e Lubltsch ven-

£ ek

{Paramount}

gono pagatl quasi la meia d| quel che non
lo sia Marion Gering. Fra ofi-scrittori pit
notl di-dialoghi o di soggeiii, I.'P. Mc
Evoy conduce con 90.000 € pit dollari an-
nui. Certo questl dati, gli unici che slano
tnal statl resl di pubblico dominio, hanno
ora un valore retrospettive & possoho
servire al pit a darci una idea di quel che
valgano in dollari oggi quest! stessi attori,
ragisli & scrittori, dopo | successi-dello
scorso anne che devono avere sensibil-
menie influitc suoi nuovi contrattl. Se Mae
West non gaveva ancora interprelato « Bel-
le of nineties », Marlene, dall'alira parte,
non aveva ancora girato il « Capriccio
Spagnolo » e Claudetie Colbert stava ap-
pena - terminande « Accadde una notie .
Le azioni degli crittor] regisli ed attori,
subirono delle oscillazionl da cataclisma,
la borsd di Hollywood dovette’ quotarli
tuth di nuovo ed ora I'agentg delle impo-
ste, che ha terminato da poco 1l suo lun-
go e dillgente lavoro, deve ricominmare
utto daccapo.
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Sistema di correzione genstica dell'Ing. Lui.
gi Quaglinta (S, A. Balzaretd-Medigliani-Ve-
troflex) applicato alle Sela del Cineme
Roma di Vicenza,

Gli errori e le ingenultd attribuite, tal-
voila anche a torto, agli american! per |
lore film storicl, stanno per scomparire
In seguito alla decisiong, presa dal pro-
duttord, dl esaminare con la pit grande
severitd la sorveglianza plb rigoross nella
lavorazione di questi laveri, Oggi le mag-
giorl case di Hollywood hanno degli interi
reparti di storicl, di esperii nelle ricarche,
nelle fedeli ricostruzioni, completamente
e continuamente occupati a studiare il
-passato di grand! uomini, e periodi o av-
venimenti che ebbero una importanza de-
cisiva nella staria. Con quesil nuovi siste-
mi saranno realizzati « The Story of Louis
Pasteur» che sta per essere lanclato. dal-
ta Warner. Impersonerd la figura del gran-
de scienziato, Paul Munl, che si presentera
In-questo film in un aspetto del tutlo di-
verso da guello che abbiamo conosciufo
fino ad oggi. Altri film siorici realfzzati
con la pit grande autenticitd saranno « An-
ihony Adverse », I'interminabile romanzo
di"Harvey Allen, che ebbe tanto succes-
so tre annf or sono, e che sard realizzato
anch’esso dalla Warner con I'interpretazio-
ne di Frederic March; «Rabin Hodd of
Fldarade » di cui abbiamo gia parlato. « A
messade 1o Gargia », «Prisonar of Shark
Isiand », « Mother Lode », xlitlle Lord
Faunt:Leroy », « Sutter's -gold », « Angel of
Mercy »,” « Napoleon », Marie Antoniette,
«.Forty Days of Musa Dagh» & «Mary of
Scotland » che sard interprefato da Katha-
rine Hepburn, -

Fra i pitt imporlanti fiim in corso di rea-
lzzazioné a Hollywoad, unc & di partico-
lare Interesse perché glrato - interamente
a calori e in esterni: « The' trai] of the
lonesome pine » (La tractia del pine so-
[ftario). ‘Prodotto da Waller Wanger- per
la- Paramount, il film & .direlto da Henry
Hathaway che ha.avuio dal sug direttare
quesia parola’ d'ordine. « evitare | colori »,
Il significate di questa frase, che pud pa-

rere incoetente trattandosi di. un fiim a-

coicth, lo -ha chiaramente spie ato . Wan-
ger che ha sul Bm a colori dl;i!éqidee 'baenn
chiare e dei progetti- moita vasil ‘e ge-
niall. Come alfapparire del SUONO, unica
preoccupaziona dei prodition era di po-
ter introdurre nel film diglogo, musica e

rumori a soddisfazione del pupbllco.che,
incuriosito  della novitd dell’ invenzione,
nen domandava che di ascoltare «il so-
noro », in qualunque maniera fosse pre-
sentalo, a proposito o a sproposiio, cosi
nei priml film a celorf sl cerco di impres-
slonare il pubblico dandogli del. colore,
artificiosa e insopportabile, dimenticando il
vecchic motlo che ha fatto la fortuna del
cinema americano « the story’s the _thing #»
(la vicenda & tuito}. Ora il colore e invece
uscilo dalla sua fase sperimentale e il
processo Tecnicolor pud essere consida-
rato gld un pratico mezzo espressivo.
Quando Wanger trovd un soggello che
aderiva perfetlamente a questo mezzo e-
spressivo, e nel quale 01 colore avrebbe
agito come elemento drammatico, egli si
circondd dei pid esperti in materia di co-
tore, di uno scanografo come Alexander
Tuboloff, di operalar] come Robent C. Bru-
¢e e Howard Green, di un complesso di
atori come Silvia Sidney, Henry Fonda,
Fred Mac Murray e partl con utta la
compagnia per le alle montagne della
Sierra Madre, a olire duecento chilometri
da Hollywood, dove riprese all'aperte 'In-
terc film. Evitare il colore, per Wanger si-
gnificava quindi evitarne agni abuso e
mantenare dei lonl lenul, quasi neutrl, evi-
tare quelle inquadrature naturall che of-
frissero degli effetti troppo vividi che
potessero apparire irreali e falsi nella
riproduzione {otografica, e attenuare o
sbolire talvolts il cerone ocra luminoso
sul viso degli attori, & gli ablti i celori
vividi,

« The trail of the lonesome pins » & uno
dei soggetli pil dinamici e drammatici
che il clnema abbia avulo, se questa &
la terza volta che esso viene realizzalo
cinematograficamente. Esso fu infatti di-
refto la prima volta nel 1915 da Cecil B.
De Mille e interpretato da Charlotte Wal-
ker, Thomas Meighan e Tecdore Roberis;
€ fu realizzato una seconda volta nel

1922 con Antonio Morend, Mary Miles Min-

ter e Ernest Torrence. L'edizione di De Mil-
le & ricordats da_un episodio che prova
quali trasformaziont subisca un soggetio
dalla stasura dell'autore alla realizzazione
del regisia. Mr, Fox Jr., {’auiore del « Pino
solitario »,” fu invitato alla prima del film
iralto dal sto soggetto. Terminata la pro-
iezione, De.Mllle 1o trovd silenzioso e av-
vilito: del suo soggetlo non era rimasto
niente, assolutamenta niente, «Vi ringra-
Zio, disse mestamente al regista, dl avers
almeno lasclato il pino..». « E dirs, rac-
contava poi De Mille, che non glie I'ho
détto per non  avvilirto mangiormenie;
ma gueli'atbers non era un pho.. ».

. Richard Boleslawsky, che diresse «|I
velo dipinto » ¢ « L’Adente segreto N. 13 »
ha terminato ora un fikm drammatico B
commovente tratto da.un romanzo di ap-
pendice di Pater B. Kyneg, pubblicato sulla
popolare rivista settimanale « The Saturday
Evening Post» che & ancora oggi la mi-
gliore: fornitrice di soggeti e di autori per

" Hollywood. E* una storia popolare: ma Bo-

lesiaswky ci 'ha saputo dimostrare o es-
sere uno di quei regist! che fanno il flim
e non lo dirigono soltanto, qualmgue sia
il soggetto: basta ricordare «L‘agente se-
greto N 13 ». In queste nuove flim il s0g-
getlo & anch'esso avventuroso e si svol-
ge in un ambiente 2 con dei personaggi
da western. Tre cavalieri COrrono ‘per ia
prateria dopo di avere assalito e svall-

glato una banca. Sono feriti & gll segut-
ieri non danno tregua. Trovano nella fuga,
un bambino abbandonato, lo raccolgone e
|o adottano: ma per le ferfte e 1 patimenti
i buoni banditi, ad uno ad uno, come « |
tre cavalieri» del nostro Panzacchl, muo-
iono. Prima di lasciar questo mondo, ulii-
mo lascia il bimbo ira le braccla di una
donna che egli and un glorne e che un
altro vomo gl prese. Una storia poco al-
legra, come si vede, ma dalla guale Bo-
leslawsky ha tratto un‘opera poetica. | tre
cavalieri sono interpretati da Chesler Mor-
ris, il hoto interprete df « Public Hero M. 1 »
{Missicne eroica), Lewis Stone, sempre a
pasto in tulte Je sue paril, & Walter Bran-
nan, che ha recentemente intetpretato
« Barbary Coast». C'& inoltre lrene Hervey
e Robert Livingston. Il titolo detinilive del
film non & stato ancora deciso: forse Ia
M.G.M. finira per adottare quello provyl-
sorle « Three Goodfathers» (Tre Padre-
terni},

« Wife versus Secrelary » {Moglie contro
segretaria) di Clarence Brown, Il regista
di Anna Karenina, & lerminato e sta per
assere lanciato come una delle produzio-
ni ol prima grandezza M.G.M. |l soggelio
& stale tratto dal romanzo di Faith Baidwin,
una scrittrice popolare amerlcana che ha
daio al cinematografc numerosi suoi la-
vori fra i quali « Alimony » {(gli « alimenti »
che {l marilo passa alla ex moglie dopo
il divorzio) e « Beauty » (Beltd) che hanno
dato origine a due flim di successo. I
nucve lavoro & stato scenegglato per lo
schermo da tre brillanti scenaristl: Nor-
man Krasna, John Lee Mahin e Alice Duer
Milter. Direttore df produzions & MHunt
Stronberg, autore dell'aUotne ombra», In-
terpreti sono Clark Gable, Il marlto, Jean
Harlow e Myma Loy, moglie e segretarla.

« Exclusive story » (Nosfro servizio par-
ticolara) di cui abblamo date le prime
notizle nello scorso numers, & stato con-
dotto a termine in questi glornl. Questo
accezionale fllm di giornalist! e di gang-
ster, gli uni che cercano di sapere @ pub-
blicare per peimi | particolari del numeros]
delittl & gli altri che sl bation per mare
e per terra e cercano di Impedire agfi
indiscret! df mattere il naso nel Joro affarl,
& sfato diretto da George B. Seitz e tralio
da un compiicatissimo soggetto di Martin
Mooney, tanto complicato per i vari per-
sonaggi, legami, odli e defitt), incidenti e
avvenimenti, che le poche decine di pri-
vilegialt che hanno poltoc assistere alla
vislone privata dats ad Hellywood, hanno
dichtarato di non avere capilc molto bene
come slane andate le cose. Ma hanno pal-
pitate della pit viva emozions per la
drammaticid delle situazioni che fanno del
film uno def pid emozionanti racconti di
malavita che I'America ¢f abbla dato. |
feroce .gangster &, come gi&d In « Public
Hero N, 71, Joseph Calleia, che ne! flim
In parola ha il torte — ormai non pit tol-
lerabile — di chiamarsi con un nome ila-
llano. Il glomalista & Franchot Tone & gli
alti Interpretl sono Madge Evans, Stuart
Erwin e Louise Henry. B un film M.G.M.

Ulimo fliim eccezionale di questa serie
Metro Goldwyn, & quello diretlo da W.S.
Van Dyke: « Rose Marie ¥, lratto dalla ope-
ietta famosa n America e Is cui muslca
ebbe tanta diffusione anche In )alia quan-
do Il fazz era di moda {utti ricordano |l
motivo, « Indian Love Call »). B la storia
di una celebre cantante d'opera che si



innamora di un sergente deHla polizia ca-
nadese a cavallo. La cantante & Jeanneflle
Mac Donald e il poliziotlo Nelson Eddy, i
due interprett di « Naughty Marietta » (Ter-
ra senza donne). Il film & stato prodotio
da Hunt Stromberg e, proiettato In vislo-
ne privata al pubblico di Hollywood, ha
avuto un grande successo.

John Ford, il regista di «The Lost Pa-
trol» (La pattuglia sperduta) e di « The
informer » (Il delatore), ha terminato in
questi glorni « Prisoner of Shark island »
(Prigionlero dell'iscla dei pescicani) it film
storico di cui abbiamo parlato a suo tem-
po, interpretato da Warner Baxier e Glo-
ria Stuart per la Twentisth Century-Fox.
Ha quindi firmato un contratio con la Pio-
nesr Productions per dirigere una serle di
flim a colori con un sistema a quattio co-
lotl, 1l nuove contratto permetie al cele-
bre regista di lavorare anche por alire
Case.

« The Moon is our Home » & il titolo del
nuovo fikn che Walter Wanger produrrd
per la Paramount, non appena avrd ter-
minalo « |l pino solitarlo ». Direttore di
«Lla Luna & la nosira casa» sard Willlam
Seiter e interpreti Margaret Sullavan, Hen-
ry, Fonda, il comicissimo Charles Butter-
worth, e Margaret Hamilton.

Henry Hathaway, il regista di «ll pio
solitario » sta per dirigere «1 married a
soldier » (Ho sposate un soldato) in cuj
Marlene Dietrich dovrebbe apparire con
Charles Boyer. Senonchg la Dietrlch & im-
provvisamente partita per FEuropa giu-
rando di non voler pli tornare a Holly-
wood. E se mantiene la parola la Para-
mount dovra trovare un‘altra interprete.

Frank Borzage sta dirigendo un [im per
la Warner: « Hearts divided » (Cuori divisi).
Interpreti di questo atteso lavoro sono la
sempre giovane Marion Davies, Dick Po-
well, || simpatico Edward Everett Horton
e Clara Blandick.

Il nazlonalissimo cinema americano, di-
cemmo altra voita, non esalta sollanto la
storfa d’America, ma anche & sopratutio
la cronaca. Ecco un film su un avvenimen-
to che ha destato la curiositad & milioni
di persone In quesli ultimi due anni: Ie
cinque gemeile canadesi. [| medico del
paese in cui le bimbe nacquerc in una
povera casa, seppe fare tanta pubblicita
g sfruttare cosl fellcemente quel caso,
che da allora le bimbe sono mantenute
fra la bambagia con twtto il conforto scien-
tifico pid costose, fra la attenzione di
tutto il mondo. Teatri & impresar hanna
offerto milioni per potere esibire le neo-
nate & la Fiera Mondlale di Chicago pagd
una somma favolosa per ospHarle, Oggl
il cinema si & imoadronito del faito di
cronaca ne ha fattc un romanzo «The
Country Doctor » ([l medico di Campagna),
e ne ha afiidato la realizzazione a Henry
King. Le prime scene sonc state girate
alla casa natale del famosc quintetic.
Interpreti del film sono, oltre alle cinque
aemelle, Jean Hersholt, Dorotly Peterson,
June lLang, Slim Summerville e John Qua-
len. E un film Fox.

Lla seftimana scorsa une sciopero dei
tecnici che lavorano al film « 13 hours by
alr» (13 ore per via aerea) ha sospeso la
lavorazione. Ora pare che essa sla stata
ripresa e che tuita la compagnla sia tor-
nata ad Hollywood di dove si era allon-

tanata per girare le scene dI aviazione.
Reqista & Mltchell Leisen e interpreti sono
Fred Mac Murray, Joan Bennet, Zasu Piits,
Adrianne Martin, e Ruth Donpe(ly. E* un film
Paramount.

La Warner ha terminato ora il terroriz-
zante film dl Borls Karlofi « The Walking
Dead » {|l morto che cammina) di cui par-
lammc a suo tempo. Ha diretto Michae!
Curtiz, Insleme a questo & stata condotio
@ lermine un lavoro pit allegro « Apple
sauce » (Salsa di mele) diretto da Wlilliam
Mc Gann e interpretato da Ross Alexander
Anita Lovise e Kathlean Lockhart,

E' terminato alla Twentieth Century Fox
e[t had fo happen» (Dovava accadere)
diretto da Ray Del Ruth e interpretato da
George Raft, Rosalind Russell, Leo Carillo
e Arline Judge

La nuova societd Pickford-Lasky Produc-
tions, ha iniziato fa sua attivity col film
«Ong rainy afterncon» (Un pomeriggio
pioveso) dl cui sl & iniziata ora la lavo-
razione sotto la regia di Roland V. lLee,
Interpreti sono Francis Lederer, lda Lupi-
na, Contessa lev de Margret, Georgia
Cane, Roland Young, Joseph Cawthorne,
Hugh Herbert, ed Erick Rodhes.

La Warner ha inizlato, diretio da Frank
Mac Donald, «Murder by an Aristocral »
(I delitto di un aristocratico) In cui figura-
no Margarat Lindsay, Lyle Talbot, e Mary
Treen.

La Paramount ha inizlato un film direlto
da Robert Mc Gowan: «Too Many Parents»

Virginia Bruce in ¢ Il paradiso delle fanciulle »

{Troppi genltorl). Interpreti sonc David
Holt, Lester Maithews, e Billy Lee.

Alla Fox si & InlZiato un‘altro dei 1anti
film avventurosi @ polizieschi interpretati
da Warner Oland nelle vestl del detective
cinese Charlie Chan. Ecco dunque « Chas-
lie Chan at. the circus s, Reglsta & Harry
Lachman.

Sol Lesser ha daio. il primo glro di ma-
novella alla sua tanto attesa produzione
« The show goes on» (Lo spefacolo con-
tihua). il film & dirstto da Kurt Neumann
e interpretatc da Bobby Breen, Henry Ar-
metta, George Houston e Vivienne Os-
horne.

Diretio da Mark Sandrich & terminato il.
flim Radio « Follow the fleet» in cui figu-
rano gli inseparabill GInger Rogers e Fred
Astalre, 1| prodigioso « tap dancer » o bal-
lerino jazz.

La Fox ha terminatc ora un film diretto
da Lew Seiler: « The Roughneck» con
Paul Kelly, Sammy Cohen, Arline ludge e
tona Barrie.

La Paramount sts per lanciare ora «F
Man» che ha utta Yarla di voler slgni-
ficare « Federal Man » ossla « Agenle fe-
derale » e di volere arfeggiare il G Men
di recente memaria. Il fitm & diretto da
Eddie Cline e inlerprelalo da Jack Haley,
William Frawley, Grace Bradley, e Frank
Parker.

La nota Societd degli attorl dello Scher-
mo di Hollywood, si & riunita anche lo
scorsc mese per decidere e assegnare |

(M.G.M)
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premi per il mese di Dicembre. Charles
Laughlen ha ricevuto gquelto deila migliore
interpretazione per il flilm « Mutlny on the
Bounty », Kay Francis ha avulo la menzio-
ne onorevole per il film Warner « | found
Stella Parish» e Eddie Quillan un'sltra
menziocns per la sua fnterpretazione in
.« Mutiny =, 1l premio per il miglior dialogo
& stalo assegnato agli autori del dialogo
di « Mutiny on the Bounly»: Talbot Jen-
nings, Jules Furthman, Carey Wlisan. Sono
stati premiatl i menzicne onorevole i dia-
logatort i « S0 red the rose» della Pa-
ramotint e di Annle. Cakley della Radio.

Il settimanale « The Era » di Londra pub-
blica un ariicolo det suo direttore in cui
si lemenla l'usc americanc di realiz-
zare illm di amhiente Inglese prendendo
« episodl o aspettl della storla inglese, df
caitivo gusto». E dui lautore parla del
lavoro che lo ha tanto addolorato: « Mu-
tiny on the Bounty ». « Senza dubbio, con-
tinua I'articolo, il film sard modticalo per
la distribuzlone nel noslro paese. Ma ci
pare che sia molio infelice I'idsa, di avere
riesumalo lo scandalo della Bounty pro-
prio in un momento in cul 'Armata inglese
e il suo prestiglo, sono cos! in vista.. ».
Mr. Walts, sul New Yark Herald Tribune,
clta 'articolo inglese e sl perde In una
complicaia «difesa dichiarando che oli in-
dlesl davrebbero riconoscere tutta la « ca-
rité storica» -di Hollywood, che ha spa-
gliato di ogni .responsabilitd la flolta in-
glese canicando tutte le colpe sul Caplta-
no Bligh. Ma 1 « Mation Plcture Herald »,

- (M, €. M.)

che parla per conlo degli autorl, taglia
corto alla discussione e dice: «Non sa-
rebbe piu semplice e sincero dire che
quando la Metro due anni fa declse di fare
il filr, n& YAmmiragliato, ne tanio meno
il minlslero degli Esteri inglese, sapevano
che avrebbero mandato Ja Home Fleet
nel Mediterraneo, per teniare i impres-

.sionare Mussolini? Hollywood, non & -ob-

bligata a tenersi di due anni in anticipo

- 5u Ginevral ».

Si scherza, si fa dell’lronia sui profughi
russl, il almeno principl € tutt! di pro-
fessione cametieri; ma quanco si Incon-
trano questl personaggl nella finzioha si
vogliono fuiti rispondenti a questo cachet
tanto caro alla fantasia popolare. Ed ecco

.che dopo « Roberta » copo « L'vomo che

shancé Montacarlo », i nostri princlpi russi
lornanc a vestir la liviea per porlare ne-
gli schermi amsricani la fortunata com-
media i Jacques Deval che & gl slata
realizzata cinematograiicamente in Francia:
« Tovariseh ». |l film sard prodotto dslla
Warner Bros, e Inlerpretato da Paul Muni
e Kay Francis.

Direito da Vicior Flemlng, Paul Munl in-
terpreterd un altro lavoro, insieme a Luise
Rainer: « Good earlh » (Terra buona).

Douglas Falrbanks ha dichiarato ai glor-
nalisti di avere deciso di abbandonare la
sUa carrierz lunga e fortunata di attore.
Il suo « Marco Polo », di cui la stampa par-
la da qualche tempo, sard l'opera i un
gran signdre in diporto: infaiti Douglas gl-

rerd - il ;film durante un iungo vi_aggio che
sla per intragrendere. Egll ha giad equipag-
giato il suo yacht con numerose macchine
da ripresa, con parchi di lampade e di
riflettori, con implanli sonori trasportabllt
e ton un modernissimo gablnetto di svi-
luppo e stampa. Con quello studio galleg-
giante, [l milionario Douglas verra fra poco
a Genova ¢ a Venezia dove riprendera
tutte le scene che riguardano il periodo
della giovinezza e della priglonia di Polo;
poscia ripartird per la Cina dove intende
girare quanto pit & possibile dei luoghi
e dei costumi che ricordans il viaggio
del grande ialiano. Douglas ha dichlarato
che questa produzione «ODouglas Fair-
banks » sard distribuita dagli Artisti Asso-
ciati e sard il friutio di un lavoro accurato
di cui egli & state [ideatore e |'organiz-
zatore. Ma chi sard linterprete? Couglas,
che non vuol piG apparire sullo schermo,
non ne ha fatio il nome. Ma noi siamo trop-
po sicurl, anche per il soggetto, per if ca-
rattere del personaggio e per I'andamento
dell'organizzaziona, che non potrd essere
gitro che lul, E non aspettiamo una sua
conferma per anhunciarlo.

GERMANIA

Congresso Internazlonale fra i Cineasti di-
tettanii dal 23 al 29 luglio a Berlino durante

le Ollmpiadi,

Al secondo Congresso Internazionalzs fra
i Cineasti ditettanti che sotto gll auspicl
del Presidente dells Camera Sindacale te-
‘desca della Cinematografla Prof. Dr. Lehnic
ax-Ministro di Stato, si terrd a Berlino dal
23 al 29 luglte. Interverrannc Delegati di
16-20 Statl. A questo secondo Congresso
(Il primo ebbe luglic a Barcellona nel
magglo dello scorsc anno) & annesso il
quinto concorso cinematografico per di-
lettanti pef quale in Francia, Belgio, Olan-
da, Inghilierra & Germania hanno avuto
lbogo gia le gare eliminatorie, che atiual-
mente sono in corso in Cecoslovacchla, in
Austrla, in Ungheria, Svizzera e Spagna.
L'Interesge mostrato per questo Congres-
so di Berlino. L'occasione che si offre ai
Connressistl di assistere in pari tempo an-
che alle Qlimpladl costituisce naluralmen-
te uno speciale incentivo per I'afiluenza
numarosa.

Al primo Cengresso Cineasti ditettanti
tenuios| Fanno scorso a Barcellona venne
deliberata ta pubblicazione di un Bollettino
che dovrd servire da porlavoce per le
diverse Leghe esistenti nel mondo, Questa
pubblicazicne venne affidata alle cure del-
fa Federazione Francese fra le Leghe di
Cineasl] diletlantl e uscird in parecchie
edizlonl. .

L'Olimpiade e il film

Solto la Direzione del Vice-Presidente
della Camera sindacale, della Cinemalo-
grafia ledesca Weidemenn s & girato ai
Giuochi  Climplcl Tnvernali di  Garmisch-
Partenkirchen un film di 800 melrl, che co-
shituice l'unlco documentario autentico di
questo Interessantissimo avvenimento spor-
tivo & verrd disiribuite per tuito Il mondo
dalla Tobl-Cinema. Gli operatori impegnati
jper questo lavoro aranc asltrezzati del mil-
ghiori @ pil moderni apparecchi. Per poter
seguire inolire Incessantemente | singoli
concorrenti nei loro movimenti durante le




qare e fotografarli bene, venne installata
vicino alla pista delle gare un‘altra pista
paraliela per gli operatori. In questa occa-
sione vennero eseguite anche riprese a
rallentamento. Si & costruito anche una
torre glrevole per la ripresa degll aero-
plani che dallaria seguivanc [ giuochi. i
& prodofta a queslo modo una pellicola
dei Givochi Qlimpici della massima impor-
tanza.

Piaduzione

A Neubabelsberg il regista Gustav Ucic-
ki sta realizzanco per conlo della URA
un gran film con Hans Albers Intitolato
« Holél Savoia 217 » la cui azione sl svol-
ge & Pletroburgo un anno piima della
guerra mondiale. Al fianco di Hans Albers
troviamo Brigitte Horney. Autore dello sce-
nario & Gerhard Menzel ¢ della Musica
Walther Gronostay, Altri attori principali
sono: Kathe Drosch, Gusti Huber, Reng
Deligen, Alexander Engel Operatore &
Fritz Arno Wagner.

Come soggetio per un secondo film con
Hans Albers la UFA ha sceltc come fema
la Legions straniera spagnola, il cui iitolo
provvigorio & « Camerati»,

Willy Fritsch, Paul Kemp, Heli Finke_nz'el-.

ler, Albrecht Schoenhals e Fita Benkhoff
interpreteranno i ruoli principali della nuo-
va litmoperetta della UFA «Boecaczios che
verrd messa in scena dal regisla Herbert
Maisch realizzatore dellaltro {ortunatissi-
mo film della UFA «Walzer reale». |l
soggetto di quesia nuova operetta non ha
nulla a che vedere col libretto deli’'ope-
retta omonima di Suppé ma & traito dal-
I"Immartale « Decamerong» di Giovanni
Boccaccio, La musica verrd composto da
Franz Doelle.

Max Pfeiffer, nel cui gruppe di produzio-
ne si girerd questo « Boccaccio » sla pre-
parando Intanto un' altra opereita « Der
Bettelstudent » (Lo sludente mendicante) e
produrrd poi un altro film con Liljan Harvey
come protagonista.

La lotta di vna madre per la sua creatu-
ra & il tema di un altro film UFA intitolato
« Accordo finale » {Schlussakkord) che s0t-
to la Direzione del regista Detley Sierck
verrd interpretate da Kéte Gold e Willy
Birgel.

!l regista Gerhard Lamprecht sta metten-
do In scena per la UFA un nuovo film che
ha per tltolo provvisoria « Uno sirano ospi-
te » («Ein selisamer Gast») con Kurt Fi-
scher-Fehling come protagonista ¢he nel
film UFA « |.a ragazza delfa fattaria marem-
mana » ebbe tanto sUccesso.

Gl attori principali sono: Albert Wa-

_scher, Alfred Abel, Hermann Speelmanns.

| misteriosi casi di morte che seguirono
l'apertura della tomba di un Faraone da
parte di Lord inglese Carnavon, costitui-
scono il soggetto dl un [Hm UFA intitolate
« La vendetta del Faraone » (Die Rache das
Pharao).

In questo film si intende di dare un‘in-
terpretaziona modermna alle vicende miste-
riose che vi si verificano.

Un altro film della UFA che attualmenté
si trova in preparazione tratterd dalla mi-
cidiale malattia africana del sonno e della
lotta Intrapresa cen successo. contro di
essa da medici tedeschl, [l titclo di que-
sio film non & ancora fissalo.

Poter Voss nel film wcAvventurieri dl Parigin

La Roli-Randolf Film comincerd prossi-
mamante le rinrese per un nuovo film in-
titolato « Avventurieri di Parigl » (« Aben-
leuer von Parig ») del quale sard regista
Karl Heinz Marlin e protagonista Peler
YOS5,

Sotto la direzione del regista Herbet
Maisch |a FDF-Gesellschalt sta realizzando
per.la Terra Film una peliicola intitolata
« Es fiel ein in der Frihlingsnacht » {Brina-
la in.una nolte di Primavera) gid anpun-
ciato col ftitolo «Melodia d autunno »
{« Herbstmelodie »). Per i ruocli principall
sono impegnali: Karin Hardt, Hilde Hilde-
brand, Gina Falcknberg.

Fra i ‘nuovi film che la Bavaria produrra
si seghalano quelto con luclte Englisch co-
me protagonista & intitolato « Der shnungs-
lose Enget» (« Angelo. senza sospelti») e
quello. che fealizzerd Johannzs . Riemann
col titolo «Die grosse und die klglne Welts
t« It mondo grande e piccolo ) con Victor

E' allo studic la realizzazione dl un {ilm
iratto dalla vicenda drammatica n tre tem-
pi: Palombar di Krimer.

Il séggetio rievoca la vita di un palom-
baro de «L'Artiglio» — la famosa nave
ricupari. :

* L'autore del soggetto, che per annl ha
risiedirto a Viareqgio, cittd ~dei palomba-
ri de «LArtighio», & stato H primo glor-
nalista ilallane a far conoscere, aftraverso
numerosi articoli — | primi uscirono sul
«Popolo ditalia» — la genialila e I'eroi-
smo di questi eccezionall marfnari.

Il lavoro leatrale fu rappresentatoc per
la prima volta nel maggio del 1933 al
Teatre Politeama di Viaregglo; e l'autore,
che ne curd la regia, si seivi, per inter-
preti, di autentici marinari.

La irama del dramma — il soggetio del
film la ricalca quasl totalmente — & im-
periata sul sacrificio di un patombaro che
fu slroncalo dalla tragica esplosione de
« L'Artiglio ». Queslo palombaro parti dal
paesa dopo pochi giorni dalle suve nozze.
E fu stroncalo dall’espiozione propria men-
tre al paese nasceva 1a sua creatura.

Autore delio scenario del film & un gio-
vanissimo cineasta, rivelatosi quest'anno
gi « Liftoriall » classificandosi secondo: An-
gelo Gianni. Egli, allievo del Centro Spe-
rimentale di Cinematografia, & figlio di
Alberto Gianni, 11 capo palombaro de
« L'Artiglio ».

de Kowa, Heinrich George ed Edna Greyli

- nel ruoli principali.

.Recentemente & stato ullimato per la
stessa Societd # flim intitolato « Engel mil
kleinen Fehiern » {« Angelo con piccoli di-
fettl ») realizzato dal regists Carl Boese
con Charlott Daudert in un doppio ruclo,
Jack Trevor, Ralph, Arthur Roberts, Adele
Sandrock, e Kurt Veespermann,

Nei teatri di posa di Monaco di Baviera
si gono iniziate le riprese pel film « Die
Christil vom Schwarzwald » (« Cristina della
Selva. Nera» al gquale partecipano Maria
Andergast, Fritz Kampers, Hans S&hnker e
Gustav Waldau nel ruoll principali.

" ' in preparazione 1l fiim « Puppenfee »
{Fata dI bambole). _

~ Qlire al precedent! lavori la Bavaria gi-
rerd una serie d'inftoressanti iilm culturali,
alcuni dei guali sarannc di lungo metrag-
glo. Fra le pellicole che verranno prossi-
mamenie ultimate va posia in riligve quel-
la che tratia uno dei pil interessanti pro-
getti tecnicl & s‘intitola «Ein Meer versink»
{« Un mare si sprofonda»). Con l'ausilio di
modelli enormi si vual dimostrare in gue-

.sto film come nella pratica -si potrebbe

effetuare 1l progetio lungamente discusso
di abbassamento del livello del Medfterra-
neo dl 200 metrl per creare nuovi vasti
territori fra 'Europa e I'Africa e per tra-
sftormare in terreno collivablle il Sahara.

Il regista Erich Waschenk 1l cui fortuna-
tissimo {film « Achl M&del in eitem Boot»
{Otlo ragazze in barca) € ancora vivo nella
memorla di tutti, ha stipulalo con .la Tobis
un conlralto,’ in base al quale le pellicols
della sua Produzione Fanal verranno edite
anche nella prossima stagione dalla Tobis
Hisa. La prima di gueste pellicole avrd per
titolo « Eskapaden» il cui soggetta deriva
da! diflusissimo romanzo « Meine offiziella
Frau» {«La mia moglie ufficiale ») dello
scrittore americano R. H. Savage.

I} Ralto delle Sahine

A Llpsia avrd luogo prossimamente la
prima vislone del nuovo film Tobis-Cinema
realizzato da Cart Froelich ¢ || ratto delle
sabine » (« Der Raub der Sabinerinnen =),
il cui scenarlo fu tratto dalla nota farsa
omenima dei Fratelll Schdnthan. Sotio la
regia di R. A, Slemmle vi reciterd una
schiera di apprezzatissiml attori e attrici
come:; Trude Hesterberg, Grete Weiser,
Marta Koppenhdler.

Congresso internazionale degii Autori in
Berlino.

A maggio del corrente anno avra luogo
a Berlino 'undecimo Congresso deila Con-
federazione internazionale delle Societi
Autori e Diritti d’Autore. Questo Congres-
so avrd un‘impeorianza eccezionale in con-
siderazione della Conierenza inlersiatale
convocata a Bruxelles per la fine del 1934,
la quale si occuperd della revisione delia
Convenzione di Berna. Detla Confederazio-
ne si propone di tenere in precedenza
Congressl in comune con lindustria cine-
matografica, con 'Associazione Inlernazio-
nale deliincusiria radiofonica e dell’Indu-
stria dischi grammofonici, al fine di accor-
darsi gid prima sui problemi giuridicl, che
dovranno venir poi deliniti a Bruxalles dai
singoli Governi.
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Il tribunale delle pellicole

Pubblichiamo Falenco dei illm, Hallani e
straniert revisionat! nel mese di febbraio
1938-XIV; dalle apposite Commissionl pres-
30 la Direzione generale per la Cinema-
tografia. | aumeri tra parentesi (1) o (2)
indicano le decisloni delle Commissioni di
prima istanza e della Commissione d’ap-
pella. o

ITALIA

Colpe di vento - dramma, della Forzano
Film - Regista: Carlo Felice Tavano -
Interpreti; Ermele Zacconi, Drin Paola,
" G. Sabatinl - Concessionaria: ENILC. -
Approvata (t). o

Musica in piazza - commedia, dell'Firusca
Film - Regista: Mario Mattoli - Interpre-
't Milly, Enrico Viarisio, Ugo Ceser,
Mino Doro, Agostine Salvleiti, Erman-
no Roveri, Gemma Bolocgnasi, Anna Ma-
ria Dossena - Concessionaria; Artisti

Associati - Approvata (2).

AMERICA -

Allegri erol (Bonnie Scotland) - commadia,
della Metro Goldwyn Mayer - Regisia:
James W. Home - Interpreti: Stan Lau-
rel, Oliver Hardy, Ditta concessionaria:
MG.M. - Doppiaggio «Metro» - Ap-
provata (1).

Glt @mmutinati (Mutiny on ihe Bounty) -
ckamma, defla Meiro Goldwyn Mayer -
. Reglsta: Franck Lloyd - Interpreii: Char-
les Laughton, Clark Gable, Franchot
Tone, Herbert Mundin, Eddie Quillan -
Concessionaria: M.G.M, - Autorizzatg I
copplaggio (1). _ '
Angolo di paradiso - dramma, della Fox
Film - Reglsta: John Robertson - Inter-
© ‘preti: Shiley Temple, Rosemary Ames,
 Joel Mc Crea, Lyle Talbot, E. O Brien
More - Concessionaria: Fox Film - Dop-
g}iagglo «Fono Roma» - Vietata (1 e

Codice Segreto (Rendez Vous} - dramma,
della Metro Galdwyn Mayer - Regista:
William K. Howard - Interpreti: William
Powell, Rosalind Russel, Binnle Barmnes,
Lionel Atwlill - Concessionatia: M.G.M.
- Autorizzato il doppiagglo (1).

Aquile - dramma, della Metro Goldwyn

" Mayer - Regisila: Richard Rosson - In-
terpreti: Wallace Beery, Robert Young,
Lewis Stone, Mauren O Sulliven - Con-
cessionaria: M.G.M. - Doppiaggio « Me-
tro» - Approvala (2}

Canta d'amore - commedia musicale, dslla
Fox Film - Regista: Alfred Green - In-
terpréti: Nino Martini, Geneviave Tobin,
Anita Louise, Reginald Denny - Conces-
gionaria: Fox Film - Dappiaggio « Fono
Roma » - Approvata (1)

Il Circo - dramma, della. Metro Goldwyn
Mayer - Regista: Richard Boleslawskl -
Interpreti; Wallace Beery, Jackie Coo-
per, Spanky Mc Farland - Concassiona-
ria: MG.M. - Doppiaggio «Metros -
Approvata (1) o

La cifd perduta - Avventire fantastiche,”

della Super Serial Prod. Inc. - Regista:
Harry Revier - Interpreti: William (Sta-
ge) Boyd, Kane Richmond, Claudie Bell,
Jose! Swickard - Concessionario: Vit-
toric Zoccola - Alessandria. - Autoriz-
zato il doppiaggio (1).

Colpo proibile (The Irish in us) - commedia,
della Warner Bros-First Natlonal - Re-
glsta: Lloyd Bacon - Interpreti: James
Cagney, Pat O’ Brien, Oliva de Havil-
land - Concessionarfa: Warner 8Bros -
Doppiagglo « Fono Roma» - Approvata
(1.

Delitio per telavislone - giallo, dells Ca-
mao Picture Corp - Regista: Clifford
Sanforth - Inlerpreti; Bela Lugosi, June
Collyer, Huntley Gordon, Geo Meeker,
Henry Mowbray - Concessionario: Vit
torio Zoccola - Alessandria. - Autoriz-
zato il doppiaggio con riserva {1).

Limpenente Sale del Cinema Barberini ¢« Roma

Dottor Socrale - dramma, della Warner
Bros First National - Regista: William
Dielerle - Interpreti: Paul Munl, Ann
Dvorack, Barton Mc Lane, Robert Bar-
rat - Concessionaria: Warner Bros - Ap-
provata (1),

Le due cittd - dramma, della Mefro Gold-
wyn Mayer - Regista: Jack Conway -
Interprati: Ronald Coiman, Elizabeth Al-

" lan, Edna May Ollver, Reginald Owen -
Concessionaria; M.G.M. - Autorizzato I
doppiaggio- (1).

Fuggiasca (Mary Burns, fugitlve) - dramma,
della Paramount - Regista: William Ho-
ward - [nlerpreti: Sylvia Sidney, Mel-
vyn Douglas, Alan Baxter - Concessio-
harla: Paramount $.A.l, - Autorizzato I

doppiaggioc (1).

_Gioventdl di domani (Tomorrow's youth) -

-dramma, delta Morogram Pictures - Re-
gista: Charles Lamaont - Interpreti: Die-
kie Moore, Martha Slegper, John Mi-
ljean - Concessionarlo: Franco Perroni,
Roma. - Autorizzato il deppiaggio con
rigserva (1).

I grande nemico - dramma, della Warner
Bros - Regista: William Keighley - In-
tarpreli: Bette Davis, George Brent,
Riccardo Cortez, Jack La Rue - Conces-
slonarfa: Warner Bros - Approvato (13,

Mariti in perfcols (The goose and the gan-
der) - dramma, della Warner Bros -
Reglsta: Alfred & Green - Interpreti:
Kay Francis, George Brent, Genevieve
Tobin, Ralph Forbes - Concessionaria:
Warner Bros - Autorizzato il dopplaggio

1)

| milioni della manicure {(Hands across the
table) - commedia, della Paramount -
Regista: Mitcheil Leisen - Interpreti:
Carole Lombard, Fred Mc Murray - Con-
cesslonarfa: S.Al. Paramount - Appro-
vata {1)..

i
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Da ¢ Il Puradiso delle Fenciwlle »

Quando si ama (Break of hearisy - dram-
ma, della RK.O. - Regista: Philip Mosl-
ler - Inierprell: Katharing Hepburn,
Charles Boyer, John Beal, Jean Hersholt
- Concesslonaria: Minerva Film - Dop-
plaggio « Thanus » - Approvata {1}

L'vomo che shancd Montecarlo - comme-
dla, della Fox Film - Regista: Stephen
Roberts - Interpreti: Ronald Colman,
Joan Bennett, Colin Clive, Nigel Bruce
- Concesslonaria: Fox Film - Autorlzzato
il dopplaggio (1}

Shanghal - dramma, della Paramount - Re-
gista James Flood - Interpreti: Charles
Boyer, Loretta Young, Warner Orland -
Approvata (1).

il segno del vampiro (Mark of the vampire)
- giallo, della Metro Goldwyn Mayer -
Regista: Ted Browning - Interpreti: Lio-
nel Barrymore, Elizabeth Allan, Lionell
Atwily, Bela Lugosi, Jean Hersholt - Con-
cessionaria: M.G.M. - Vietato il dopplag-
glo {1).

Cuori incatenali - dramma, della Fox Film
- Regizsta: Henry King - interpreti: Ro-
chelle Hudson, Henty Fonda, Roussel
Simpson -.Concessionaria: Fox Fiim -
Approvata (1}

AUSTRIA

Al Cavallino Blanco (Zum welssen rdssl) -
commedia, della Hade Film - Regista:
Karl Lamac - Interpreti: Chistal Mardayn,
Herman Thimig, Theo Llingen - Conces-
sionario: Gluseppe Leoni - Autorizzato

il doppiaggio (1).

FRANCIA

La gondola delle chimere - dramma, della
Tiberia Film - Regista: Augusto Genina
- Interpreli: Marcelle Chantal, Henry
Rollan, Roger Karl, Paul Bernard - Con-
cesslonaria: Tiberia Film - Approvata
(-

Koenigsmark - dramma, della Société des
films Roger Richehé - Regisla: Maurlce
Tourner - interpreti: Elissa Landi, Pierre
Fresnay, lon Lodge, Jean Max - Con-
cessionaria: Minerva Flim - Doppiaggio
« Palatino » - Approvata (1)

L'oro per la strada (L'or dans la rue) -
commedia, della Essor Film - Regista:
Kurth Berphardt - Interpreti; Albert Pre-
jean, Danlelle Darrieux, Raymond Cordy
- Concessionaria; Omnis Film - Appro-
vata (1).

Un viaggio Impreviste (Un voyage imprévis)
- commedia, della Helgal - Regista:
Jean de Limur - Interpreti: Betty Stock-
feld, Roger Treville, Jean Tissier, Ray-
mond Cordy - Autorizzalo il doppiag-
glo (1)

GERMANIA

Anfitrione - dramma, dell'UF.A, - Regista:
Reinhold  Schunzel - Interpreti: Willy
Fritsch, Kate Gold, Paul Kemp, Fita Ben-
koff - Concessionaria: Cons. ELA - Ap-
provata (1).

Carnefici, donne, soldati - dramma, della
Baveria Film - Regista: Johannes Me-
yer - Interpreti: Hans Albers, Charlotte
Susa, Jack Trevor - Auforizzato il dop-

plagglo (1).

(M.G.M.)

Il marite [deale - dramma, della Terra Film
- Regisia; Herbert Selpin - interpreti;
Brigitle Helm, Karl Ludwig Diehl, Sybil-
le Schmitz, George Alexander - Conces-
sionarfa: EN.I.C. - Approvata (1).

Mazurka tragica - dramma, deila Cine Al-
lianz - Regista: Willy Forst - Interpretl:
Pola Negri, Ingebarg Theek, Albrecht
-Scoenhals, Paul Hartmann - Concessio-
naria: Soc. An, Grandi Film - Dopplag-
gio « Fono Roma » - Approvata (1).

Paradiso perduto - dramma, della Lloyd
flim - Regisia: Karl Lamac - Inlerpretl:
Karl Larnac, Jamila Lhotova, Maria Tau-
berova - Concessionaria: ltzlo Suiss
Film S.A.l. - Approvata con riserva (1}

Rose nere (Schwarze rosen) - dramma, del-
MUF.A. - Regista: Paul Martin - Interpre-
fi: Lilian Harvey, Willy Fritsch - Conces-
sionarla: EMN.LC, - Autorlzzato 1l dop-
plaggio (1).

Zaravith - dramma, dell’l.FA. - Regista;
Viktor Janson - Interpreti: Martha Eg-
gert, Gaorge Alexander, Hans Sohnkar
- Concessionaria: Mingarva Film - Dop-
piaggio « Auditorium» - Approvata {1).

Zingaro barone - dramma, dell’'llF.A. - Re-
gista: Karl Hartl - Interprsti: Adolf Wohl-
bruck, Jacqueline Francell, Daniela Pa-
rola, Gabrie] Gabrio, José Noguero -
Concesslonaria. Cons. E.LA. - Dopplag-
gio «ftala Acuslica» - Approvata (1)

UNGHERIA

Avveniura In Budapest - commedia, della
Universal Hunnia - Regista: Geza von
Bolvary - Interpreti; Franzlsca Gaal,
Paul Horbiger, Szoke Szakal - Dopplag-
gio « ltala Acustica » - Approvata (1).

Divettore: Lando Ferretii
Redaitore responsabile; Sisto Favre .

PIZZI & PIZIO - MILANQ-ROMA

CONSORZIO ITALIANO CARTE PATINATE

{Ufficio Vendita Pntinate - Milano)
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RIVELERA" IL SISTEMA CON CUI LA POLIZIA AMERICANA
COMBATTE CON QOGNI MEZZO L' ARMATA DEL CRIMINE

WARNER BROS. FIRST NATIONAL FILMS S. A. I
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Dope 5 anni Marlene Dietrich e Gary Cooper

definiti a Hollyvood “ La coppia perfetta, tornano insieme

sullo schermo in un romanzo pieno di avventure diretto da

F R A N K B O R I A G E.

il primo film americano del

{amoso ienore Jan Kiepura.

Un film ricco dibelle canzoniitaliane e
del quale molte scene sono state gi-

rate a Napoli, a Capri, ed a Sorrento.

REGIA di ALEXANDER HALL.

Una storia di paure, di agguali, di
iberazioni e di spasimi. Un capo-

lavoro della pit delicata e sensibile

attrice dello  schermo.

Sogno di Prigioniero

con Gary Cooper e Anna Harding

Mai un film & stato redlizzato con ugucle senso d'aite.

Mai un sogno & stafo frasportato sullo scherme con

uguale forza evocafrice. Questo [ilm ¢é diretto da:

H ENRY H A T H A W A Y.

LA VIA LATTEA CON HAROLD LLOYD
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. PERFET

allino 1 rendiment der suom e contribuisce dlla reputazione ed af successo del locale e der Hilm,

defle Sale dei Cinema migliora ed

Gli effetti auditivi dello riverberazione

in una sala sono come ali effetti visivi

di_una proiezione confusa.

La rvaberazione crea negl areollator! ly reale fmpresgdone che I suon.,
permango anche depe che la sorgente che ho emesso ho cosato gk
lunaonare Quande s praduce un unica swono, il suo graduale spegni.
mento non genera alcuna confusione, Mo quando diversi saont vengons
prodottl nallo stesso tempa, o diverse porle enanciate nello stesio istegnre,
oga suono w sovrappone of precedente. determinando interferange, .
storon € pasagai sanon goce dlstind,

Il fencinenc dell'eco & una distinta ripeti- §
zions del suono che disturba le audizioni,

g

beonde. o wolte. che un'ondo sonora riflesso raggiungo Forscehio dope
un certo tamps chy Tondo sonoro diretts 31 stata owserita. in ol case
v ko § Eapreswons di ena doppla sargente wonoro e sembra che il suono

perengo do uno onte che non wo quelly che fha prodotto, come se

und secondo pecona emettess lo stese suono sublte dopa che Temissions
ot prms guone wa cenata

Lo maggior parte delle nostre Sale Cinematografiche, costruite per la proijezione

dei film muti, devono essere aggiornate alle nuove necessite acustiche,

1} Le correzion: empiriche sono inef-

8) Ogni correziome acustica dev'essere
licaer e donnose

! 4 TATA "
ORGANIZZATA LA affidata ad ingegneri specialisti.
2) Ogm correzione ocustica dev'essere S[lmﬂ[ Tel

4) Lo scelte di materiali assorbenti e
rigorasamente studiatg,

SPEHME 1 . di grande importanza.

&

Produrions taveiime * ruwndita wichiidvo geile

REa 1TALIANA BALZARETT) MODIGLEAN]

GAMITALE . ab 00T .0aon N vEMaaTg

3 vet ro f l e x RLL] l:,l':'oihr:tl‘r.'l YENDIT Y LIWORNG MILEND

REON § o5 TRl viNENTD JFFICIO YINOMTA & WONT Agcr
A ! L
FIMLra UnRGERAn by PEL. wiagpy TEL LR Marla gaepy oz . TEL 41ams
ACGENTI oo

30C. AN, YETRE




Il Gruppo Cinematografico Leoni

MILANO o VIA SANTA RADEGONDA, 8

(PALAZZIO ODEON) o TELEFONO 84507

avra pronto il 18 Marzo p. v.
PER PROGRAMMAZIONE IMMEDIATA OYUNQUE

I'eccezionale film vien'ne'se

“III cavallino hlanco,,

Musica e soggetto di RALPH BENATZKY
Re_‘g_lu_d_i I(ARl._ I.AMAC

NELLA BRILLANTISSIMA INTERPRETAZIONE_ DI
CHRISTL MARDAYN @ HERMAN THIMIG
THEO LINGEN @ FRITZ ODEMAR

E LA SUPERBA'MESSA IN SCENA DI _
JULIUS YVON BORSODY E MAX SEEFELDER

£ D | Z 1 O N E
"STIRIA HADE FILM VIENNA
R E G I S T R A Z 1. O N E

TOBIS KLANGEFILM

VERSIONE ITALIANA ESEGUITA A CURA DELLA

S. I. I. METRO GOLDWYN MAYER « ROMA

il film andr& in progrommazione il 18 Marzo p. v. nei seguenti cinema:

Cinema Odeon - Milano Cinema Duse - Bergamo

Cinema Barberini - Roma Cinema Reale - Brescia
Cinema Excelsior - Trieste Cinema Centrale - Parma
Sala Roma - Napoli Supercinema - Padova

Cinema Corso - Torino

PER INFORMAZIONI E TRATTATIVE RIVOLGERSI A:

GRUPPO CINEMATOGRAFICO LEONI

MILANO - VIA SANTA RADEGONDA, 8 - TELEFONO 84507
ROMA - PIAZZA BARBERINI, 2 - TELEFONO 42715

CONCESSIONARIO PER LITALIA E COLONIE
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‘di una Donna Amata

PRODUZIONE
Pania Film

ESCLUSIVITA: ENTE NAZIONALE INDUSTRIE CINEMATOGRAFICHE

SARANNO PROGRAN,

IN

11 Diario

ISA MIRANDA
HANS IARAY

REGIA DI

HERMANN KOSTERLITZ







LEGGETE: \ - .
osotisish | GIINNES |
3 e ool - ahbonmont o, 30 STABILIMENTI

LEGGETE. | ITALIANI PER
' PRODUZIONE FILM

Lo Schermo _
L4ttt - s 40 | ROMA = VIA VEIO 51

PIAZZA BARBERINI 52 - ROMA
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=0-BIERE B WILANE ¢

LA PIU COMPLETA
RASSEGNA DELLA PRO-
DUZIONE INTERNA-
LIONALE DEL RAMO

VISITATELA

27 BIPRILEX
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ITALIANI!

Servitevi delle linee aeree della

ALA LITTORIA

Esse vi condurranno ovungque

VE gy, g .
7 ; e G e
; —~— : R
.

~con un tempo minimo

un assoluta sicurezza

T T T S e -

una spesa modica

la massima comoditd

ROMA - AEROPORTO DEL LITTORIO

DOMANDATE INFORMAZIONI ALLE AGENZIE DI VIAGG! E ALLA DIREZIONE GENERALE DELLA SOCIETA

St
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